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на Наредба № 20 от 2012 г. за мини-
малните изисквания за защита и ху-
манно отношение към опитните жи-
вотни и изискванията към обектите 
за използването, отглеждането и/или 
доставката им	 48

Министерство  
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ОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

НАРОДНО СЪБРАНИЕ

УКАЗ № 167
На основание чл. 98, т. 4 от Конституцията 

на Република България

П О С Т А Н О В Я В А М :
Да се обнародва в „Държавен вестник“ 

Законът за допълнение на Закона за туриз­
ма, приет от 51-вото Народно събрание на 
18 септември 2025 г.

Издаден в София на 26 септември 2025 г. 
Президент на Републиката:  

Румен Радев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Георги Георгиев

ЗАКОН
за допълнение на Закона за туризма (обн., ДВ, 
бр. 30 от 2013 г.; изм., бр. 68 и 109 от 2013 г., 
бр. 40 от 2014 г., бр. 9, 14 и 79 от 2015 г., бр. 20, 
43, 59 и 75 от 2016 г., бр. 58, 85 и 96 от 2017 г., 
бр. 37, 77 и 86 от 2018 г., бр. 17, 60 и 100 от 
2019 г., бр. 13, 17, 21, 44 и 60 от 2020 г., бр. 21 
от 2021 г., бр. 102 от 2022 г., бр. 56, 80, 102 и 
106 от 2023 г., бр. 41 и 70 от 2024 г. и бр. 52 

от 2025 г.)

§ 1. В чл. 61, ал. 2 се правят следните 
допълнения:

1. В т. 1 след думите „Конфедерация Швей­
цария“ се добавя „и на държавите, които 
прилагат Кодексите за либерализация на дви­
жението на капитали и на текущите невидими 
операции на Организацията за икономическо 
сътрудничество и развитие“.

2. В т. 2 след думите „Конфедерация 
Швейцария“ се добавя „и на държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

§ 2. В чл. 63, ал. 1 се правят следните 
допълнения:

1. В т. 1, буква „б“ след думите „Конфеде­
рация Швейцария“ се добавя „и на държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

2. В т. 2, буква „д“ след думите „Конфеде­
рация Швейцария“ се добавя „и на държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 

невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

§ 3. В чл. 113, ал. 1, т. 1 след думите 
„Конфедерация Швейцария“ се добавя „и 
на държавите, които прилагат Кодексите за 
либерализация на движението на капитали 
и на текущите невидими операции на Орга­
низацията за икономическо сътрудничество 
и развитие“.

§ 4. В чл. 116, ал. 5, т. 1 след думите 
„Конфедерация Швейцария“ се добавя „и 
на държавите, които прилагат Кодексите за 
либерализация на движението на капитали 
и на текущите невидими операции на Орга­
низацията за икономическо сътрудничество 
и развитие“.

§ 5. В чл. 129 се правят следните допъл­
нения:

1. В ал. 1, т. 1, буква „б“ след думите 
„Конфедерация Швейцария“ се добавя „и 
на държавите, които прилагат Кодексите за 
либерализация на движението на капитали 
и на текущите невидими операции на Орга­
низацията за икономическо сътрудничество 
и развитие“.

2. В ал. 3, т. 1, буква „б“ след думите 
„Конфедерация Швейцария“ се добавя „и 
на държавите, които прилагат Кодексите за 
либерализация на движението на капитали 
и на текущите невидими операции на Орга­
низацията за икономическо сътрудничество 
и развитие“.

§ 6. В чл. 140 се правят следните допъл­
нения:

1. В ал. 1, т. 1 след думите „Конфедерация 
Швейцария“ се добавя „и на държавите, които 
прилагат Кодексите за либерализация на дви­
жението на капитали и на текущите невидими 
операции на Организацията за икономическо 
сътрудничество и развитие“.

2. В ал. 2, т. 1, буква „б“ след думите 
„Конфедерация Швейцария“ се добавя „и 
на държавите, които прилагат Кодексите за 
либерализация на движението на капитали 
и на текущите невидими операции на Орга­
низацията за икономическо сътрудничество 
и развитие“.

§ 7. В чл. 143б се правят следните допъл­
нения:

1. В ал. 1, т. 1 след думите „Конфедерация 
Швейцария“ се добавя „и на държавите, които 
прилагат Кодексите за либерализация на дви­
жението на капитали и на текущите невидими 
операции на Организацията за икономическо 
сътрудничество и развитие“.

2. В ал. 2, т. 2 след думите „Конфедера­
ция Швейцария“ се добавя „и на държавите, 
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които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

§ 8. В чл. 143е, ал. 1 след думите „Конфеде­
рация Швейцария“ се добавя „и от държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

§ 9. В чл. 146, ал. 3 след думите „Конфеде­
рация Швейцария“ се добавя „и на държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие, 
ако отговаря на условията за придобиване на 
правоспособност за упражняване на профе­
сията в Република България“.

§ 10. В чл. 146а, ал. 1 след думите „Конфеде­
рация Швейцария“ се добавя „и от държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

§ 11. В чл. 147, ал. 2, буква „б“ след думи­
те „Конфедерация Швейцария“ се добавя „и 
на държавите, които прилагат Кодексите за 
либерализация на движението на капитали 
и на текущите невидими операции на Орга­
низацията за икономическо сътрудничество 
и развитие“.

§ 12. В чл. 166, ал. 1 се правят следните 
допълнения:

1. В т. 7 след думите „Конфедерация Швей­
цария“ се добавя „и от държавите, които 
прилагат Кодексите за либерализация на дви­
жението на капитали и на текущите невидими 
операции на Организацията за икономическо 
сътрудничество и развитие“.

2. В т. 8 след думите „Конфедерация 
Швейцария“ се добавя „и от държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

3. В т. 9 след думите „Конфедерация Швей­
цария“ се добавя „и от държавите, които 
прилагат Кодексите за либерализация на дви­
жението на капитали и на текущите невидими 
операции на Организацията за икономическо 
сътрудничество и развитие“.

4. В т. 11, буква „в“ след думите „Конфеде­
рация Швейцария“ се добавя „и на държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

§ 13. В чл. 219, ал. 2 след думите „Конфеде­
рация Швейцария“ се добавя „и от държавите, 
които прилагат Кодексите за либерализация 
на движението на капитали и на текущите 
невидими операции на Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие“.

Законът е приет от 51-вото Народно събра­
ние на 18 септември 2025 г. и е подпечатан 
с официалния печат на Народното събрание.

Председател на Народното събрание: 
Наталия Киселова

5233

УКАЗ № 168
На основание чл. 98, т. 4 от Конституцията 

на Република България

П О С Т А Н О В Я В А М :

Да се обнародва в „Държавен вестник“ 
Законът за ратифициране на Второто изме­
нение на Споразумението за финансиране по 
Механизма за възстановяване и устойчивост 
между Комисията и Република България, 
приет от 51-вото Народно събрание на 18 сеп­
тември 2025 г.

Издаден в София на 26 септември 2025 г. 

Президент на Републиката:  
Румен Радев

Подпечатан с държавния печат.
Министър на правосъдието: 

Георги Георгиев

ЗАКОН
за ратифициране на Второто изменение на 
Споразумението за финансиране по Меха­
низма за възстановяване и устойчивост между 

Комисията и Република България

Член единствен. Ратифицира Второто изме­
нение на Споразумението за финансиране по 
Механизма за възстановяване и устойчивост 
между Комисията и Република България, 
подписано в Брюксел на 18 август 2025 г. за 
Република България и на 22 август 2025 г. за 
Европейската комисия.

Заключителна разпоредба

Параграф единствен. Законът влиза в сила 
от деня на обнародването му в „Държавен 
вестник“.

Законът е приет от 51-вото Народно събра­
ние на 18 септември 2025 г. и е подпечатан 
с официалния печат на Народното събрание.

Председател на Народното събрание:  
Наталия Киселова

5240
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МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 192 
ОТ 24 СЕПТЕМВРИ 2025 Г.

за изменение и допълнение на Правилника 
за прилагане на Закона за насърчаване на 
инвестициите, приет с Постановление № 221 
на Министерския съвет от 2007 г. (обн., ДВ, 
бр. 76 от 2007 г.; изм. и доп., бр. 20 и 93 от 
2009 г., бр. 62 от 2010 г., бр. 24 и 62 от 2013 г., 
бр. 2, 36 и 94 от 2014 г., бр. 40 и 88 от 2015 г., 
бр. 86 от 2017 г., бр. 41 и 70 от 2018 г., бр. 83 
от 2019 г., бр. 95 от 2020 г., бр. 24 от 2021 г., 

бр. 43 и 82 от 2022 г. и бр. 59 от 2025 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 1 ал. 2 се изменя така:
„(2) Насърчаването на инвестициите с 

мерки по ЗНИ, които са държавни или мини­
мални помощи, се извършва при спазване на 
изискванията на Регламент (ЕС) № 651/2014 
на Комисията от 17 юни 2014 г. за обявяване 
на някои категории помощи за съвместими 
с вътрешния пазар в приложение на членове 
107 и 108 от Договора (OB, L 187/1 от 26 юни 
2014 г.), наричан по-нататък „Регламент (ЕС) 
№ 651/2014“, и в случая на чл. 37 – на Регламент 
(ЕС) 2023/2831 на Комисията от 13 декември 
2023 г. относно прилагането на членове 107 
и 108 от Договора за функционирането на 
Европейския съюз към помощта de minimis 
(ОВ, L 2831 от 15 декември 2023 г.), наричан 
по-нататък „Регламент (ЕС) № 2023/2831“, и 
условията за уведомяване за държавни по­
мощи по член 108, параграф 3 от Договора 
за функционирането на Европейския съюз.“

§ 2. В чл. 2 се правят следните изменения:
1. В ал. 2, т. 2:
а) в буква „в“ думите „дейност на централни 

офиси (код N 70.1)“ се заличават;
б) буква „ж“ се отменя.
2. Алинея 5 се изменя така:
„(5) Не се насърчават инвестиции по чл. 13а, 

т. 2 и 3 ЗНИ и в секторите, посочени в чл. 1, 
параграф 3, букви „а“ – „г“ и чл. 13, букви 
„а“ – „в“ от Регламент (ЕС) № 651/2014:

1. в сектора на рибарството и аквакулту­
рите, уредени с Регламент (ЕС) № 1379/2013 
на Европейския парламент и на Съвета от 
11 декември 2013 г. относно общата органи­
зация на пазарите на продукти от риболов и 
аквакултури за изменение на регламенти (ЕО) 

УКАЗ № 169
На основание чл. 98, т. 4 от Конституцията 

на Република България

П О С Т А Н О В Я В А М :
Да се обнародва в „Държавен вестник“ 

Законът за ратифициране на Споразумение за 
изменение на Допълнителната договореност 
към Споразумението между правителството 
на Република България и Международна­
та организация на франкофонията (МОФ) 
относно създаването в София на структура 
на Организацията и нейните привилегии и 
имунитети на българска територия, подписа­
на на 9 октомври 2015 г. в гр. Ереван, което 
е подписано на 11 юли 2025 г. в гр. София, 
приет от 51-вото Народно събрание на 18 сеп­
тември 2025 г.

Издаден в София на 26 септември 2025 г. 
Президент на Републиката:  

Румен Радев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Георги Георгиев

ЗАКОН
за ратифициране на Споразумение за из­
менение на Допълнителната договореност 
към Споразумението между правителството 
на Република България и Международна­
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в) в т. 2:
аа) в буква „а“ думите „1 533 875,64 евро“ 

се заменят с „1 500 000 евро“;
бб) в буква „б“ думите „766 937,82 евро“ се 

заменят със „750 000 евро“.
2. В ал. 2:
а) думите „§ 1, т. 10, буква „а“ от допълни­

телните разпоредби на ЗНИ“ се заменят с „§ 1, 
т. 10 от допълнителните разпоредби на ЗНИ“;

б) в т. 1 думите „2 045 167,52 евро“ се за­
менят с „2 000 000 евро“;

в) в т. 2 думите „1 022 583,76 евро“ се за­
менят с „1 000 000 евро“.

3. В ал. 3:
а) в т. 1 думите „2 045 167,52 евро“ се за­

менят с „2 000 000 евро“;
б) в т. 2 думите „1 022 583,76 евро“ се за­

менят с „1 000 000 евро“.
4. В ал. 4:
а) в т. 1 думите „1 022 583,76 евро“ се за­

менят с „1 000 000 евро“;
б) в т. 2 думите „511 291,88 евро“ се заменят 

с „500 000 евро“.
5. В ал. 5:
а) в т. 1 думите „с изключение на производ­

ство на изкуствени и синтетични влакна (код 
C 20.6), във връзка с чл. 2, ал. 5“ се заличават;

б) в т. 7 думите „с изключение на строител­
ство и ремонт на плавателни съдове (кодове 
C 30.1 и С 33.15)“ се заличават.

§ 4. В чл. 3а се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1:
а) основният текст се изменя така:
„(1) Сертификат за инвестиция клас А и 

клас Б се издава, когато с инвестиционния 
проект се планира създаване и поддържане на 
заетост на пълно работно време при условията 
и по реда на Кодекса на труда, като размерът 
на инвестициите по чл. 3, ал. 1 се намалява 
на основание чл. 12, ал. 2, т. 5, буква „г“ от 
ЗНИ в зависимост от броя на планираните за 
създаване и поддържане нови работни места 
и е не по-малко от:“;

б) в т. 1:
аа) в буква „а“ думите „2 045 167,52 евро“ 

се заменят с „2 000 000 евро“, а числото „150“ 
се заменя със „100“;

бб) в буква „б“ думите „1 022 583,76 евро“ 
се заменят с „1 000 000 евро“, а числото „100“ 
се заменя с „50“;

в) в т. 2:
аа) в буква „а“ думите „511 291,88 евро“ се 

заменят с „500 000 евро“, а числото „150“ се 
заменя със „100“;

№ 1184/2006 и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета 
и за отмяна на Регламент (ЕО) № 104/2000 
на Съвета (ОВ, L 354 от 28 декември 2013 г.);

2. в първичното производство и търговията 
на селскостопански продукти;

3. в сектора на стоманата, лигнита и въг­
лищата;

4. в транспортния сектор и свързаната с 
него инфраструктура;

5. в производството, съхранението, преноса 
и разпределението на енергия и за енергийни 
инфраструктури;

6. в сектора на широколентовия интернет;
7. в закриването на неконкурентоспособни 

въглищни мини в съответствие с Решение 
2010/787/ЕС на Съвета (ОВ, L 336 от 21 де­
кември 2010 г.);

8. за изпълнение на концесионни договори 
за концесия за ползване по Закона за кон­
цесиите, за концесия за добив на природни 
богатства по отменения Закон за концесиите 
или за добив на подземни богатства по За­
кона за подземните богатства, включително 
дейности в добивната промишленост съгласно 
раздел Б от NACE Rev. 2.1;

9. за изпълнение на приватизационни 
договори по Закона за приватизация и след­
приватизационен контрол;

10. изпълнение на споразумения за ин­
дустриално сътрудничество или офсетни 
споразумения.“

3. В ал. 7 думите „ал. 5, т. 1, 2, 10 и 12“ се 
заменят с „ал. 5“.

4. В ал. 9 думите „чл. 12, ал. 2, т. 1 – 9“ се 
заменят с „чл. 12, ал. 2“.

5. Алинея 10 се изменя така:
„(10) Дейностите по ал. 2, т. 2, буква 

„д“ – дейности по хуманно здравеопазване и 
медико-социални грижи с настаняване (ко­
дове R 86 и 87), и по буква „е“ – складиране 
и съхраняване на товари (код H 52.1), могат 
да се насърчават с мерки по чл. 15, ал. 1, 
т. 1 – 3 от ЗНИ.“

§ 3. В чл. 3 се правят следните изменения:
1. В ал. 1:
а) основният текст се изменя така:
„(1) Сертификат за инвестиция клас А и 

Б се издава за инвестиционен проект, чийто 
минимален размер на инвестициите в един 
обект по чл. 12, ал. 2, т. 5 от ЗНИ е:“;

б) в т. 1:
аа) в буква „а“ думите „5 112 918,81 евро“ 

се заменят с „5 000 000 евро“;
бб) в буква „б“ думите „2 556 459,41 евро“ 

се заменят с „2 500 000 евро“;
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бб) в буква „б“ думите „255 645,94 евро“ 
се заменят с „250 000 евро“, а числото „100“ 
се заменя с „50“.

2. В ал. 2:
а) основният текст се изменя така:
„(2) Когато инвестиционният проект се 

осъществява изцяло в административните гра­
ници на общини, които за предходната година 
преди текущата имат равнище на безработица, 
равно или по-високо от средното за страната, 
съгласно чл. 12, ал. 2, т. 5, буква „а“ и по § 1, 
т. 10 от допълнителните разпоредби на ЗНИ, 
размерът на инвестициите и работните места 
е не по-малко от:“;

б) точка 1 се изменя така:
1. „за клас А – 50 000 евро при създадени 

25 нови работни места;“
в) точка 2 се изменя така:
„2. за клас Б – 25 000 евро при създадени 

10 нови работни места.“
3. В ал. 3:
а) в основния текст думите „създадената 

и поддържана заетост по чл. 12, ал. 2, т. 7 от 
ЗНИ“ се заменят с „размерът на инвестициите 
и работните места“;

б) точка 1 се изменя така:
„1. за клас А – 50 000 евро при създадени 

25 нови работни места;“
в) точка 2 се изменя така:
„2. за клас Б – 25 000 евро при създадени 

10 нови работни места.“
4. В ал. 4:
а) думите „създадената и поддържана зае­

тост по чл. 12, ал. 2, т. 7 от ЗНИ“ се заличават;
б) точка 1 се изменя така:
„1. за клас А – 50 000 евро при създадени 

50 нови работни места;“
в) точка 2 се изменя така:
„2. за клас Б – 25 000 евро при създадени 

25 нови работни места.“
5. Създава се ал. 6:
„(6) Всяко работно място по проекта се 

поддържа за минимален период 36 месеца – за 
голямо предприятие и за малки и средни пред­
приятия, считано от датата на приключване 
на работата по проекта. В случаите, когато по 
инвестиционния проект се предвижда ползва­
нето на мярката по чл. 22в и/или по чл. 22д от 
ЗНИ, за заетостта се прилагат изискванията, 
предвидени за съответната мярка.“

§ 5. В чл. 4 се правят следните изменения:
1. В ал. 4 след думата „наводнения“ се пос­

тавя запетая и се добавя „в случаите, когато 
е приложимо“.

2. Алинея 5 се изменя така:

„(5) Инвеститорът или компетентният орган 
по околна среда представя на Българската 
агенция за инвестиции становището по ал. 4.“

§ 6. В чл. 6а се правят следните изменения:
1. Алинея 2 се изменя така:
„(2) Заявители могат да бъдат и две или 

повече юридически лица, когато отговарят 
на изискванията на чл. 17 от ЗНИ, като юри­
дическите лица или тяхното обединение са 
обвързани със заявлението и изпълнението 
на инвестиционния проект по отношение на 
инвестицията и заетостта. Юридическите лица 
или обединението се вписват в сертификата 
по чл. 16.“

2. В ал. 4, т. 1 след думите „Регламент (ЕС) 
№ 651/2014“ се поставя запетая и се добавя 
„когато предоставяните насърчителни мерки 
са държавни помощи“.

3. В ал. 5 след думата „обучение“ се поставя 
запетая и се добавя „когато предоставяните 
насърчителни мерки са държавни помощи“.

§ 7. В чл. 11, ал. 4 след думите „чл. 4, ал. 1“ 
се добавя „в срок до 14 дни“.

§ 8. В чл. 12, ал. 1, т. 2 думите „чл. 22, 
22а, 22б, 22в, 22д или чл. 22е, ал. 2 ЗНИ“ се 
заменят „чл. 22, 22а, 22б, 22в, 22д или чл. 22е, 
ал. 3 от ЗНИ“.

§ 9. В чл. 16, ал. 2, т. 4 накрая се добавя 
„и приложимото основание по чл. 3 или 3а“.

§ 10. В чл. 17 се правят следните изменения:
1. В ал. 2:
а) в т. 4 накрая се поставя запетая и се 

добавя „както и приложимото основание по 
чл. 3 или 3а“;

б) в т. 7 думата „прилаганите“ се заменя 
със „заявените“.

§ 11. В чл. 19а думата „първото“ се заменя 
с „второто“.

§ 12. В глава втора се създава чл. 19б:
„Чл. 19б. (1) В случаите по чл. 20б от ЗНИ, 

когато имотите, върху които е планирано 
реализиране на сертифициран инвестиционен 
проект, са засегнати в такава степен, че не 
могат да бъдат използвани по предназначе­
ние, инвеститорът може да подаде искане до 
Българската агенция за инвестиции за съ­
действие при намиране на нов терен/терени 
с необходимите характеристики.

(2) При подаване на искането по ал. 1, когато 
основанието за подаване са незаконосъоб­
разни актове, действия или бездействия на 
органи и длъжностни лица, възпрепятстващи 
изпълнението на инвестиционния проект, 
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инвеститорът прилага влязло в сила съдебно 
решение, с което е установена незаконосъоб­
разността.

(3) Когато основанието е непреодолима 
сила, представляваща непредвидено или 
непредотвратимо събитие от извънреден 
характер, възникнало след сертифицирането 
на инвестиционния проект, към искането се 
представят документи, издадени от държавни 
органи, органи на местното самоуправление 
или от независима организация, доказващи 
по безспорен начин настъпилите форсмажор­
ни обстоятелства. Инвеститорът е длъжен 
да уведоми писмено Българската агенция за 
инвестиции в срок до 30 дни от настъпването 
на събитието и да предостави копия от съот­
ветните документи.

(4) В случаите по чл. 20б от ЗНИ Бъл­
гарската агенция за инвестиции подпомага 
инвеститора при търсенето на подходящи 
алтернативни имоти, като:

1. в сътрудничество със съответния ком­
петентен орган по чл. 22а от ЗНИ събира и 
анализира информация за подходящи имоти 
за реализация на инвестиционния проект;

2. при идентифицирани подходящи имоти 
предлага същите на инвеститора за одобрение;

3. при необходимост осъществява посред­
ничество и контакт между инвеститора и 
компетентния орган по чл. 22а от ЗНИ.

(5) Инвеститорът е длъжен да премине 
процедура за повторно сертифициране на 
инвестиционния проект, ако одобреният от 
него имот се намира в друга община или 
са променени съществените параметри на 
проекта, като връща първоначално издаде­
ния сертификат в Българската агенция за 
инвестиции преди подаване на заявлението 
по чл. 18, ал. 1 от ЗНИ.“

§ 13. Наименованието на глава четвърта 
се изменя така: „Продажба, отдаване под 
наем и възмездно учредяване на ограничено 
вещно право върху недвижим имот – част­
на държавна собственост, частна общинска 
собственост или собственост на определени 
публични предприятия“.

§ 14. В чл. 28 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Продажба или възмездно учредяване 

на ограничено вещно право върху недвижим 
имот и отдаване под наем на земи по чл. 19 
от Закона за собствеността и ползването на 
земеделските земи, които са неполивни зе­
меделски земи от седма до десета категория 

или некатегоризируеми, със срок, не по-дълъг 
от 10 години, по чл. 22а от ЗНИ се извършва 
при наличие на следните условия:“.

2. Алинея 3 се изменя така:
„(3) Към писменото искане по ал. 1, т. 1 се 

прилагат заявлението по чл. 4, ал. 1, докумен­
тите по чл. 16, т. 4, ако е приложимо, и т. 5 
от ЗНИ и документи за създадено обединение 
по чл. 17 от ЗНИ, в случай че е приложимо.“

3. Създава се ал. 6:
„(6) В случаите на чл. 22а, ал. 1, т. 5 от ЗНИ 

промяна на предназначението на земеделски 
земи за неземеделски нужди се извършва при 
условията и по реда на Закона за опазване на 
земеделските земи.“

§ 15. В чл. 29, ал. 1 след числото „10“ се 
добавя „от“.

§ 16. В чл. 30, ал. 1 след думата „право“ 
се поставя запетая и се добавя „както и оп­
ределянето на наемната цена в случаите на 
чл. 22а, ал. 1, т. 5 и ал. 11 от ЗНИ“.

§ 17. В чл. 30а след думите „чл. 22а, ал. 1“ 
се добавя „и ал. 10, т. 1“, а думите „чл. 22а, 
ал. 11“ се заменят с „чл. 22а, ал. 1, т. 5 и ал. 11“.

§ 18. В чл. 31 се правят следните изменения:
1. В ал. 1, т. 1 думите „ал. 1“ се заменят 

с „от“.
2. В ал. 2:
а) в т. 5 накрая се добавя „по инвести­

ционния проект“;
б) точка 11 се изменя така:
„11. вид и размер на обезпечението;“
в) точка 12 се отменя;
г) досегашните т. 13 – 18 стават съответно 

т. 12 – 17, а т. 20 и 21 – стават т. 19 и 20;
д) досегашната т. 19 става т. 18 и се из­

меня така:
„18. размера на дължимите държавни такси 

при промяна на предназначението на земе­
делската земя за неземеделски нужди, които 
няма да бъдат заплатени, като този размер 
представлява брутен грантеквивалент на по­
мощта, за осъществяване на приоритетните 
инвестиционни проекти по чл. 22а, ал. 12 от 
ЗНИ, както и ползвателя на държавна помощ 
по схемата за регионална инвестиционна 
помощ;“.

3. Алинея 6 се изменя така:
„(6) Обезпечението е за срока по чл. 12, 

ал. 2, т. 4 от ЗНИ. След отчитане изпълнение­
то на инвестиционния проект по отношение 
на въведени в експлоатация активи и/или 
назначени служители, за срока на поддър­
жане на инвестицията по чл. 12, ал. 2, т. 8 
от ЗНИ органът по чл. 31, ал. 1 т. 2 може да 
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договори предоставянето на друг вид обезпе­
чение, различно от договореното за срока на 
изпълнение на инвестицията, в съответствие 
с изискванията на чл. 22а, ал. 7 от ЗНИ.“

4. В ал. 7 думите „чл. 22а, ал. 3, 7 и 13 от 
ЗНИ“ се заменят с „чл. 22а, ал. 3 и 13 от ЗНИ“.

5. В ал. 8 думите „от едноличния собстве­
ник на капитала“ се заличават.

6. В ал. 10 навсякъде думите „еднолични 
търговски дружества с държавно участие“ се 
заменят с „публични предприятия“.

§ 19. В чл. 31а, ал. 1, т. 1 думите „ал. 1“ 
се заменят с „от“.

§ 20. Създава се чл. 31б:
„Чл. 31б. (1) За наем на земи по чл. 19 

от Закона за собствеността и ползването 
на земеделските земи, които са неполивни 
земеделски земи от седма до десета катего­
рия или са некатегоризируеми, със срок, не 
по-дълъг от 10 години, по чл. 22а, ал. 1, т. 5 
за изпълнението на инвестиционния проект 
се сключва договор между:

1. инвеститора и/или лицата по чл. 17 от 
ЗНИ, от една страна, и

2. съответния компетентен орган.
(2) Договорът по ал. 1 съдържа всички 

изисквания на ЗНИ по отношение на инвес­
тиционния проект и инвеститора:

1. предмет на договора;
2. страни по договора;
3. наименование на инвестиционния проект;
4. основни права и задължения;
5. вид и размер на инвестицията по инвес­

тиционния проект;
6. срок за изпълнение на инвестиционния 

проект и срок за поддържане на инвестицията 
по чл. 12, ал. 2, т. 8 от ЗНИ;

7. описание на имота – предмет на наема, 
съгласно изискванията на Закона за кадастъра 
и имотния регистър;

8. наемна цена за имота;
9. начин и срок за отчитане изпълнение­

то на инвестиционния проект, като се имат 
предвид допустимите разходи за инвестициите 
по чл. 54; 

10. вид и размер на отговорността за не­
изпълнение на задълженията по договора;

11. контрол по изпълнението на задълже­
нията на страните;

12. начини за уреждане на споровете между 
страните;

13. основания за предсрочно прекратяване 
или разваляне на договора, включително при 
условията на чл. 22а, ал. 3 от ЗНИ или при 
установяване на забава по смисъла на чл. 16, 

ал. 1, т. 5 от ЗНИ, освен ако дължимите 
плащания не бъдат изплатени в подходящ за 
страните срок, както и правата на изправната 
страна;

14. други елементи, по които е постигнато 
съгласие между страните;

15. размера на дължимите държавни такси 
при промяна на предназначението на земе­
делската земя за неземеделски нужди, които 
няма да бъдат заплатени, като този размер 
представлява брутен грантеквивалент на по­
мощта, за осъществяване на приоритетните 
инвестиционни проекти по чл. 22а, ал. 12 ЗНИ, 
както и ползвателя на държавна помощ по 
схемата за регионална инвестиционна помощ.

(3) Инвестиционният проект е неразделна 
част от договора по ал. 1.

(4) Договорът по ал. 1 се сключва в пис­
мена форма и се вписва по разпореждане на 
съдията по вписванията по местонахождението 
на имота.

(5) Съответният компетентен орган по ал. 1 
изпраща в агенцията екземпляр от договора 
в 7-дневен срок от сключването му съгласно 
чл. 22а, ал. 5 от ЗНИ.“

§ 21. В чл. 34 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1:
а) в т. 1:
аа) буква „б“ се отменя;
бб) досегашната буква „в“ става буква „б“;
вв) буква „в“ се изменя така:
„в) индустриална зона или технологичен 

парк, сертифицирани при условията на чл. 22е 
от ЗНИ като приоритетни инвестиционни 
проекти;“

гг) създава се буква „г“:
„г) индустриален парк, вписан в регистъра 

на индустриалните паркове и сертифициран 
като приоритетен инвестиционен проект по 
чл. 22е, ал. 2, т. 1 от ЗНИ;“

б) точка 3 се изменя така:
„3. представени документи по чл. 16, ал. 1, 

т. 4 от ЗНИ, ако е приложимо и по чл. 16, 
ал. 1, т. 5 от ЗНИ, документи по чл. 17 от ЗНИ, 
в случай че е приложимо, и декларация по 
образец, утвърден от министъра на иновациите 
и растежа, за получена държавна помощ през 
последните 3 години, включително текущата 
от инвеститора или лицата по чл. 17 от ЗНИ, 
в случаите извън чл. 36.“

§ 22. Създава се чл. 36а:
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„Чл. 36а. (1) Максималният размер на 
средствата за финансово подпомагане изграж­
дането на елементи на техническата инфра­
структура в случаите, когато не са държавна 
помощ, са, както следва: 

1. за инвестиционни проекти със сертификат 
за инвестиция клас А заявените средства за 
изграждане на техническата инфраструктура 
съгласно количествено-стойностна сметка, 
предоставена от собственика, не следва да 
надвишават 30 на сто от размера на инвес­
тицията; 

2. за инвестиционни проекти, получили 
сертификат за приоритетен инвестиционен 
проект, заявените средства за изграждане на 
техническата инфраструктура съгласно коли­
чествено-стойностна сметка, предоставена от 
собственика, не надвишават:

а) в случаите по чл. 63, ал. 1 от правил­
ника – 5 на сто от размера на инвестицията;

б) в преработващата промишленост и ад­
министративните граници на общини, които 
за предходната година преди текущата имат 
равнище на безработица, равно или по-високо 
от средното за страната – 10 на сто от размера 
на инвестицията;

в) във високотехнологични производ­
ства – 10 на сто от размера на инвестицията;

г) във високотехнологичните услуги –  
20 на сто от размера на инвестицията;

д) за индустриални зони и технологични 
паркове – 30 на сто от размера на инвести­
цията;

е) за индустриални паркове – 30 на сто от 
размера на инвестицията;

ж) за стратегически обекти от значение за 
националната сигурност – 10 на сто от размера 
на инвестицията.

(2) В случаите, когато средствата за из­
граждането на техническата инфраструктура 
надвишават стойността на средствата за 
финансово подпомагане по ал. 1 съгласно 
представена количествено-стойностна сметка 
(КСС), собственикът на техническата инфра­
структура може за своя сметка да дофинан­
сира изграждането є, като представи доказа­
телства за налични средства за съответната 
бюджетната година, през която ще започне 
изграждането на елементите на техническата 
инфраструктура. Обстоятелствата по ал. 2 се 
включват в договорите по чл. 41.“

§ 23. В чл. 37 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 д умите „Регламент (ЕС) 

№ 1407/2013“ се заменят с „Регламент (ЕС) 
№ 2023/2831“.

2. Алинея 2 се изменя така:
„(2) В случаите, когато със стойността на 

финансовото подпомагане, предоставяно в Ре­
публика България на едно и също предприятие, 
не се надхвърля 300 000 евро за период от три 
години и подпомагането изпълнява всички 
условия на регламента по ал. 1, министърът 
на иновациите и растежа внася предложението 
по чл. 34 в Министерския съвет.“

§ 24. В чл. 40 се правят следните изменения:
1. Алинея 3 се изменя така:
„(3) Искането за прилагане на мярката по 

ал. 1 се подава при изпълнение на не по-малко 
от 50 на сто от определения минимален размер 
на инвестицията за издаване на съответния 
сертификат за клас инвестиция и в срок до 
третата година от започването на работата/
дейността по инвестиционния проект.“

2. Алинея 4 се изменя така:
„(4) Средствата за финансово подпомагане 

за изграждане на техническа инфраструктура 
по чл. 22б от ЗНИ се отпускат до размера на 
заявените при сертифицирането на инвести­
ционния проект.“

§ 25. Създава се чл. 40а:
„Чл. 40а. (1) В случай че са налице обстоя­

телствата по чл. 36, собственикът на пуб­
личната техническа инфраструктура може 
да извърши за своя сметка изграждането на 
инфраструктурата по предварително одобрен 
проект (идеен, технически или работен) и коли­
чествено-стойностна сметка за изграждане на 
елементите на техническата инфраструктура.

(2) В случаите на ал. 1 искане се подава 
и се сключва одобрен от Министерския съ­
вет договор с инвеститора и собственика на 
инфраструктурата за предоставяне на финан­
сово подпомагане по чл. 22б от ЗНИ преди 
достигане на 50 на сто от определения мини­
мален размер на инвестицията за издаване на 
съответния сертификат за клас инвестиция и 
в срок до третата година от започването на 
работата по инвестиционния проект.

(3) Средствата се възстановяват на собстве­
ника на техническата инфраструктура в срок 
до 90 дни след представянето на необходимите 
разходооправдателни документи по одобре­
ния договор и при условие че инвеститорът 
е потвърдил изпълнение на не по-малко от 
50 на сто от определения минимален размер 
на инвестицията за издаване на съответния 
сертификат за клас инвестиция в срок до 
третата година от започването на работата 
по инвестиционния проект.“
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§ 26. В чл. 41 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1:
а) в т. 1 думите „лицата по чл. 17, ал. 1 от 

ЗНИ“ се заменят с „лицата/обединението по 
чл. 17 от ЗНИ“;

б) в т. 2 съюзът „и“ се заменя със запетая, 
а след думата „изграждането“ се добавя „и 
строителния надзор“.

2. Алинея 2 се изменя така:
„(2) С договора по ал. 1, т. 1 инвеститорът 

се задължава да изпълни инвестиционния 
проект, а държавата – да предостави средства 
за проектирането и изграждането на елементи 
на техническата инфраструктура от най-близко 
изградения елемент до границите на имота 
съгласно проекта по чл. 34, т. 2, както и за 
строителен надзор.“

3. В ал. 6:
а) в т. 4 се създават букви „а“ и „б“:
„а) задължението на лицето, което възлага 

по реда на Закона за обществените поръчки 
изграждането на инфраструктурата, да вложи 
собствени средства, когато предоставените с 
договора не са достатъчни за завършването 
на обекта;

б) промяната при увеличение на цената по 
договор за обществена поръчка при инфлация 
по смисъла на чл. 117а от ЗОП са недопустими 
за финансиране по реда на ЗНИ и ППЗНИ;“

б) точка 5 се отменя.
§ 27. Наименованието на глава шеста се 

изменя така: „Финансово подпомагане за 
обучение“.

§ 28. В чл. 42 се правят следните изменения: 
1. В ал. 1 т. 4 се изменя така:
„4. представени са документите по чл. 16, 

т. 4, ако е приложимо и по т. 5 от ЗНИ, 
документи по чл. 17 от ЗНИ, в случай че е 
приложимо, и декларация по образец, утвърден 
от министъра на иновациите и растежа, за 
получена държавна помощ през последните 
3 години, включително текущата, от инвести­
тора или от лицата по чл. 17 от ЗНИ;“.

2. В ал. 2 т. 1 се изменя така:
„1. по чл. 22в, ал. 1 от ЗНИ за обучение 

на не по-малко от 30 лица, заели новите ра­
ботни места, разкрити при осъществяването 
на инвестиционния проект.“

§ 29. В чл. 43, ал. 3 т. 3 се отменя.
§ 30. В чл. 44, ал. 1 се правят следните 

изменения:
1. В основния текст думите „за придоби­

ване на професионална квалификация“ се 
заличават.

2. Точка 3 се изменя така:
„3. подробен план, включително с теми и 

брой часове;“.
3. Точка 7 се отменя.
§ 31. Член 45 се отменя.
§ 32. Наименованието на раздел II се из­

меня така: „Условия, при които не се изисква 
предварително уведомяване на Европейската 
комисия при предоставяне на помощ за обу­
чение“.

§ 33. В чл. 45а ал. 4 се изменя така:
„(4) Допустими са само изменения в до­

говорите, които не засягат нормативно уста­
новените изисквания за сертифицирането на 
проекта и за предоставянето на помощта и 
отговарят на едно или на няколко от следните 
условия: свързани са с обстоятелства, възник­
нали след започване на работата по проекта; 
целят запазване интересите на страните за 
успешно изпълнение на сключения договор; 
могат да водят, където е приложимо, само до 
пропорционално намаляване на помощта.“

§ 34. В чл. 47, ал. 1 думите „2 милиона 
евро“ се заменят с „3 милиона евро на проект 
за обучение“.

§ 35. В чл. 48, ал. 1 думите „два милиона 
евро“ се заменят с „3 милиона евро“.

§ 36. В чл. 49, ал. 3 се правят следните 
изменения и допълнения:

1. Основният текст се изменя така:
„(3) Искането за прилагане на мярката по 

ал. 1 се подава при кумулативното изпълнение 
на следните условия:“.

2. В т. 1 след думата „инвестиция“ се 
добавя „и след назначаването по трудови 
правоотношения на не по-малко от 30 на 
сто от съответния брой заети, необходим за 
издаване на съответния сертификат за клас 
инвестиция“.

§ 37. В чл. 50 думите „лицата по чл. 17, ал. 1 
от ЗНИ“ се заменят с „лицата/обединението 
по чл. 17 от ЗНИ“.

§ 38. В чл. 52а се правят следните изме­
нения и допълнения:

1. В ал. 2 се създава изречение трето: „В 
случаите, в които Европейската комисия вече 
е удължила прилагането на Регламент (ЕС) 
651/2014, след първоначалните шест месеца 
по отношение на такива схеми, държавата 
може да реши да удължи тези схеми до края 
на периода на прилагане на настоящия рег­
ламент, при условие че е представила доклад 
за оценка в съответствие с плана за оценка, 
одобрен от Комисията.“

2. Алинея 4 се изменя така:
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„(4) Допустими са само изменения в до­
говорите, които не засягат нормативно уста­
новените изисквания за сертифицирането на 
проекта и за предоставянето на помощта, които 
отговарят на едно или на няколко от следните 
условия: свързани са с обстоятелства, възник­
нали след започване на работата по проекта; 
целят запазване интересите на страните за 
успешно изпълнение на сключения договор; 
могат да водят, където е приложимо, само до 
пропорционално намаляване на помощта.“

3. В ал. 5 в изречение трето думата „об­
лагодетелстваща“ се заменя с думите „която 
създава“.

§ 39. В чл. 53 се правят следните изменения: 
1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Интензитетът на регионалната инвести­

ционна помощ, изразен в брутен еквивалент на 
безвъзмездна помощ, не трябва да надхвърля 
максималния интензитет на помощта, опреде­
лен в картата на регионалните помощи, която 
е в сила към момента на предоставяне на 
помощта в засегнатия регион. За изчисляване 
интензитета на помощта всички използвани 
данни се вземат преди приспадането на данъ­
ци и други такси. Данъкът върху добавената 
стойност, начислен върху допустимите разходи, 
който подлежи на възстановяване съгласно 
приложимото национално данъчно право, не 
се взема предвид при изчисляване на интен­
зитета на помощта и допустимите разходи, 
когато помощта се предоставя под форма, 
различна от грант, размерът на помощта е 
грантеквивалентът на помощта. Допустимите 
разходи се подкрепят с документни доказател­
ства, които са ясни, конкретни и актуални.“

2. В ал. 2 думите „100 млн. евро“ се заменят 
със „110 милиона евро“.

§ 40. В чл. 54 се правят следните изменения:
1. В ал. 2:
а) основният текст се изменя така:
„(2) Нематериалните активи са допустими 

за изчисляването на инвестиционните разходи, 
ако отговарят на следните условия:“;

б) точка 1 се изменя така:
„1. да бъдат използвани единствено в сто­

панския обект, който получава помощта;“
в) точка 2 се изменя така:
„2. да бъдат амортизируеми;“
г) точка 3 се изменя така:
„3. да бъдат закупени при пазарни условия 

от трети страни, несвързани с купувача;“
д) точка 4 се изменя така:

„4. да бъдат включени в активите на 
предприятието, което получава помощта, и 
да останат свързани с проекта, за който е 
отпусната помощта, за срок от минимум 5 
години или 3 години за МСП;“

е) точка 5 се изменя така:
„5. да бъдат нови.“
2. Алинея 3 се изменя така:
„(3) За малките и средните предприятия 

са допустими 100 на сто от разходите за не­
материални активи.“

3. В ал. 4 след думите „разходи по проек­
та“ се добавя „за първоначална инвестиция“.

4. Алинея 6 се изменя така:
„(6) За помощи, отпуснати на големи пред­

приятия за основна промяна в производстве­
ния процес, допустимите разходи надхвърлят 
амортизацията на активите, свързани с дей­
ността, която предстои да бъде модернизирана, 
през предходните три финансови години. За 
помощи, отпуснати на големи предприятия 
или на МСП за диверсификацията на същест­
вуващ стопански обект, допустимите разходи 
надхвърлят с поне 200 на сто счетоводната 
стойност на активите, които се използват пов­
торно, осчетоводени през финансовата година 
преди започването на работите по проекта.“

§ 41. В чл. 57, ал. 1 т. 2 се изменя така:
„2. инвестиционният проект да води до 

нетно увеличение на средносписъчната чис­
леност на персонала по смисъла на § 1, т. 16 
от допълнителните разпоредби на правилника 
и чл. 2, т. 32 от Регламент (ЕС) № 651/2014 в 
съответния стопански обект, като нетно уве­
личение в броя на служителите в сравнение 
със средния брой на служителите за предход­
ните 12 месеца, което означава, че от броя на 
създадените работни места през този период 
се приспадат закритите работни места;“.

§ 42. В чл. 60:
1. В ал. 1 думите „100 млн. евро“ се заменят 

с „от 110 милиона евро или повече“.
2. В ал. 3 думите „чл. 69, т. 1“ се заменят 

с „чл. 69, ал. 1, т. 2“.
§ 43. В чл. 61а се правят следните изме­

нения:
1. В ал. 1:
а) в т. 2 думите „чл. 12, ал. 2, т. 5 и т. 7, 

букви „а“ и „б“ ЗНИ“ се заменят с „чл. 12, 
ал. 2, т. 5 от ЗНИ и чл. 14, параграф 9, букви 
„а“ и „б“ от Регламент (ЕС) № 651/2014“;

б) в т. 5:
аа) в буква „а“ думите „чл. 12, ал. 2, т. 7, 

буква „в“ от ЗНИ“ се заменят с „чл. 14, параг­
раф 9, буква „в“ от Регламент № 651/2014“;
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бб) в буква „б“ думите „чл. 12, ал. 2, т. 7, 
буква „в“ от ЗНИ“ се заменят с „чл. 14, параг­
раф 9, буква „в“ от Регламент № 651/2014“;

в) в т. 7 думите „се поддържа за срок 
минимум“ се заменят с „е заето за срок до“.

§ 44. В чл. 61б, ал. 1, т. 2 думите „съответ­
ните документи за създадено юридическо лице 
по чл. 17 от ЗНИ, в случай че е регистрирано“ 
се заменят с „документи по чл. 17 от ЗНИ, в 
случай че е приложимо“.

§ 45. В чл. 61г, ал. 3 думите „Средства по 
сключените договори за прилагане на мярката 
по чл. 61б, ал. 1, т. 1 се отпускат“ се заменят с 
„Искането за прилагане на мярката по чл. 61б, 
ал. 1, т. 1 се подава“.

§ 46. В чл. 61е се правят следните измене­
ния и допълнения:

1. В ал. 1 думите „инвеститора и/или с 
лицата“ се заменят с „лицата и/или с обеди­
нението“ и думите „ал. 1“ се заменят с „от“.

2. В ал. 3, т. 8 се създават букви „а“ и „б“:
„а) прогнозен/индикативен размер на раз­

ходите за вноски по чл. 61г, ал. 1 за периода 
от подаване на искането по чл. 61б, т. 1 до 
приключване на работата по инвестиционния 
проект;

б) размер на реално направените за периода 
до подаването на искането по чл. 61б, т. 1 
разходи за вноските по чл. 61г, ал. 1.“

§ 47. В чл. 62, ал. 3 се правят следните 
изменения и допълнения:

1. В т. 2 думите „в съответствие с чл. 12, 
ал. 2, т. 7 от ЗНИ“ се заличават, а думите 
„чл. 64, ал. 1 – 4“ се заменят с „чл. 64, ал. 1 – 3 
и чл. 64а“.

2. В т. 3 след думите „индустриалните зони“ 
се поставя запетая и се добавя „индустриални 
паркове“.

3. Точка 5 се изменя така:
„5. за прилагането на мерките за насърча­

ване на инвестиционните проекти по чл. 22е 
от Закона за насърчаване на инвестициите във 
връзка с чл. 22а, ал. 9, ал. 10, т. 2 и ал. 12, 
чл. 22в и 22д от Закона за насърчаване на 
инвестициите и чл. 66, ал. 1, т. 7 от този 
правилник следва да бъдат изпълнени всички 
условия на схемата за регионална инвести­
ционна помощ и схемата за държавна помощ 
за обучение в съответствие с изискванията 
на Регламент (ЕС) № 651/2014.“

§ 48. В чл. 63 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1 думите „51 129 188,12 евро“ се 
заменят с „50 000 000 евро“ и думите „ал. 2 – 6“ 
се заменят с „ал. 2 – 6, 8 и 9“.

2. В ал. 2 думите „25 564 594,06 евро“ се 
заменят с „25 000 000 евро“.

3. Алинея 3 се отменя.
4. В ал. 4 думите „10 225 837,62 евро“ се 

заменят с „10 000 000 евро“.
5. В ал. 5 думите „и развитието є в индус­

триален парк чрез привличане на инвестиции 
е 7 669 378,22 евро“ се заменят с „е 7 500 000 
евро“;

а) в т. 1:
аа) буква „в“ се изменя така:
„в) допустими са и инвестиции в дълго­

трайни материални и нематериални активи за 
високотехнологичните и базирани на знания 
услуги по ал. 4;“

бб) буква „г“ се изменя така:
„г) други допустими разходи, които могат 

да допълват до минималния размер на ин­
вестициите, в размер не повече от 10 на сто 
от определения минимален размер;“

б) в т. 2 думите „и развитието є в индустри­
ален парк“ се заличават, а думите „съгласно 
§ 1, т. 12“ се заменят със „съгласно § 1, т. 19“.

6. В ал. 6 думите „15 млн. лв.“ се заменят 
със „7 500 000 евро“;

а) в буква „б“ думите „с код N – „Профе­
сионални дейности и научни изследвания“; 
код J – „Издателска и радио- и телевизионна 
дейност, създаване на съдържание и дейности 
по разпространение“, определени като висо­
котехнологични и интензивно базирани на 
знания услуги“ се заменят със „с код N – „Про­
фесионални дейности и научни изследвания“;  
код J 58.2 – „Издаване на програмни продукти“,  
J 62 – „Дейности в областта на информацион­
ните технологии“, и J 63 – „Инфраструктура 
за информационни технологии, обработка 
на данни, хостинг и други информационни 
услуги“.

7. Създават се ал. 8 и 9:
„(8) Минималният размер на инвестициите 

в един обект за приоритетен инвестиционен 
проект за изграждане на индустриален парк 
е 12 500 000 евро, като:

1. в размера на инвестициите се включват:
а) инвестиции за земя и техническа инфра­

структура за изграждането на индустриалния 
парк и други инвестиции в дълготрайни ма­
териални и нематериални активи; допустими 
са и разходи по разчистване и подготовка 
на строителната площадка в случай на не­
използвани стари сгради или незавършено 
строителство или екологични замърсявания, 
или за изравняване на терена;
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б) допустими са и инвестиции в дълго­
трайни материални и нематериални активи за 
високотехнологичните и базирани на знания 
услуги по ал. 4;

в) други допустими разходи, които могат 
да допълват до минималния размер на ин­
вестициите, в размер не повече от 10 на сто 
от определения минимален размер;

2. при определянето на инвестициите в 
икономическите дейности се вземат предвид и 
изискванията за устройство на производствени 
територии, означена като „чисто производстве­
на“ или като „предимно производствена“ по 
реда на чл. 24 и 25 от Наредба № 7 от 2003 г. 
за правила и нормативи за устройство на 
отделните видове територии и устройствени 
зони (обн., ДВ, бр. 3 от 2004 г.; изм. и доп., 
бр. 10 от 2005 г.; Решение № 653 на Върховния 
административен съд от 2005 г. – бр. 11 от 
2005 г.; изм. и доп., бр. 51 от 2005 г.; Решение 
№ 7028 на Върховния административен съд от 
2005 г. – бр. 63 от 2005 г.; изм. и доп., бр. 41 от 
2008 г.), съгласно § 1, т. 12 от допълнителните 
разпоредби на ЗНИ.

(9) Минималният размер на инвестициите 
в един обект за приоритетните инвестиционни 
проекти за изграждане или разширяване на 
производствени и складови бази с необходи­
мата техническа инфраструктура на страте­
гически обекти от значение за националната 
сигурност е 10 000 000 евро.“

§ 49. В чл. 64 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Приоритетните инвестиционни про­

екти следва да създават и поддържат заетост 
при условията и по реда на Кодекса на труда, 
като минималният годишен брой заети лица, 
изчислен като средносписъчна численост на 
персонала, считано от датата на завършването 
на инвестицията, е, както следва:“

а) в т. 1 думите „и петдесет“ се заличават;
б) в т. 2 думата „сто“ се заменя с „петдесет“, 

а думите „и високотехнологични производства“ 
и „и ал. 3“ се заличават;

в) в т. 3 думата „петнадесет“ се заменя с 
„пет“;

г) в т. 4 думата „петдесет“ се заменя с 
„тридесет“;

д) в т. 5 думата „петдесет“ се заменя с 
„тридесет“;

е) създават се т. 6 и 7:
„6. пет заети за инвестиции за изграждане 

на индустриален парк по чл. 63, ал. 8;

7. тридесет заети за инвестиции за изграж­
дане или разширяване на производствени и 
складови бази с необходимата техническа 
инфраструктура на стратегически обекти 
от значение за националната сигурност по 
чл. 63, ал. 9.“

2. В ал. 2 числото „100“ се заменя с „50“.
3. В ал. 3 числото „50“ се заменя с „30“.
4. Алинея 4 се изменя така:
„(4) Всяко работно място по проекта се 

поддържа за минимален период 36 месеца – за 
голямо предприятие и за малки и средни пред­
приятия, считано от датата на приключване 
на работата по проекта.

5. Алинея 5 се изменя така:
„(5) В случаите, когато по приоритетния 

инвестиционен проект се предвижда ползване­
то на мярката по чл. 22в и/или по чл. 22д от 
ЗНИ, за заетостта се прилагат изискванията, 
предвидени за съответната мярка.“

§ 50. Създава се чл. 64а: 
„Чл. 64а. (1) Минималният размер на 

инвестициите в един обект във високотех­
нологичните дейности от преработващата 
промишленост, определени по чл. 3, ал. 5, и 
на заетите лица е, както следва:

а) 15 000 000 евро инвестиции и сто заети, 
или

б) 37 500 000 евро инвестиции и двадесет 
заети.

(2) Лицата следва да са наети при условията 
и по реда на Кодекса на труда. Инвестиционни­
ят проект следва да води до нетно увеличение 
на средносписъчната численост на персонала 
по смисъла на § 1, т. 16 от допълнителните 
разпоредби. По отношение на заетостта се 
прилагат изискванията на чл. 64, ал. 4 или 5.“

§ 51. В чл. 65 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 2 думите „и за развитието є“ се 
заменят с „или“, а след думите „на зоната“ 
се добавя „или парка“.

2. В ал. 5 навсякъде след думите „индуст­
риалната зона“ се добавя „или индустриален 
парк“.

§ 52. В чл. 66 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „чл. 22е, ал. 2 от ЗНИ“ 

се заменят с „чл. 22е, ал. 3 от ЗНИ“.
2. В ал. 1:
а) в т. 5, буква „а“ думите „за придобиване 

на професионална квалификация“ се заменят 
с „по смисъла на чл. 31 от Регламент (ЕС) 
№ 651/2014“;

б) точка 7 се отменя;
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в) точка 8 става т. 7 и в нея в основния 
текст думите „чл. 22е, ал. 2, т. 1, буква „б“ от 
ЗНИ“ се заменят с „чл. 22е, ал. 3, т. 1, буква 
„б“ от ЗНИ“;

аа) буква „а“ се изменя така:
„а) до 50 на сто максимален интензитет 

на помощта за инвестиции в образование и 
научноизследователска и развойна дейност 
(с кодове Q 85 и N 72 по КИД 2025), но не 
повече от максимално допустимия интензи­
тет на регионалната помощ, в съответствие с 
предвиденото в чл. 53, ал. 1 при изпълнение 
на не по малко от 25 на сто от определения 
минимален размер на инвестицията за прио­
ритетните проекти по чл. 63, ал. 4 или 6 и в 
срок до третата година от започването на ра­
ботата/дейността по инвестиционния проект;“

бб) в буква „б“ след думата „инвестиция“ 
се добавя „по смисъла на чл. 2, т. 49, буква 
„а“ от Регламент (ЕС) № 651/2014“.

3. Алинея 2 се отменя.
4. Алинея 7 се отменя.
§ 53. В чл. 67 се правят следните изменения:
1. В ал. 2 т. 9 се изменя така:
„9. индикативни срок и параметри на про­

екта за обучение на не по-малко от 30 лица и 
индикативен срок за предоставяне на грант при 
изпълнение на всички изисквания за държавна 
помощ за обучение съгласно глава шеста;“.

2. В ал. 2, т. 10 думите „чл. 66, ал. 1, т. 8“ 
се заменят с „чл. 66, ал. 1, т. 7“.

§ 54. В чл. 68а:
1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Министерският съвет с решение одоб­

рява проектите на договори за предоставяне 
на регионална инвестиционна помощ по 
чл. 66, ал. 1, т. 7 и упълномощава министъра 
на иновациите и растежа да сключи договор 
с лицата и/или с обединението по чл. 17 от 
ЗНИ.“

2. Създава се нова ал. 5:
„(5) За срока по чл. 12, ал. 2, т. 4 от ЗНИ 

се предоставя обезпечение по ал. 2, т. 11, кое­
то може да бъде гаранция, особен залог или 
ипотека. Предоставянето на такъв вид обез­
печение е за срока до отчитане изпълнението 
на инвестиционния проект по отношение на 
въведени в експлоатация активи и назначени 
служители. За срока на поддържане на ин­
вестицията по чл. 12, ал. 2, т. 8 от ЗНИ може 
да бъде договорено предоставянето на друг 
вид обезпечение.“

§ 55. В чл. 69 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1 в основния текст думите „получили 
сертификат за клас А и клас Б инвестиция“ и 
запетаята пред и след тях се заличават;

а) точка 1 се изменя така:
„1. изпълнителния директор на агенцията 

относно изпълнението на инвестиционните 
проекти, получили сертификат за инвестиция 
клас А и клас Б;“

б) точка 2 се изменя така:
„2. министъра на иновациите и растежа 

или от оправомощено от него длъжностно 
лице или от друг орган, предоставящ насър­
чителната мярка, относно прилагането на 
насърчителните мерки.“

2. В ал. 2:
а) след думите „минимален размер“ се до­

бавя „на въведените в експлоатация активи“;
б) създават се изречения второ и трето: 

„Непосредствено след започване на работата 
по проекта по смисъла на § 1, т. 8 от допъл­
нителните разпоредби на ЗНИ инвеститорът 
е длъжен писмено да уведоми агенцията, 
като приложи съответния документ, удосто­
веряващ датата на започване на работата по 
проекта, както и справка за средносписъчния 
брой на наетите лица за 12-месечния период 
преди тази дата. В срок до три месеца след 
изтичане на срока за изпълнение на инвес­
тицията, определен в чл. 12, ал. 2, т. 4 от 
ЗНИ, инвеститорът е длъжен да предостави 
в агенцията съответните отчетни документи 
по ал. 3 и/или 4.“

3. В ал. 3:
а) след думите „отчетния период с“ се добавя 

„доклад за фактически констатации, документи 
за въведени в експлоатация активи и“;

б) абревиатурата „МИ“ се заменя с „МИР“;
в) създава се изречение пето: „Контрол­

ният орган по ал. 1 може при необходимост 
да изисква представянето на допълнителни 
документи от инвеститора.“

4. В ал. 4, в изречение първо след думите 
„Националната агенция за приходите“ се до­
бавя „и представена от инвеститора справка 
за създадената с осъществяването на инвес­
тиционния проект заетост, определена като 
средносписъчна численост на персонала“.

5. Създава се нова ал. 5:
„(5) Документ, удостоверяващ изпълне­

нието на инвестиционния проект по чл. 11б, 
т. 8 от ЗНИ, се издава само след изпълнение 
на условията по прилагане на съответната 
насърчителна мярка. За целите на проверката 
агенцията може да изисква информация от 
органа, предоставящ насърчителната мярка.“
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6. Досегашните ал. 5 и 6 стават съответно 
ал. 6 и 7.

§ 56. В чл. 70, ал. 1 се правят следните 
изменения:

1. Точка 2 се изменя така:
„2. министъра на иновациите и растежа или 

от оправомощено от него длъжностно лице 
или от друг орган, предоставящ помощта;“.

2. Точка 3 се отменя.
§ 57. В § 1 от допълнителните разпоредби 

се правят следните изменения:
1. Точка 1а се изменя така:
„1а. „Регламент (ЕС) № 651/2014“ по смисъ­

ла на правилника е Регламент (ЕС) № 651/2014 
на Комисията от 17 юни 2014 г. за обявяване 
на някои категории помощи за съвместими 
с вътрешния пазар в приложение на членове 
107 и 108 от Договора (ОВ, L 187/1 от 26 юни 
2014 г.), изменен с Регламент (ЕС) 2017/1084 
на Комисията от 14 юни 2017 г. за изменение 
на Регламент (ЕС) № 651/2014 по отношение 
на помощите за пристанищните и летищните 
инфраструктури, праговете за уведомяване за 
помощи за култура и опазване на културното 
наследство и помощи за спортни и мултифунк­
ционални инфраструктури за отдих, както и 
относно схемите за регионална оперативна 
помощ за най-отдалечените региони и за 
изменение на Регламент (ЕС) № 702/2014 по 
отношение на изчисляването на допустими­
те разходи (ОВ, L 156/1 от 20 юни 2017 г.), 
Регламент (ЕС) 2020/972 на Комисията от 
2 юли 2020 г. за изменение на Регламент (ЕС) 
№ 1407/2013 по отношение на удължаването 
на срока на неговото действие и за изменение 
на Регламент (ЕС) № 651/2014 по отноше­
ние на удължаването на срока на неговото 
действие и съответни промени (ОВ, L 215 
от 7 юли 2020 г.), Регламент (ЕС) 2021/1237 
на Комисията от 23 юли 2021 г. (OB, L 270 
от 29 юли 2021 г.), Регламент (ЕС) 2023/917 
на Комисията от 4 май 2023 г. (OB, L 119 от 
5 май 2023 г.) и Регламент (ЕС) 2023/1315 на 
Комисията от 23 юни 2023 г. (OB, L 167 от 
30 юни 2023 г.).“

2. Точка 1б се изменя така:
„1б. „Регламент (ЕС) № 2023/2831“ по 

смисъла на правилника е Регламент (ЕС) 
2023/2831 на Комисията от 13 декември 
2023 г. относно прилагането на членове 107 
и 108 от Договора за функционирането на 
Европейския съюз към помощта de minimis 
(ОВ, L 2831 от 15 декември 2023 г.).“

3. Точка 2 се изменя така:

„2. „Обезпечение“ е всяко поръчителство, 
гаранция, особен залог, ипотека или запис 
на заповед, което обезпечава изпълнението 
на задължение по договорите, уредени в този 
правилник.“

4. Точка 3 се изменя така:
„3. „Голям инвестиционен проект“ означава 

първоначална инвестиция с допустими раз­
ходи над 50 млн. евро, изчислени по цени и 
обменни курсове към датата на предоставяне 
на помощта.“

5. В т. 10 букви „а“ и „б“ се изменят така:
„а) в случай на дружество с ограничена 

отговорност (различно от МСП, което съ­
ществува по-малко от три години или, за 
целите на допустимостта за помощите за 
рисково финансиране, МСП, което изпълнява 
условието по член 21, параграф 3, буква „б“ 
от Регламент (ЕС) № 615/2014 и отговаря на 
условията за инвестиции за рисково финан­
сиране въз основа на извършен от избрания 
финансов посредник финансов и правен 
анализ), когато неговият записан акционерен 
капитал е намалял с повече от половината 
поради натрупани загуби. Такъв е случаят, 
когато приспадането на натрупаните загуби 
от резервите (и всички други елементи, които 
по принцип се считат за част от собствения 
капитал на дружеството) води до отрицателен 
кумулативен резултат, който надвишава поло­
вината от записания акционерен капитал. За 
целите на настоящата разпоредба под поня­
тието „дружество с ограничена отговорност“ 
се разбира по-специално видовете дружества, 
упоменати в Приложение I към Директива 
2013/34/ЕС на Европейския парламент и на 
Съвета, а „акционерен капитал“ включва, 
ако е уместно, всякакви премии от емисии;

б) в случай на дружество, в което поне 
някои от съдружниците носят неограничена 
отговорност за задълженията на дружеството 
(което не е МСП, което съществува от по-мал­
ко от три години или, за целите на допусти­
мостта за помощите за рисково финансиране, 
МСП, което отговаря на условието по член 21, 
параграф 3, буква „б“ от Регламент (ЕС) 
№ 615/2014 и на условията за инвестиции за 
рисково финансиране въз основа на извършен 
от избрания финансов посредник финансов и 
правен анализ), когато капиталът, вписан в 
баланса на дружеството, е намалял с повече 
от половината поради натрупани загуби; за 
целите на настоящата разпоредба под поняти­
ето „дружество, при което поне някои негови 
съдружници носят неограничена отговорност 
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за задълженията на дружеството“ се разбира 
по-специално типовете дружества, посочени 
в Приложение II към Директива 2013/34/ЕС.“

6. Точка 14 се изменя така:
„14. „Инвеститор“ е всяко юридическо 

лице и/или организация/организации, която/
които кандидатства/кандидатстват за получа­
ване на сертификат за клас инвестиция или 
осъществява/осъществяват проект, получил 
сертификат за клас инвестиция по реда на 
Закона за насърчаване на инвестициите.“

7. Точка 18 се изменя така:
„18. „Същата или сходна дейност“ означава 

дейност от същия клас (четирицифрен код) на 
статистическата класификация на икономичес­
ките дейности NACE Rev. 2 (NACE Rev. 2).“

8. Точка 22 се изменя така:
„22. „Коригиран размер на помощта“ озна­

чава максимален допустим размер на помощта 
за голям инвестиционен проект, изчислен по 
следната формула:

коригиран размер на помощта = R ×  
(A + 0,50 × B + 0 × С), където: „R“ е макси­
малният интензитет на помощта, приложим 
в съответния регион, с изключение на увели­
чения интензитет на помощта за МСП; „А“ 
е частта от допустимите разходи, равняващи 
се на 55 милиона евро; „B“ е частта от до­
пустимите разходи между 55 и 110 милиона 
евро; „C“ е частта от допустимите разходи 
над 110 милиона евро. При предоставяне на 
регионална помощ по реда на Насоките за 
регионалната държавна помощ (ОВ, C 153 от 
29 април 2021 г., стр. 1) „коригиран размер 
на помощта“ е предвиденият в точка 19, под­
точка 3 от насоките.“

9. Точка 25 се изменя така: 
„25. „Единен (един и същ) инвестиционен 

проект“ е всяка първоначална инвестиция, 
свързана със същата или подобна дейност, 
започната от един и същ бенефициер (на рав­
нище група) в срок от три години считано от 
започването на работите по друга подпомог­
ната инвестиция в същия регион от ниво 3 
по Общата класификация на териториалните 
единици за статистически цели, се смята за 
част от един и същ инвестиционен проект. 
Когато единният инвестиционен проект е 
голям инвестиционен проект, общият размер 
на помощта за единния инвестиционен проект 
не надхвърля коригирания размер на помощта 
за големи инвестиционни проекти.“

10. Точка 28 се изменя така:
„28. „Първоначална инвестиция“:

1. „Първоначална инвестиция“ по смисъла 
на чл. 2, т. 49, буква „а“ от Регламент (ЕС) 
№ 651/2014 е инвестиция в материални и 
нематериални активи, свързани с едно или 
повече от следните:

– създаване на нов стопански обект;
– увеличаване на капацитета на същест­

вуващ стопански обект;
– диверсификация на продукцията на да­

ден стопански обект с продукти или услуги, 
които той не е произвеждал или предлагал 
до този момент, или

– основна промяна в целия производствен 
процес на продукта/продуктите или цялостно­
то предоставяне на услугата/услугите, засег­
нати от инвестицията в стопанския субект“,

и
2. „Първоначална инвестиция, която съз­

дава нова икономическа дейност“ по смисъла 
на чл. 2, т. 51, буква „а“ от Регламент (ЕС) 
№ 651/2014 е инвестиция в материални и не­
материални активи, свързани със следните:

– създаването на нов стопански обект;
– диверсификация на дейността на даден 

стопански обект, при условие че новата дей­
ност не е същата или сходна с дейността, 
извършвана преди това от него.“

11. Точка 29 се изменя така:
„29. „Подпомагани региони“ означава 

региони, посочени в карта на регионалните 
помощи, одобрена в изпълнение на член 107, 
параграф 3, букви „а“ и „в“ от Договора и в 
сила към момента на присъждане на помощта.“

12. Точка 30 се изменя така:
„30. „Сделка между несвързани лица“ 

означава, че условията на сделката между 
договарящите се страни не се различават от 
условията, които биха били договорени меж­
ду независими предприятия и не съдържат 
елемент на колизия. Всяка сделка, която е 
резултат от открита, прозрачна и недискри­
минационна процедура, се разглежда като 
съответстваща на принципа на сделката между 
несвързани лица.“

13. Създава се т. 31:
„31. „Приключване на инвестицията“ оз­

начава момента, в който инвестицията бъде 
счетена от националните органи за завършена 
или, при липса на подобно решение, три го­
дини след началото на работите по проекта.“

14. Създава се т. 32:
„32. „Писмен“ означава всяка форма на 

писмен документ, включително електронни 
документи, при условие че такива електрон­
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ни документи са признати за еквивалентни 
съгласно приложимите административни 
процедури и законодателство.“

15. Създава се т. 33:
„33. За целите на минималната помощ 

предходните три години, включително теку­
щата, се определят съгласно чл. 3, параграф 1 
и параграф 2, буква „в“ от Регламент (ЕИО, 
Евратом) № 1182/71 на Съвета от 3 юни 1971 г. 
за определяне на правилата, приложими за 
срокове, дати и крайни срокове.“

§ 58. Параграфи 2 и 2а се отменят.
§ 59. Параграф 2б се изменя така:
„§ 2б. Икономическите дейности и продук­

тите по чл. 2, ал. 5 и 6 съгласно Регламент 
(ЕС) № 651/2014 са:

1. „Стоманодобивен сектор“ означава про­
изводството на едно или повече от следните 
изделия:

а) необработен чугун и феросплави: необ­
работен чугун за производство на стомана, 
леярски чугун и друг необработен чугун, 
огледални „шпигел“ чугуни и високовъгле­
роден фероманган, без да се включват други 
феросплави;

б) суровини и полуготови продукти от 
желязо, обикновена стомана или специална 
стомана: лята стомана, на блокове или не, 
включително блокове за коване на полуго­
тови изделия: блуми, кръгли блокове и сля­
би; листове и листове покалаена ламарина; 
горещо валцувани коилси, с изключение на 
производство на течна стомана за леене от 
малки и средни леярни;

в) готови продукти след гореща обработка 
на желязо, обикновена стомана или специ­
ална стомана: релси, траверси, сглобяеми 
плоскости, единични плоскости, профили, 
тежки секции с дебелина 80 mm и по-голя­
ма, валцувани плоскости, профили и секции 
с дебелина по-малко от 80 mm и плоскости, 
по-тънки от 150 mm, тел, тръби с кръгло 
сечение и други профили, горещо валцувани 
вериги и ленти (включително ленти за тръ­
би), плосковалцовани продукти и листове с 
дебелина 3 mm или повече, плосковалцовани 
продукти с универсално предназначение с 
дебелина 150 mm или повече, с изключение 
на тел и продукти от тел, полирани пръти и 
железни отливки;

г) готови продукти след студена обработка 
на желязо: покалаена ламарина, матова ла­
марина, черна ламарина, галванизирани или 
с други видове покритие листове ламарина, 
студено валцувани листове, електролитни лис­

тове, ленти за покалаена ламарина, студено 
валцувани плоскости, във форма на коилси 
или ленти;

д) тръби: всички безшевни стоманени 
тръби, запоени стоманени тръби с диаметър, 
превишаващ 406,4 mm.

2. „Транспортен сектор“ означава превоз 
на пътници с въздушен, морски, автомоби­
лен или железопътен транспорт и транспорт 
по вътрешни водни пътища или услугите по 
товарен превоз за чужда сметка или срещу 
възнаграждение; по-конкретно „транспортен 
сектор“ означава следните дейности по NACE 
Rev. 2:

а) NACE 49: Сухопътен транспорт и тръбо­
проводен транспорт с изключение на NACE 
49.32. Таксиметрови превози, 49.39. Управление 
на лифтове, въжени линии, ски и кабелни 
лифтове, ако не са част от градски или край­
градски системи за транзитен превоз 49.42. 
Услуги по преместване, 49.5. Тръбопроводен 
транспорт;

б) NACE 50: Воден транспорт;
в) NACE 51: Въздушен транспорт с изклю­

чение на NACE 51.22. Космически транспорт.
3. „Търговия със селскостопански продукт“ 

означава държане или излагане с цел продажба, 
предлагане за продажба, доставяне или пуска­
не на пазара по друг начин с изключение на 
първата продажба от първичния производител 
на прекупвачи или преработватели, както и 
всяка една дейност по подготвяне на продукта 
за тази първа продажба; продажбата от пър­
вичен производител на крайни потребители 
се счита за търговия, ако се осъществява в 
отделни помещения, предвидени за тази цел.

4. „Първично селскостопанско производ­
ство“ означава производство на продукти на 
почвата и на животновъдството, изброени в 
Приложение I към Договора, без да се из­
вършват никакви по-нататъшни операции, с 
които се променя естеството на тези продукти.

5. „Преработка на селскостопански про­
дукти“ означава всяка една операция върху 
селскостопански продукт, от която се по­
лучава също селскостопански продукт, с 
изключение на дейностите, осъществявани 
на място в земеделското стопанство, които 
са необходими за подготовката на животин­
ски или растителен продукт за първата му 
продажба. Подготовка на продукцията за 
първа продажба включва една или комбина­
ция от дейности, свързани с почистването, 
подготовката за съхранение, съхранението, 
сортирането, маркирането, опаковането и 
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„Приложение № 1  
към чл. 4, ал. 1
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Решението на Съвета от 10 декември 2010 г. относно държавната 
помощ за улесняване на закриването на неконкурентоспособни 
въглищни мини.“ 

§ 60. В § 2в, ал. 2 думите „от Регламент (ЕС) № 1407/2013 
на Комисията от 18 декември 2013 г. относно прилагането на  
членове 107 и 108 от Договора за функционирането на Европейския 
съюз към помощта de minimis (ОВ, L 352 от 24 декември 2013 г.)“ се 
заменят с „от Регламент (ЕС) 2023/2831 на Комисията от  
13 декември 2023 година относно прилагането на членове 107 и 108 
от Договора за функционирането на Европейския съюз към помощта 
de minimis (OB, L от 15 декември 2023)“. 

§ 61. В § 1 от Преходните и заключителните разпоредби 
параграф 10а, § 10б и § 10в се отменят. 

§ 62. Приложение № 1 към чл. 4, ал. 1 се изменя така: 
„Приложение № 1 към чл. 4, ал. 1 

ДО ИЗПЪЛНИТЕЛНИЯ ДИРЕКТОР НА 

БЪЛГАРСКАТА АГЕНЦИЯ ЗА ИНВЕСТИЦИИ 

Вх. № .............. /дата .............................................. 

  

ЗАЯВЛЕНИЕ1 

по чл. 18, ал. 1 от Закона за насърчаване на инвестициите (ЗНИ) и чл. 4 от 
Правилника за прилагане на Закона за насърчаване на инвестициите (ППЗНИ) 

от ................................................................................................................. 

(име/фирма на заявителя/заявители) 

 

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН/ГОСПОЖО ИЗПЪЛНИТЕЛЕН ДИРЕКТОР, 

 

Моля да бъде издаден: 

- сертификат за инвестиция клас А  

                                                      
1 Заявлението е и писмено заявление за помощ по смисъла на чл. 6, параграф 2 от Регламент (ЕС)  
№ 651/2014 и в съответствие с чл. 4, ал. 7  от ППЗНИ. 
 

транспортирането на земеделски продукти, 
доене, жътвата, прибирането и вършитбата 
на реколта и зърнени храни или опаковането 
на яйца и други сходни дейности.

6. „Селскостопански продукт“ означава про­
дукти, изброени в Приложение I към Договора, 
с изключение на продукти на рибарството и 
аквакултурите, изброени в Приложение I към 
Регламент (ЕС) № 1379/2013 на Европейския 
парламент и на Съвета от 11 декември 2013 г.

7. „Въглища“ означава висококалорични, 
среднокалорични и слабокалорични въглища 
от категория А и В по смисъла на Междуна­
родната система за кодификация на въглища­
та, съставена от Икономическата комисия за 
Европа на ООН и пояснена в Решението на 
Съвета от 10 декември 2010 г. относно дър­

жавната помощ за улесняване на закриването 
на неконкурентоспособни въглищни мини.“

§ 60. В § 2в, ал. 2 думите „от Регламент 
(ЕС) № 1407/2013 на Комисията от 18 декември 
2013 г. относно прилагането на членове 107 и 108 
от Договора за функционирането на Европей­
ския съюз към помощта de minimis (ОВ, L 352 от  
24 декември 2013 г.)“ се заменят с „от Регламент 
(ЕС) 2023/2831 на Комисията от 13 декември 
2023 г. относно прилагането на членове 107 
и 108 от Договора за функционирането на 
Европейския съюз към помощта de minimis 
(OB, L 2831 от 15 декември 2023)“.

§ 61. В § 1 от преходните и заключител­
ните разпоредби параграф 10а, § 10б и § 10в 
се отменят.

§ 62. Приложение № 1 към чл. 4, ал. 1 се 
изменя така:
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- сертификат за инвестиция клас Б

- сертификат за приоритетен
инвестиционен проект

съгласно изискванията на ЗНИ и Правилника за прилагане на Закона за 
насърчаване на инвестициите (ППЗНИ) за инвестиционния проект: 

".............................................................................................................................................
.............." 

(наименование на инвестиционния проект) 

с планиран размер на инвестицията – 
................................................................................................, 

с очакван брой на нови работни места по проекта – 
.........................................................................., 

която ще се изпълнява в гр./с./община 
................................................................................................. 

Секция I. ДАННИ ЗА ЗАЯВИТЕЛЯ2 

Раздел 1A. Данни на заявителя, ако заявителят е юридическо лице, едноличен 
търговец или клон на чуждестранно лице 

1. Наименование:

2. ЕИК:

3. Идентификационни данни по националното законодателство на чуждестранно
юридическо лице - заявител:

3.1. Правна форма: 

3.2. Регистрационен номер: 

3.3. Седалище и адрес на управление: 

3.4. Предмет на дейност: 

3.5. Имената на лицата, представляващи заявителя съгласно правната 
регистрация: 

4. Икономическа дейност, осъществявана от инвеститора преди започване на работа
по настоящия проект:

2 В случаи на повече от едно лице, съгласно чл. 17 от ЗНИ, моля впишете данните по Секция I за тези 
лица според броя на заявителите. 
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Основен код (КИД 2025): …………….. 

Допълнителни кодове (КИД 2025): ………………; ………………… 

Съществуващ ли е стопанският обект, в който ще се осъществява проектът: ДА/НЕ. 

За съществуващ стопански обект посочете кода/кодовете на икономическата дейност 
(КИД 2025): ………………; ………………… 

5. Адрес за кореспонденция (ако е различен от адреса за управление):

…………………………….. 

Раздел 2. Други данни за заявителя (ако е попълнено 1А) 

% Държава 

Данни на лицата, притежаващи 
повече от 10 на сто в 
регистрирания капитал на 
дружеството-заявител 
(наименование, 
ЕИК/ЕГН/ЛНЧ/регистърен номер 
на чуждестранно юридическо 
лице) 

Раздел 3. Лице за контакт 

1. Имена:

2. Длъжност:

3. Телефон:

4. Електронна поща:

Раздел 4. Икономически данни на заявителя за последните три години в 
евро/лева (в случай че заявителят е регистриран преди по-малко от 3 години, 
той предоставя данни от датата на регистрацията си) 

20… 20… 20…

1. Общо активи в евро/лв.

2. Общо продажби в евро/лв.

3. Финансов резултат в евро/лв.

4. Брой заети

Раздел 5. Консолидирани данни за икономическо или друго обединение - в 
случай на членство в такова 

1. Наименование на групата:
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2. Държава, където се намира централният офис:

20... 20… 20… 

3. Общо активи в евро/лв.

4. Общо продажби в евро/лв.

5. Финансов резултат в евро/лв.

6. Брой заети

За Раздел 4 и Раздел 5 се прилагат Годишни финансови отчети и Годишни доклади за дейността на 
дружеството/ата заявител/и и консолидирани Годишни финансови отчети и Годишни доклади за 
дейността за групата за последните две приключени финансови години. 

За отчети, съставени в друга валута, е необходимо същите да бъдат изготвени в евро/лева и да 
бъдат заверени по надлежния ред. 

За всички документи, които са на чужд език, се представят на български език съгласно чл. 7, ал. 3 
от ППЗНИ 

Раздел 6. Категория на предприятието 

1. МСП

Предприятието отговаря на изискванията за малко и средно предприятие съгласно 
Приложение І на Регламент (ЕС) № 651/2014 на Комисията, съответно неговото 
пряко приложение по Закона за малките и средните предприятия. 

Моля попълнете данни за категорията на предприятието в Декларация за обстоятелствата по 
чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия (определено като „малко и средно 
предприятие” на базата на данните за предходната финансова година на подаване на заявлението; 
в случаите на новообразувани предприятия данните се определят според стойността на 
показателите за текущата финансова година). 

Указание за попълване: Декларацията е обнародвана в „Държавен вестник”, бр. 54 от 21 юни 2013 г. 
Образец на декларацията и указания за попълване са публикувани на интернет страницата на 
Министерството на иновациите и растежа. При изменение на утвърдените образец и указания се 
прилагат последно утвърдените.

2. Голямо предприятие

Предприятието е голямо и не отговаря на изискванията за малко и средно 
предприятие съгласно Приложение І на Регламент (ЕС) № 651/2014 на Комисията, 
съответно неговото пряко приложение по Закона за малките и средните предприятия. 

Раздел 7. Други данни: 

1. Информация за осъществени инвестиционни проекти, съизмерими с представения
проект, ако има такива:

……………………………… 

2. Друга информация с приложени копия на документи: сертификати за качество,
иновативност на продуктите и технологиите, конкурентни предимства и др.:
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……………………………… 

Изисквания към заявителя във връзка с информацията в Секция І и документи за 
установяване на спазването им: 

За заявител юридическо лице, клон и едноличен търговец: 

1. Свидетелство за съдимост или клетвена декларация - оригинал или нотариално заверено копие, за
чуждестранни граждани:

- еднолични собственици на капитала;

- управители;

- членове на управителните органи на инвеститора, а в случай че членове са юридически лица - за
техните представители в управителния орган.

Свидетелствата за съдимост за български граждани, както и за чуждестранни граждани, 
постоянно пребиваващи в Република България, попадащи в посочените категории, се събират по 
служебен път или се предоставят от заявителя/ите.  

2. Документи, удостоверяващи липсата на парични задължения към държавата или към община по
чл. 13, ал. 1, т. 4 от ЗНИ и липсата/наличието на неизплатени трудови възнаграждения към работници
и служители, установени с влязло в сила наказателно постановление по чл. 13, ал. 1, т. 5 от ЗНИ.
(Изискват се по служебен път от Националната агенция за приходите, общините и Изпълнителна
агенция „Главна инспекция по труда” по искане на Българската агенция за инвестиции
(БАИ/агенцията).

Секция II. ДАННИ ЗА ПРАВНИЯ СУБЕКТ, ИЗПЪЛНЯВАЩ ИНВЕСТИЦИЯТА 

В случай че заявители са две или повече юридически лица, които са свързани лица 
по смисъла на § 1, ал. 1 от Допълнителните разпоредби на Търговския закон или 
обединение по смисъла на Търговския закон или Закона за задълженията и 
договорите, лицата отговарят солидарно за изпълнението на задълженията си по 
осъществяване и поддържане на инвестицията.  

В случаи на повече от едно лице, съгласно чл. 17 от ЗНИ, моля впишете данните по 
Секция II за тези лица и обосновка относно изпълнението на условията по чл. 17 от 
ЗНИ. 

……………………………………….. 

3. Когато се кандидатства за издаване на сертификат за приоритетен инвестиционен
проект за изграждане на индустриална зона или индустриален парк, се
представя/представят удостоверяващ/удостоверяващи документ/документи за
ангажимент на лице/лица, което/които да осъществи/осъществят на територията на
зоната допустими инвестиции при спазване на критериите за размер и заетост,
определени в правилника: договор за придобиване на вещно право върху терен от
територията на индустриалната зона, предварителен договор за придобиване на
вещно право върху терен на индустриалната зона, договор за наем, меморандум,
споразумение или съвместно изявление за намерение, упоменаващо поетия
ангажимент или учредяване на дружество по чл. 357 от Закона за задълженията и
договорите, дружествен договор, устав, друг приложим учредителен документ.

3.1. Когато се кандидатства за издаване на сертификат за приоритетен 
инвестиционен проект за изграждане на индустриален парк с оператор, се представя 
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копие на договора между собственика на индустриалния парк и оператора. 

4. Когато се кандидатства за издаване на сертификат за приоритетен инвестиционен
проект за изграждане на технологичен парк, се представя/представят
удостоверяващ/удостоверяващи документ/документи за ангажимент по т. 3 за
осъществяване на дейност на територията на технологичния парк поне от едно от
следните лица: български висши училища, получили последна валидна оценка при
институционална акредитация, не по-ниска от 6,00 по десетобалната система
съгласно глава десета от Закона за висшето образование, или чуждестранни висши
училища, Българската академия на науките и нейни институти и звена,
Селскостопанската академия и институти към нея, чуждестранни или български
експериментални лаборатории и/или изследователски институти по чл. 60 от Закона
за администрацията, чуждестранни или български научни организации по смисъла
на § 1, т. 1 от Допълнителната разпоредба на Закона за насърчаване на научните
изследвания.

5. В случаите по т. 3 и 4 може да се представи и документ за ангажимент от
заинтересуваните органи на териториалната изпълнителна власт по
местонахождение на инвестицията и/или от еднолични дружества с държавно или
общинско участие в капитала.

Секция III. ИНВЕСТИЦИОНЕН ПРОЕКТ съгласно чл. 12 и чл. 18, ал. 2 от ЗНИ 

Раздел 1. Вид и предназначение на инвестицията в нови дълготрайни 
материални и/или нематериални активи за*: 

1. Създаване на нов стопански обект (производствен обект – предприятие,
фабрика, офис)

2. Увеличаване на капацитета на съществуващ стопански обект

3. Диверсификация на продукцията на даден стопански обект с продукти или
услуги, които той не е произвеждал или предлагал до този момент.

4. Основна промяна в целия производствен процес на продукта/продуктите
или цялостното предоставяне на услугата/услугите, засегнати от
инвестицията в стопанския обект

5. Диверсификация на дейността на даден стопански обект, при условие че
новата дейност не е същата или сходна с дейността, извършвана преди това
от него. „Същата или сходна дейност“ означава дейност от същия клас
(четирицифрен код) на статистическата класификация на икономическите
дейности.

Инвестициите в дълготрайни материални и нематериални активи по чл. 12, ал. 2, т. 1 от ЗНИ се 
насърчават по реда на ЗНИ и ППЗНИ, като се взема предвид понятието „establishment” по смисъла 
на чл. 2, т. 49, буква „а” от Регламент (ЕС) № 651/2014, съответно понятието „стопански обект” в 
официалния превод на български език на чл. 2, т. 49, буква „а” от Регламент (ЕС) № 651/2014, при 
условие че то се отнася до инвестицията (инвестиционния проект) - обект на подпомагане. 
(Понятията „enterprise” и „undertaking” по смисъла на чл. 2, т. 2, 18 и 24 от Регламент (ЕС)  
№ 651/2014 със съответния им превод на български език като „предприятие” и понятието 
„undertaking” по смисъла на чл. 3, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2023/2831 на Комисията от  
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13 декември 2023 година относно прилагането на членове 107 и 108 от Договора за 
функционирането на Европейския съюз към помощта de minimis (ОВ, L 2831, 15.12.2023 г.) със 
съответния му превод на български език като „предприятие” се отнасят за субекта, получаващ 
помощта, и се разграничават от понятието „предприятие” по чл. 12, ал. 2, т. 1 от ЗНИ, 
представляващо обекта на подпомагане.) 

* Забележка. В подпомагани региони, които отговарят на условията на член 107, параграф 3,
буква "в" от ДФЕС (региони тип "в"), помощи могат да бъдат предоставени в полза на МСП за
първоначална инвестиция във всякаква форма. Големи предприятия могат да получат помощи
единствено за първоначална инвестиция, която създава нова стопанска дейност в засегнатия
регион (чл. 52а, ал.5 от ППЗНИ). Типът на региона се определя съгласно одобрената от ЕК карта
на регионалните помощи за България за съответния период.

Инвестиционен проект 

Моля опишете инвестиционния проект, като включите информация за неговата 
същност, график на дейностите по проекта, описание на планираните за 
придобиване дълготрайни материални и нематериални активи, продукти/услуги, 
които ще се произвеждат/предоставят в резултат на инвестицията и друга 
приложима информация 

.............................................................................................................................................. 

......................................................................................  

Когато предвижданата дейност подлежи на лицензиране или регистриране, моля да 
бъде представен документ от компетентния орган, че инвеститорът може да 
осъществява заявената дейност (издадено разрешение, лиценз или друг документ, 
предвиден в съответната нормативна уредба). 

Моля отбележете инвестиционният проект в коя от следните категории попада: 

- инвестиционен проект с минимален размер на
инвестициите, определен в чл. 3 от ППЗНИ;

- инвестиционен проект, с който се планира създаване
и поддържане на заетост и минимален размер на
инвестициите, определен в чл. 3а от ППЗНИ;

- приоритетен инвестиционен проект с минимален
размер на инвестициите, определен в чл. 63 и чл. 64
от ППЗНИ;

- приоритетен инвестиционен проект с минимален
размер на инвестициите и заетостта, определен в
чл. 64а от ППЗНИ.

Раздел 2. Планиран размер на инвестицията за 3-годишен период (в хил. 
евро/лв.) 

Месец Месец Общо 
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… 20... 20... … 20... 

1. Разходи за придобиване на
дълготрайни материални активи

1.1. Земя 

1.2. Сгради 

1.3. Машини и оборудване 

2. Разходи за придобиване на
дълготрайни нематериални активи

2.1. Лицензи 

2.2. Патенти 

2.3. Ноу-хау 

2.4. Непатентовани технически знания 

ОБЩО 

Раздел 3. Планиран обем на средствата по източници за финансиране на 
инвестицията за 3-годишен период (в хил. евро/лв.) 

Собст-
вени 

средства 

Банкови 
заеми 

Частни 
заеми 

Държавна 
помощ  

(нацио-
нална и от 

ЕС)* 

Финансов 
лизинг 

Други 
източни-
ци (моля 
посочете 
вид и 

размер) 

Общо 

* Ако кандидатствате за мярка по ЗНИ, имаща характер на държавна или
минимална помощ, моля:

- опишете държавната помощ/минималната помощ за същия инвестиционен проект,
за която сте кандидатствали (администратор на помощта, очакван размер,
допустими разходи, приложим акт на национално и европейско ниво, по който
помощта е допустима): ..................................................................................................... 

В случай на вече отпусната помощ за същия инвестиционен проект (включително ако той е единен 
инвестиционен проект по смисъла на § 1, т. 25 от Допълнителните разпоредби на ППЗНИ) и за 
същите допустими разходи, информацията за това се попълва в декларацията за държавни помощи 
по чл. 34, т. 3 от ППЗНИ, която се прилага към заявлението. 

В съответствие с чл. 12, ал. 2, т. 6 от ЗНИ най-малко 25 на сто от допустимите разходи зa 
материални и нематериални активи следва да се финансират чрез собствени ресурси или чрез 
външно финансиране под форма, която изключва публична подкрепа.

По отношение на информацията в раздел 3 моля приложете: 

20... 



СТР.  26 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  80

мб-ТС 25P192n
 

46 

За юридически лица, клонове и еднолични търговци 

1. Документи, удостоверяващи финансовото състояние на лицето:

а) годишен финансов отчет за последната приключила календарна година 

□ Моля отбележете тук, ако тези документи са налични в търговския регистър към Агенцията

по вписванията. Те ще бъдат събрани по служебен път.

б) междинен финансов отчет, когато лицето е осъществявало дейност по-малко от една година. 

2. Документи, удостоверяващи възможностите и източниците за финансиране на проекта:

а) собствени средства; 

б) договори за заем; 

в) банкови и други гаранции; 

г) договор за финансов лизинг; 

д) декларация за поемане на ангажимент за финансиране на проекта; 

е) други документи за финансиране или обезпечения. 

Моля приложете съответни доказателствени документи по т. 2. 

Раздел 4. Финансово-икономически план на инвестицията за срока на 
изпълнение и поддържане на инвестицията 3+3 години за МСП или 3+5 години 
за голямо предприятие (в хил. евро/лв.) 

20… 20... 20... 20... 20... 20... 20... 20... Общo

1. Разчет за
очакваните приходи:

1.1. Общо 

1.2. По основни 
продукти/услуги 

1.3. От други 
продукти/услуги/ 
дейности 

2. Разчет за
очакваните разходи:

2.1. Общо за 
дейността 

2.2. По видове: 
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- разходи за
суровини/
материали

- разходи за
персонал по проекта

- разходи за услуги

- други разходи във
връзка с продуктите/
услугите по т. 1

- инвестиции в
дълготрайни
материални активи
(земя, сгради,
машини и
съоръжения) и
нематериални
активи (лицензи,
патенти, ноу-хау,
търговски марки,
програмни продукти
и др.) по проекта

3. Разчет на
очакваните нетни
парични потоци по
т. 1 и 2

Основни изводи за икономическата стабилност и рентабилност на инвестиционния 
проект и възвръщаемост на инвестицията: 

………………………….………………………….………………………….……………………
……. 

Раздел 5. Програма на дейността в рамките на 3-годишен период 

1. Описание на планираното строителство на нови производствени сгради, складове,
административни сгради и други с представяне на проектната готовност и/или
намерение за закупуване или наемане на съществуващи сгради (в т. ч. схема на
разположението на сградите в имота, в който ще се осъществява инвестицията (ако
е налична):

………………………….………………………….………………………….……………………
……. 

………………………….………………………….………………………….……………………
……. 

………………………….………………………….………………………….……………………
……. 
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2. Машини, оборудване и съоръжения, свързани с инвестицията

Вид и 
брой Описание 

Държава на  
производство 

Година на 
производство 

При кандидатстване за приоритетен инвестиционен проект, моля представете и 
спецификация и индикативна цена за всяка от машините (оферти, продуктови 
каталози и др.). 

3. Описание на производствения/технологичния процес/процеса на предоставяне на
услугата в предприятието, което ще бъде създадено/модернизирано с изпълнението
на проекта:

………………………….………………………….………………………….……………………
…….………………………….………………………….………………………….………………
………….………………………….………………………….………………………….…………
……………….……………………… 

За проекти в секторите преработка на селскостопански продукти: 

а) описание на селскостопанските продукти, които ще се използват като суровини в 
предприятието - получател на помощ: ... 

б) описание на операциите, които ще се извършват върху селскостопанските продукти в 
предприятието - получател на помощ: ... 

в) описание на селскостопанските продукти, които ще бъдат получавани в резултат на 
извършваните операции в предприятието - получател на помощ: ... 

г) ако инвеститорът осъществява дейности по първично производство на селскостопански 
продукти и/или подготовка на животински или растителен продукт за първа продажба в земеделско 
стопанство, включително първа продажба на прекупвачи и преработватели, описание на начина на 
разделяне на дейностите или разграничаване на разходите, за да се гарантира, че помощта не се 
ползва за първичното производство и/или подготовката за първа продажба на селскостопанския 
продукт: 

4. Икономическа дейност и произвеждани продукти:

Код и 
наименование на 
продукта/услугата, 
които ще се 
произвеждат/ 
предоставят от 
предприятие, 

Планирани приходи 
от продажбата на 
продукта/услугата 
след изпълнението 
на проекта  

Процент от общите 
планирани приходи 
от продукти/услуги 
по раздел 4, т. 1, 
които ще се 
произвеждат/ 
предоставят от 

Код и 
наименование на 
икономическата 
дейност, на която 
съответства 
продуктът/услугата 
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създадено/ 
модернизирано с 
придобиването на 
активите по 
раздел 5, т. 1 и 2 
по действащата 
Класификация на 
продуктите по 
икономически 
дейности 

предприятие, 
създадено/ 
модернизирано 
с придобиването 
на активите по 
раздел 5, т. 1 и 2 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Указания за попълване: 

Колона 1: Наименованието и кодът на продукта/услугата се посочват съгласно действащата 
класификация на продуктите по икономически дейности в Европейската общност (CPA) (с 
номенклатура PRODCOM/NACE или с номенклатура CPA за проекти в сектора на услугите), 
съответно нейното пряко приложение в Република България чрез Класификацията на продуктите 
по икономически дейности, които можете да намерите на страницата на НСИ. 

Колона 4: Кодът и наименованието се посочват съгласно Статистическата класификация на 
икономическите дейности в Европейската общност (NACE Rev. 2.1) и нейното пряко приложение в 
Република България чрез Класификацията на икономическите дейности, които можете да 
намерите на страницата на НСИ. 

За сертификат клас А или Б най-малко 80 на сто от бъдещите приходи по проекта следва да са от 
продукти/услуги, които съответстват на следните икономически дейности: 

1. преработваща промишленост (код C 10 - 33.2) с изключение на икономическите дейности по глава
І, чл. 1, параграф 3, букви „а” - „г” и чл. 13, букви „а” - „в” от Регламент (ЕС) № 651/2014, описано в чл.
2, ал. 5, и при условията на ал. 6 и 7 от правилника;

2. сектор на услугите:

а) издаване на програмни продукти (код J 58.2); дейности в областта на информационните 
технологии (код K 62); информационни услуги (код K 63); 

б) счетоводни и одиторски дейности; данъчни консултации (код N 69.2); 

в) архитектурни и инженерни дейности; технически изпитвания и анализи (код N 71); 
научноизследователска и развойна дейност (код N 72); 

г) образование (код Q 85); 



СТР.  30 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  80

мб-ТС 25P192n
 

50 

д) хуманно здравеопазване и медико-социални грижи с настаняване (кодове R 86 и 87); 

е) складиране и съхраняване на товари (код Н 52.1); 

За приоритетни инвестиционни проекти най-малко 80 на сто от бъдещите приходи от проекта 
следва да са от продукти/услуги в съответната икономическа дейност по проекта - за 
приоритетните инвестиционни проекти са допустими всички икономически дейности с изключение 
на тези по глава I, чл. 1, параграф 3, букви „а” - „г” и чл. 13, букви „а” - „в” от Регламент (ЕС) № 
651/2014, описани в чл. 2, ал. 5 и при условията на ал. 6 и 7 от ППЗНИ. 

5. Планирана начална и крайна дата по проекта:

………………………………………………………. 

5.1. Етапи в строителството на сградите и доставка на оборудването по години с 
планирана начална и крайна дата (месец):  

Описание на етапа Начална дата  

месец и година 

Крайна дата 

месец и година 

6. Лицензи/разрешителни/други административни актове, необходими за започване
на производствения процес/предоставянето на услугата:

………………………….………………………….………………………….……………………
…….……… 

7. Планирана дата на започване на производството/предоставянето на услугата:

………………………….………………………….………………………….……………………
…….……… 

8. Година, през която ще се достигне планираният производствен капацитет:

………………………….………………………….………………………….……………………
…….……… 

9. Период за поддържане на инвестицията в съответния регион по местонахождение,
считано от датата на осъществяването ѝ (3 години за малки и средни предприятия,
5 години за големи предприятия):

………….………………………….………………………….………………………….…………
…………… 
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10. Продукти/услуги, които ще се произвеждат/предоставят след завършване на
проекта

Продукт/услуга  Обем (единици за 1 год.) 
Обща стойност 

(хил. евро/лв.) 

Раздел 6. Заетост 

Месец ... 

20... 20... 20... 
Месец... 

20... 
Общо 

1. Нови работни места,
създадени с проекта

2. Прехвърляне на работни
места от съществуващо
производство (услуги)

3. Средна работна заплата за
работно място преди данък,
включително задължителни
осигуровки

4. Образователен профил на новите работници/служители

- с висше образование: ...

- със средно образование: ...

- с основно образование: ...

Когато е заявена мярка за частично възстановяване на разходи за осигурителни и здравни вноски за 
заявено за разкриване и поддържане работно място при условията и по реда на Кодекса на труда, се 
представят: 

а) информация за длъжността, идентична на посочените в Националната класификация на професиите 
и длъжностите в Република България (НКПД); 

б) проект на длъжностна характеристика, в който се съдържа информация за изпълняваните дейности 
за длъжността; 

в) прогнозен размер на основното месечно трудово възнаграждение на наетото лице; 
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г) прогнозен размер на разходите на инвеститора за задължителни осигурителни вноски за държавното 
обществено осигуряване, за допълнителното задължително пенсионно осигуряване и за 
задължителното здравно осигуряване. 

5. Посочете средносписъчния брой на наетите лица за 12-месечния период преди
датата на подаване на заявлението/започване на работата по проекта:

………………………………………. 

Раздел 7. Обучение на персонала* 

1. Очакван размер на разходите за обучение на персонала по раздел 6, т. 1 и 2 
(в евро/лв.).

2. Място на обучението: ...

3. Очакван брой на обучени лица по професии/длъжности служители/работници: ...

4. Прогнозни дати на започване и приключване на обучението: ...

5. Описание на предвиденото обучение*:……………..... 

* Помощи не се предоставят в случаите, в които обучението се провежда от предприятия с цел да
спазят задължителните национални стандарти за обучение, както ѝ за обучения, които са вменени
на работодателя с нормативен акт като задължителни.

6. Проект за обучение, в случай че има изготвен такъв (приложение към заявлението)

Раздел 8. Местоположение на производствената дейност/предоставянето на 
услугата; технически параметри 

1. Адрес на управление:
.................................................................................................................... 

2. Адрес (област, община, населено място, улица) и кадастрални данни за
разположението на предприятието, както и на мястото на извършване на
строителството, разположение на оборудването (идентификатор и граници за
поземлените имоти, съответно идентификатор и очертание на сградата),
включително информация за предназначението и начина на трайно ползване на
имота и предвижданията на влезлите в сила устройствени планове за територията:
………………………………………………………………………………………………… 

3. Обща площ на планираното строителство (в кв. м):

3.1. за производство/услуги: 

3.2. за складиране: 

3.3. за транспортни нужди: 

3.4. за административни сгради: 
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3.5. други: 

4. Планирана инфраструктура (с посочване на съответните мерни единици):

4.1. вода: 

4.2. канал: 

4.3. електричество: 

4.4. газ: 

4.5. телекомуникации: 

4.6. друга: 

5. Информация за собствеността на застроения или незастроения терен/терени, на
който/които ще бъде осъществена инвестицията:

……………………………………….……………………………………….………………………
………… 

5.1. Ако теренът/терените е/са собствен/собствени, моля представете 
документ/документи, удостоверяващ/удостоверяващи правата Ви. 

5.2. В случай че предвиждате придобиване на права или наемане, моля да 
предоставите документ/документи, въз основа на който/които инвеститорът е 
придобил или има възможност да придобие право да ползва имота, и данни за 
местоположението, размер на терените, вида собственост, има ли предварителни 
договори и др. 

Раздел 9. Въздействие на инвестицията върху околната среда 

Становище на компетентния орган по околна среда относно допустимостта на 
инвестиционния проект спрямо режимите, определени в утвърдени планове за 
управление на речните басейни и в плановете за управление на риска от 
наводнения, както и по отношение на допустимостта спрямо режима на дейностите 
в защитените зони и/или защитените територии, както и за приложимата процедура 
по реда на глава шеста от Закона за опазване на околната среда и/или по чл. 31 от 
Закона за биологичното разнообразие – получено по служебен път в БАИ от 
компетентния орган по околна среда/представено от инвеститора/посочен публичен 
регистър, в който информацията е налична. 

Секция ІV. НАСЪРЧИТЕЛНИ МЕРКИ 

Раздел 1. Намерение за ползване на насърчителните мерки 

1. Съкратени срокове за административно обслужване по чл. 21 от ЗНИ.

2. Индивидуално административно обслужване, необходимо за
осъществяване на инвестиционния проект по чл. 22 от ЗНИ (за клас А или
приоритетен инвестиционен проект).
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3. Придобиване право на собственост или ограничени вещни права върху
имоти по реда на чл. 22а от ЗНИ.

Ако се заявява мярката по чл. 22а от ЗНИ, моля опишете и приложете: 

3.1. За продажба/учредяване на ограничени вещни права/замяна/наем: 

3.1.1. документи, съдържащи данните от Секция ІІІ, раздел 8; 

3.1.2. документ, удостоверяващ предварителното съгласие на компетентния 
орган за имотите - частна държавна собственост, и/или решение на 
общинския съвет или документ от кмета на общината за предварително 
съгласие за имотите - частна общинска собственост, и 

3.1.3. становището на компетентния орган относно възможностите за 
прилагане на мерките във връзка с нормативните изисквания на 
специализираното законодателство относно собствеността и ползването на 
съответния имот. 

3.2. За продажба/учредяване на ограничени вещни права/замяна/наем на 
цени, по-ниски от пазарните (приложимо само за приоритетни инвестиционни 
проекти): 

………………………………………………………………………………………………
………… 

Съгласието по т. 3.1.2 трябва да включва индикативна стойност на разликата 
между пазарната цена и очакваната цена по сделката (не по-ниска от 
данъчната оценка). 

3.3. За освобождаване от държавна такса за промяна на предназначението 
на земята (само за приоритетни инвестиционни 
проекти):………………………………………………. 

Индикативна стойност на таксите, които няма да бъдат заплатени: 
................................. 

4. Финансово подпомагане за изграждане елементи на техническата
инфраструктура*, необходими за осъществяване на един или повече
инвестиционни проекти по реда на чл. 22б от ЗНИ (мярката е приложима за
инвестиция клас А/приоритетен инвестиционен проект/ два или повече
сертифицирани инвестиционни проекта, осъществявани на територията на
индустриална зона).

Когато се заявява тази мярка, моля посочете: 

4.1. Описание и параметри на елементите на инфраструктурата, които да се 
изградят от най-близкия изграден елемент на инфраструктурата до границите 
на имота. Приложете ситуация/схема и обяснителна записка на елементите 
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на техническата инфраструктура, изготвени от правоспособно лице.  

………………………………………………………………………………………………
………… 

4.2. Собственикът на инфраструктурата след нейното изграждане (следва да 
е държавна или общинска публична собственост).  

………………………………………………………………………………………………
………… 

4.3. Ползвателите на инфраструктурата след нейното въвеждане в 
експлоатация. 

………………………………………………………………………………………………
………… 

4.4. Проектна готовност за изграждането на инфраструктурата:  

□ Идеен проект

□ Работен проект

□ Технически проект

□ Няма проектна готовност

□ 
Друго:………………………………………………………………………………………
….  

При наличие на идеен, технически или работен проект същият следва да 
се приложи.  

4.5. Размер на средствата за изграждане на елементи на техническата 
инфраструктура. Приложете Количествено-стойностна сметка, съгласувана от 
собственика на инфраструктурата**: 
…………………………………………………………… 

4.5.1. Разходи за инвестиционно проектиране** 
…………………………………………….. (ако е приложимо); 

4.5.2. Разходи за строително-монтажни работи**, включително 
непредвидените разходи в размер до 4 на сто от 
предвидените………………………………..(ако е приложимо); 

4.5.3. Разходи за строителен надзор** в размер ……………………………...… 
(разходите да не надвишават сумата от 2 на сто от разходите за строително-
монтажни работи) (ако е приложимо); 

4.6. Размер на средствата за финансово подпомагане за изграждане на 
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елементите на техническата инфраструктура, които отговарят на 
изискванията на чл. 36а от ППЗНИ:  
…………………………………………………………………………………… 

4.7. Процентното съотношение съгласно чл. 36а от ППЗНИ на необходимите 
средства за изграждане елементи на техническата инфраструктура към 
заявената инвестиция по проекта е: …………………… 

В случаите, когато заявените средства за изграждане на елементи на техническата 
инфраструктура не отговарят на условията на чл. 36а от ППЗНИ, собственикът на 
инфраструктурата може да дофинансира изграждането ѝ. 

*Инфраструктурата не е специализирана по смисъла на чл. 2, т. 33 от Регламент (ЕС) №
651/2014.

** Стойностите се посочват с ДДС. 

5. Финансово подпомагане за обучение на лицата, заели новите работни
места, свързани с инвестициите по реда на чл. 22в от ЗНИ.

Моля, представете проект за обучение*, в случай че имате изготвен.  

* Проектът за обучение следва да бъде представен задължително при подаване на искане
за прилагане на насърчителната мярка съгласно чл. 42 от ППЗНИ.

Моля представете следната информация:  

5.1. Цел и срок на предвиденото обучение, което се предвижда: …….. 

5.2. Организационна форма и място на обучение: ……… 

5.3. Общ брой на служителите, които ще бъдат обучени: …. 

Броят на заетите, които ще вземат участие в обучението, следва да е 
по-голям от 30 лица. 

5.4. Стойност на разходите за обучение: …………….. 

5.5. Размер на исканата помощ:................... 

Размерът на средствата за финансово подпомагане за обучение не може 
да надхвърля 25 на сто от допустимите разходи за обучение. 

6. Финансово подпомагане за частично възстановяване на направените от
инвеститора за негова сметка в качеството му на работодател задължителни
осигурителни вноски за държавното обществено осигуряване, за
допълнителното задължително пенсионно осигуряване и за задължителното
здравно осигуряване за новоназначени работници и служители по реда на
чл. 22д от ЗНИ.

При заявяване на тази мярка моля опишете: 

6.1. предвиден брой на персонала, който ще бъде нает по трудово 
правоотношение на пълно работно време при условията и по реда на Кодекса 
на труда (общо и по длъжности). 
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6.2. прогнозни разходи на инвеститора за трудови възнаграждения: 

6.2.1. планиран размер на средната годишна работна заплата на наето лице 
в съответната икономическа дейност, в която се осъществява инвестицията, 
и по основни групи професии; 

6.2.2. прогнозни разходи на инвеститора за трудови възнаграждения за две 
години за работните места, пряко създадени от инвестиционния проект, и 
прогнозни разходи на инвеститора за задължителни осигурителни вноски за 
държавното обществено осигуряване, за допълнителното задължително 
пенсионно осигуряване и за задължителното здравно осигуряване за 
новоназначени работници и служители за период две години.  

Прилага се Таблица за създаване и поддържане на заетост и проект на 
длъжностни характеристики за лицата.  

6.2.3. размер на исканата финансова 
помощ…………………………………………… 

7. Създаване на междуведомствена работна група (МРГ) за институционална
подкрепа на приоритетен инвестиционен проект.

При заявяване на тази мярка моля посочете основните очаквани процедури 
(ако не са посочени в секция ІІІ, раздел 5, т. 5), за които се очаква съдействие, 
и от кои органи и ведомства, и с какви процедури. 

8. Предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за приоритетни
инвестиционни проекти по реда на чл. 66, ал. 1, т. 8 от ППЗНИ:

8.1. До 50 на сто максимален интензитет на помощта за инвестиции в 
образование и научни изследвания (с кодове Q 85 и N 72 по КИД 2025) при 
съобразяване на максимално допустимия интензитет на регионалната помощ 
в съответствие с предвиденото в чл. 53, ал. 1 от ППЗНИ. 

Размер: …………… 

8.2. До тавана на допустимия максимален интензитет на регионалната помощ 
за инвестиции в преработващата промишленост съгласно чл. 2, ал. 2, т. 1 и 
ал. 5 и 6 от ППЗНИ за първоначална инвестиция. 

Размер: ………… 

Моля представете в приложение вътрешен анализ/бизнес план (анализ 
разходи-ползи) на изпълнението на подпомагания проект при получаване на 
помощта, както и без такава, със съответните количествено измерими 
показатели, с който се обосновава, че проектът не би бил осъществен на 
територията на Република България или в съответния регион или не би бил 
достатъчно рентабилен за бенефициера в съответния регион (за регионални 
инвестиционни помощи), че проектът не се осъществява с цел да се спазят 
задължителните национални стандарти за обучение (за проекти за обучение), 
че в резултат на помощта съществено ще се увеличи обхватът на проекта, 
или общата сума, изразходвана за проекта, или скоростта на изпълнение на 
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проекта, че проектът не е изкуствено разделен от друг подобен 
проект/дейност, който/която изпълнявате до този момент. 

При заявени мерки, имащи характер на регионална инвестиционна помощ, за целите на 
проверката относно изпълнявани други подпомагани проекти, попадащи под 
определението за единен инвестиционен проект, моля представете данни дали 
представляваното от Вас дружество принадлежи в „група", съответно 
идентификационните данни на дружествата от групата. Група предприятия съгласно чл. 
2 от Директива 2013/34/ЕС на Европейския парламент и на Съвета означава предприятие 
майка и всички негови дъщерни предприятия, като „предприятие майка” означава 
предприятие, което контролира едно или повече дъщерни предприятия, и съответно 
„дъщерно предприятие” означава предприятие, което се контролира от предприятие 
майка, включително дъщерно предприятие на крайно предприятие майка.  

"Единен инвестиционен проект” съгласно § 1, т. 25 от ДР на ППЗНИ е всяка първоначална 
инвестиция по смисъла на чл. 2, т. 49 от Регламент (ЕС) №651/2014, започната от един и 
същ бенефициер (на равнище група) в срок три години считано от датата на започване на 
работите по друга подпомогната инвестиция в същия регион от ниво 3 по Общата 
класификация на териториалните единици за статистически цели (същата 
административно-териториална единица „област"). 

Ред за оценка на документите 

Българската агенция за инвестиции извършва оценка на заявлението и на приложените 
документи за съответствие с изискванията на ЗНИ и на правилника за прилагането му. 

Оценката включва и проверка за съответствие между разходите за инвестиционния 
проект и финансовите възможности на инвеститора и източници на финансиране, 
удостоверени с документите по Секция III, раздел 3. 

В случай че се констатират несъответствия и/или непълноти, ще бъдете уведомени. 

Уведомяването се извършва писмено или по електронен път. 

Ако уведомлението не бъде прието на посочения от Вас адрес за кореспонденция и/или 
електронен адрес, уведомяването се счита за извършено с поставянето му на специално 
определено място в сградата на агенцията.

Секция V. ДЕКЛАРИРАНЕ НА ОБСТОЯТЕЛСТВА 

1. За мен/представляваното от мен дружество не са налице обстоятелствата,
посочени в чл. 13 и 13а от ЗНИ:

Подписаният/подписаните 
...............................................................................................................................................
.............., 

(имена) 

притежаващ/притежаваща лична карта № ............................, издадена от МВР,  
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гр. (с.)..................................., 

в качеството ми (ни) на 

............................................................................................................................................... 

(управител/управители, изпълнителен директор/изпълнителни директори, друг вид 
представителство) 

на 
............................................................................................................................................, 

(наименование на заявителя по секция I) 

ЕИК/БУЛСТАТ ................................. 

Декларирам/декларираме, че: 

1. Представляваният от мен/нас заявител не е обект на неизпълнено разпореждане
за възстановяване на помощ вследствие на предходно решение на Европейската
комисия, с което помощ, предоставена от български администратор на помощ, се
обявява за незаконосъобразна и несъвместима с общия пазар, както и че не е
предприятие в затруднено положение по смисъла на чл. 2, т. 18 от Регламент (ЕС)
№ 651/2014.

2. Задължавам/задължаваме се незабавно да уведомя/уведомим министъра на
иновациите и растежа чрез изпълнителния директор на агенцията за настъпване на
някое от обстоятелствата по чл. 13 или 13а от ЗНИ, както и за промяна в
обстоятелствата по чл. 12 от ЗНИ.

3. Настоящото заявление се подава преди започването на работата по представения
инвестиционен проект по смисъла на § 1, т. 8 от Допълнителните разпоредби на ЗНИ
и във връзка с глава I, чл. 6 от Регламент (ЕС) № 651/2014 и проектът ще бъде
изпълнен в срок до три години от датата на започването на работата по него.

4. Задължавам/задължаваме се да представям/представяме ежегодно информация
на агенцията във връзка с чл. 19а от ППЗНИ.

5. Разходите за заявените финансови насърчителни мерки няма да бъдат обект на
друго (двойно) финансиране по същия или друг проект, програма или каквато и да е
финансова схема, финансирана със средства от националния бюджет, бюджета на
Европейския съюз или друго публично финансиране.

5.1. При заявена мярка за обучение планираното обучение няма да се провежда с 
цел да се спазят задължителните национални стандарти за обучение по смисъла на 
чл. 31, т. 2 от Регламент (ЕС) № 651/2014 .  

6. Заявените насърчителни мерки (по чл. …./чл. …./чл. …. от ЗНИ) представляват 
държавна или минимална помощ и за прилагането им са изпълнени изискванията за 
натрупване и интензитет на помощта, за което е приложена декларация за държавни 
помощи по чл. 34, т. 3 от ППЗНИ/ чл. 42, ал. 1, т. 4 от ППЗНИ/ чл. 61б, т. 2 от ППЗНИ.  
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Неприложимо (насърчителната мярка не е помощ): 

7. Създадената и поддържаната заетост е пряко свързана с осъществяването на
инвестиционния проект в случаите и при условията, предвидени в правилника за
прилагане на закона. При заявяване на мерките по чл. 22д и чл. 22е, ал. 3, т. 1 от
ЗНИ, когато се предвижда насърчаване по чл. 15, ал. 1, т. 6, са изпълнени
едновременно условията на чл. 14, параграф 9 от Регламент (ЕС) № 651/2014.

8. Във връзка с чл. 3, т. 13 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен
режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици:

8.1. представляваният от мен/нас заявител не е регистриран в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим и не е контролиран от лице, регистрирано в 
юрисдикция с преференциален данъчен режим, 

или 

8.2. представляваният от мен/нас заявител попада в изключението на чл. 4, т. ______ 
и са извършени вписванията по чл. 6, ал. 1 - 3 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни 
собственици по партидата на дружеството/дружествата .........................................., с 
ЕИК ................................. 

9. Представляваният от мен/нас заявител потвърждава, че не са му наложени
международните ограничителни мерки, приети с:

9.1. резолюции на Съвета за сигурност на Организацията на обединените нации 
(Съвета за сигурност на ООН); 

9.2. правни актове на Европейския съюз (ЕС); 

9.3. правни актове, приети по съответния ред в рамките на международни 
организации, които са задължителни за Република България по силата на 
международен договор. 

10. Представляваният от мен/нас заявител потвърждава, че не е извършвал
преместване по смисъла на § 1, т. 26 от Допълнителните разпоредби на Правилника
за прилагане на Закона за насърчаване на инвестициите към предприятието, в което
предстои да се осъществи първоначалната инвестиция, за която се иска помощ, през
двете години, предхождащи заявлението за помощ, и се ангажира да не прави това
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за период до две години след приключването на първоначалната инвестиция, за 
която се иска помощ. 

Изискването е неприложимо (не са заявени мерки, представляващи регионална 
инвестиционна помощ и/или помощ за обучение).  

11. Между представляваното от мен/нас предприятие, кандидатстващо за помощ, и
изпълнителите на проекта към датата на подаване на заявлението няма неотменимо
споразумение относно осъществяването на проекта.

Опис на приложените документи: 

1. ……. 

2. …….

………. 

Известно ми е, че за деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност 
по чл. 313 от Наказателния кодекс. 

Гр./с. Подпис: 

Дата: Имена и длъжност: 

“ 
                                                                                                                  

“

§ 63. Приложение № 2 към чл. 11а, ал. 1 се изменя така:
„Приложение № 2  
към чл. 11а, ал. 1

РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Българска агенция за инвестиции 

УДОСТОВЕРЕНИЕ 
№ …./...........… г. 

за вписване в регистъра на Българската агенция за инвестиции 

На основание чл. 11а, ал. 1 от Правилника за прилагане на Закона за насърчаване на ин­
вестициите с настоящото Българската агенция за инвестиции удостоверява, че 
...............................................................................................................................................................................

(данни за заявителя/заявителите)
е/са подал/подали заявление за издаване на сертификат за инвестиция ……….. (клас А/клас 

Б/приоритетен инвестиционен проект, правилното се вписва) по реда на Закона за насърчаване 
на инвестициите с вх. № …......./.............… г. 

за инвестиционния проект: 
„.............................................................................................................................................................................“ 

(наименование на инвестиционния проект по заявление)
с планиран размер на инвестицията .............................................................................................................,
с очакван брой на новите работни места .................................................................................................., 
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която ще се изпълнява в гр. (с.) ..................................................................................................................., 
община .................................................................................................................................................................

Настоящото удостоверение се издава, за да послужи на заявителя пред съответните органи 
на изпълнителната власт. 

При представяне на настоящото удостоверение моля да бъде оказано пълно съдействие на 
инвеститора за получаване на документи, необходими за издаване на сертификат за клас ин­
вестиция. 

При представяне на настоящото удостоверение моля да определите съответните служители/
звена във Вашата администрация и да уведомите за това Българската агенция за инвестиции 
с цел съвместно оказване на необходимото информационно обслужване на заявителя. 

Настоящото удостоверение не представлява предварително становище по заявлението за 
издаване на сертификат за клас инвестиция. 

Удостоверението е валидно 6 месеца от датата на подаване на заявлението. 

ИЗПЪЛНИТЕЛЕН ДИРЕКТОР: ..................................
(име, подпис, печат)“

Преходни и заключителни разпоредби

§ 64. Постановлението се приема на осно­
вание чл. 6, ал. 2 от Закона за нормативните 
актове във връзка с § 32 от преходните и 
заключителните разпоредби на Закона за 
изменение и допълнение на Закона за насър­
чаване на инвестициите (ДВ, бр. 43 от 2025 г.).

§ 65. До 1 януари 2026 г. определените в 
евро стойности се превалутират в левове при 
използване на пълната цифрова стойност на 
официалния валутен курс, определен в Регла­
мент (ЕС) 2015/1409 на Съвета от 8 юли 2025 г. 
за изменение на Регламент (ЕО) № 2866/98 по 
отношение на валутния курс към еврото за 
България, и при спазване на правилото за за­
кръгляване, регламентирано в чл. 13 от Закона 
за въвеждане на еврото в Република България. 

Всички останали текстове от постановле­
нието влизат в сила от деня на обнародването 
на постановлението в „Държавен вестник“.

§ 66. В § 14 от Постановление № 125 на 
Министерския съвет от 2025 г. за изменение 
и допълнение на Правилника за прилагане 
на Закона за насърчаване на инвестициите 
(ДВ, бр. 59 от 2025 г.) след думите „Държавен 
вестник“ се поставя точка и текстът докрая 
се заличава.

§ 67. (1) Схемата за регионална инвести­
ционна помощ и схемата за помощ за обучение, 
освободени от задължението за уведомяване 
по Регламент (ЕС) № 651/2014, влизат в сила 
едновременно с влизането в сила на поста­
новлението.

(2) Министерството на иновациите и рас­
тежа в срок до 10 дни от влизането в сила 
на постановлението подготвя информацията 
по ал. 1 за всяка от схемите във формата 
съгласно Приложение II към Регламент (ЕС) 
№ 651/2014 за предоставяне на Европейската 
комисия по реда на чл. 29 от Закона за дър­
жавните помощи.

§ 68. Схемата за регионална инвестицион­
на помощ и схемата за помощ за обучение, 
освободени от задължението за уведомяване 
по Регламент (ЕС) № 651/2014, се прилагат в 
срока на действие на същия регламент.

§ 69. Постъпилите заявления за издаване 
на сертификат за клас инвестиция или за при­
оритетен инвестиционен проект до влизането 
в сила на това постановление се разглеждат 
по досегашния ред, доколкото същият не 
противоречи на закона.

§ 70. Насърчителните мерки, предвиде­
ни по инвестиционните проекти, за които 
до влизането в сила на постановлението е 
издаден сертификат за клас инвестиция или 
за приоритетен инвестиционен проект, се 
прилагат по досегашния ред, доколкото съ­
щият не противоречи на закона, а когато е 
приложимо – и да изпълняват всички условия 
на Регламент (ЕС) № 651/2014.

§ 71. Започналите с подадени искания 
производства по прилагане на насърчителните 
мерки след издаден сертификат се довършват 
по досегашния ред, доколкото същият не про­
тиворечи на закона, а когато е приложимо – и 
да изпълняват всички условия на Регламент 
(ЕС) № 651/2014. За започналите производства 
по прилагане на мярката по чл. 22д от ЗНИ 
се прилагат предвидените разпоредби в § 34 
и 35 от преходните и заключителните разпо­
редби на Закона за изменение и допълнение 
на Закона за насърчаване на инвестициите 
(ДВ, бр. 43 от 2025 г.).

§ 72. Договори, сключени на основание 
чл. 31 от Правилника за прилагане на Закона 
за насърчаване на инвестициите, в периода 
от влизането в сила на Закона за изменение 
и допълнение на Закона за насърчаване на 
инвестициите (ДВ, бр. 43 от 2025 г.) до вли­
зането в сила на това постановление, могат 
да бъдат изменяни с цел съобразяване на 
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новите разпоредби, включително въвеждане 
на по-благоприятни за инвеститорите усло­
вия, при спазване на изискванията относно 
държавните помощи.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

5300

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 195 
ОТ 25 СЕПТЕМВРИ 2025 Г.

за одобряване на допълнителни разходи по 
бюджета на Конституционния съд за 2025 г.

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. (1) Одобрява допълнителни разходи 
за персонал в размер 500 000 лв. по бюджета 
на Конституционния съд за 2025 г. във връзка 
с извършени структурни промени за засилване 
на експертния капацитет на администрацията 
на Конституционния съд.

(2) Средствата по ал. 1 да се осигурят за 
сметка на преструктуриране на разходите 
и/или трансферите по централния бюджет 
за 2025 г.

Чл. 2. Със сумата по чл. 1, ал. 1 да се 
увеличат разходите по бюджета на Консти­
туционния съд за 2025 г. по Функционална 
област „Върховенство на Конституцията“, 
бюджетна програма „Тълкуване на Консти­
туцията“, показател „Персонал“.

Чл. 3. Председателят на Конституционния 
съд да извърши съответните промени по 
бюджета на Конституционния съд за 2025 г. 
и да уведоми министъра на финансите.

Чл. 4. Министърът на финансите да извър­
ши произтичащите промени по централния 
бюджет за 2025 г.

Заключителни разпоредби

§ 1. Постановлението се приема на осно­
вание чл. 109, ал. 3 от Закона за публичните 
финанси и чл. 79, ал. 2 от Закона за държав­
ния бюджет на Република България за 2025 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението се 
възлага на председателя на Конституцион­
ния съд.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет: 
Габриела Козарева

5332

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 196 
ОТ 25 СЕПТЕМВРИ 2025 Г.

за одобряване на допълнителни разходи по 
бюджета на Министерството на здравеопаз­
ването за 2025 г. и по бюджета на Министер­

ството на външните работи за 2025 г.

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. (1) Одобрява допълнителни раз­
ходи по бюджета на Министерството 
на здравеопазването за 2025 г. в размер  
1 431 300 лв. за авиомедицинска евакуация, 
медицинска евакуация чрез специализиран 
медицински транспорт с наземно медицинско 
транспортно средство и лечение на постра­
далите при трагичния инцидент – пожар в 
дискотека на 15 – 16 март 2025 г. в гр. Кочани, 
Република Северна Македония.

(2) Одобрява допълнителни разходи по 
бюджета на Министерството на външните 
работи за 2025 г. в размер 59 465 лв. за пое­
мане на разходите за настаняване на чле­
новете на семействата на пострадалите при 
трагичния инцидент – пожар в дискотека на 
15 – 16 март 2025 г. в гр. Кочани, Република 
Северна Македония, придружаващи ги по 
време на лечението им в Република България.

(3) Средствата по ал. 1 и 2 да се осигурят 
за сметка на преструктуриране на разходите 
и/или трансферите по централния бюджет 
за 2025 г.

Чл. 2. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1 да се 
увеличат разходите по „Политика в областта 
на диагностиката и лечението“, бюджетна 
програма „Спешна медицинска помощ“, по 
бюджета на Министерството на здравеопаз­
ването за 2025 г.

(2) Със сумата по чл. 1, ал. 2 да се увеличат 
разходите по „Политика в областта на актив­
ната двустранна и многостранна дипломация“, 
бюджетна програма „Консулска дипломация 
и управление на кризи“, по бюджета на Ми­
нистерството на външните работи за 2025 г.

(3) Със сумата 1 431 300 лв. да се увеличат 
показателите по чл. 15, ал. 3 от Закона за 
държавния бюджет на Република България 
за 2025 г.

(4) Със сумата 59 465 лв. да се увеличат 
показателите по чл. 10, ал. 3 от Закона за 
държавния бюджет на Република България 
за 2025 г.

Чл. 3. (1) Министърът на здравеопазва­
нето и министърът на външните работи да 
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извършат съответните промени по бюджета 
на Министерството на здравеопазването за 
2025 г. и по бюджета на Министерството на 
външните работи за 2025 г. и да уведомят 
министъра на финансите.

(2) Министърът на финансите да извърши 
произтичащите от чл. 1 промени по централ­
ния бюджет за 2025 г.

Заключителни разпоредби

§ 1. Постановлението се приема на осно­
вание чл. 109, ал. 3 от Закона за публичните 
финанси.

§ 2. Изпълнението на постановлението се 
възлага на министъра на здравеопазването и 
на министъра на външните работи.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет: 
Габриела Козарева

5333

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 197  
ОТ 26 СЕПТЕМВРИ 2025 Г.

за изменение на Тарифата за таксите, съби­
рани от органите по поземлена собственост, 
приета с Постановление № 286 на Минис­
терския съвет от 1997 г. (обн., ДВ, бр. 57 от 
1997 г.; изм. и доп., бр. 20 от 1998 г., бр. 3 от 
1999 г., бр. 28 от 2000 г., бр. 42 и 99 от 2001 г., 
бр. 96 от 2002 г., бр. 31 и 81 от 2003 г., бр. 34 
от 2005 г., бр. 45 от 2008 г., бр. 62 от 2009 г. 

и бр. 39 от 2011 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 3, ал. 1 се правят следните из­
менения:

1. В основния текст думите „събират след­
ните такси“ се заменят със „събира такса в 
размер 19,55 лв.“.

2. Точки 1, 2 и 3 се отменят.
§ 2. В чл. 5, ал. 1 се правят следните из­

менения:
1. В т. 11 думите „30 лв.“ се заменят с 

„48,90 лв.“.
2. Точка 12 се отменя.
3. В т. 13 думите „10 лв.“ се заменят с 

„29,34 лв.“.

§ 3. В чл. 6а, ал. 1 думите „и чл. 96, ал. 2“ 
се заличават.

§ 4. В чл. 9 ал. 1 се отменя.
§ 5. Член 11 се отменя.

Преходни и заключителни разпоредби

§ 6. По висящите производства, образувани 
по заявления, подадени преди влизането в сила 
на това постановление, таксите се заплащат 
в досегашните размери.

§ 7. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет: 
Габриела Козарева

5343

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 198 
ОТ 26 СЕПТЕМВРИ 2025 Г.

за изменение на Наредбата за прилагане 
на чл. 7, ал. 3 от Закона за възстановяване 
собствеността върху одържавени недвижи­
ми имоти, приета с Постановление № 95 на 
Министерския съвет от 2007 г. (обн., ДВ, 
бр. 37 от 2007 г.; изм. и доп., бр. 71 от 2017 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 1 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „левовата равностойност“ 

се заменят с „равностойността“.
2. В ал. 2 думата „левова“ се заличава.
§ 2. В чл. 2 думата „левова“ се заличава.
§ 3. В чл. 4, ал. 1, т. 4 думите „в левове“ 

се заличават.
§ 4. В чл. 6, ал. 5 думите „левовата рав­

ностойност“ се заменят с „равностойността“.
§ 5. В приложението към чл. 4, ал. 1 сък­

ращението „BGN“ се заличава.

Заключителна разпоредба

§ 6. Постановлението влиза в сила от 
1 януари 2026 г.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет: 
Габриела Козарева

5359
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 199  
ОТ 26 СЕПТЕМВРИ 2025 Г.

за изменение и допълнение на нормативни 
актове на Министерския съвет

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В Наредбата за пенсиите и осигури­
телния стаж, приета с Постановление № 30 
на Министерския съвет от 2000 г. (обн., ДВ, 
бр. 21 от 2000 г.; изм. и доп., бр. 43, 61 и 
81 от 2000 г., бр. 36 от 2001 г., бр. 19, 21 и 
74 от 2002 г.; Решение № 7581 от 2002 г. на 
Върховния административен съд – бр. 76 от 
2002 г.; изм. с Решение № 11701 от 2002 г. на 
ВАС – бр. 119 от 2002 г.; изм. и доп., бр. 19 от 
2003 г., бр. 25 и 68 от 2004 г., бр. 24 от 2005 г., 
бр. 48 от 2006 г., бр. 15 от 2007 г., бр. 17 от 
2008 г., бр. 1, 16, 79, 84 и 87 от 2009 г., бр. 2 от 
2010 г., бр. 13 от 2011 г., бр. 16 и 80 от 2012 г., 
бр. 33 и 62 от 2013 г., бр. 23 от 2014 г., бр. 19 
и 40 от 2015 г., бр. 17 и 54 от 2016 г., бр. 29 и 
41 от 2017 г., бр. 21, 49 и 107 от 2018 г., бр. 40 
и 62 от 2019 г., бр. 74 от 2020 г., бр. 37 и 67 
от 2021 г., бр. 36, 44 и 66 от 2022 г. и бр. 30 и 
49 от 2024 г.), се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В чл. 1 ал. 8 се изменя така:
„(8) Заявлението за отпускане или изпла­

щане на пенсия се подава до териториално 
поделение на НОИ – София-град, когато:

1. заявителят не е български гражданин, 
няма постоянен адрес в страната и за него 
не се прилагат разпоредбите на междунаро­
ден договор, по който Република България 
е страна, или на европейските регламенти 
за координация на системите за социална 
сигурност;

2. заявителят е лице с постоянен адрес в 
чужбина и за него се прилагат разпоредбите 
на международен договор, по който Републи­
ка България е страна, или на европейските 
регламенти за координация на системите за 
социална сигурност, освен ако в съответния 
договор или европейските регламенти е 
предвидено друго.“

2. В чл. 9:
а) в ал. 4, изречение второ думите „или 

от длъжностното лице в НОИ, на което е 
възложено ръководството на дейността по 
отпускане и изплащане на пенсии по меж­

дународни договори, по които Република 
България е страна, или на европейските 
регламенти за координация на системите за 
социална сигурност – за лицата с постоянен 
адрес в чужбина“ се заличават;

б) алинея 7 се отменя.
3. В чл. 10, ал. 1, изречение първо думите 

„и на длъжностното лице в НОИ, на което 
е възложено ръководството на дейността 
по отпускане и изплащане на пенсиите по 
международни договори, по които Републи­
ка България е страна или по европейските 
регламенти за координация на системите за 
социална сигурност за лицата с постоянен 
адрес в чужбина“ и запетаята пред тях се 
заличават.

4. В чл. 21, ал. 5, в основния текст думите 
„чл. 98, ал. 1, т. 1“ се заменят с „чл. 98, ал. 1“.

5. В чл. 22а думите „от влизането в сила 
на експертното решение на ТЕЛК (НЕЛК)“ се 
заменят с „от изтичане на срока за обжалва­
не на експертното решение на ТЕЛК или на 
НЕЛК по отношение на правоимащото лице“.

6. В чл. 30:
а) в ал. 1 думите „времето на неработоспо­

собността, определена“ се заменят със „срока 
на трайно намалената работоспособност/вид 
и степен на увреждане, съответно – на необ­
ходимостта от чужда помощ, определени“;

б) в ал. 2, изречение второ след думите 
„степен на увреждане“ се добавя „или необ­
ходимост от чужда помощ“;

в) алинея 3 се отменя;
г) алинея 4 се изменя така:
„(4) При преосвидетелстване на лица с 

трайно намалена работоспособност/вид и 
степен на увреждане пенсията, съответно 
добавката за чужда помощ, се определя, 
както следва:

1. когато преосвидетелстването е извър­
шено до първо число на месеца, в който из­
тича срокът, за който е отпусната пенсията, 
както и при предсрочно преосвидетелстване 
по молба на пенсионера, изплащането на 
пенсията/добавката се продължава от първо 
число на месеца, следващ месеца на преос­
видетелстването;

2. когато преосвидетелстването не е из­
вършено до изтичането на срока, за който е 
отпусната пенсията/добавката, и са налице 
условията по чл. 101б, ал. 2 от Закона за 
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здравето, пенсията/добавката продължава 
да се изплаща на основание на последното 
издадено експертно решение до датата, опре­
делена за преосвидетелстване и за издаване 
на ново експертно решение на лицето;

3. пенсията, съответно – добавката за 
чужда помощ, се прекратява, когато:

а) определеният при преосвидетелстването 
процент трайно намалена работоспособност/
вид и степен на увреждане е под 50 на сто, а 
за социалната пенсия за инвалидност – под 
71 на сто – от датата, следваща датата, до 
която е била отпусната пенсията, а в случаите 
по т. 1 – от първо число на месеца, следващ 
месеца на преосвидетелстването;

б) след редовно призоваване лицето не 
се е явило на преглед за преосвидетелства­
не – от датата, следваща датата, до която 
е била отпусната, а в случаите по т. 2 – от 
датата на неявяването, освен ако пенсията 
е с определен пожизнен срок;

в) лицето не е подало заявление-деклара­
ция за преосвидетелстване до датата, вклю­
чително, на която изтича срокът, за който 
е отпусната пенсията/добавката – от датата, 
следваща датата, до която е била отпусната, 
освен ако пенсията е с определен пожизнен 
срок;

4. когато преосвидетелстването е извър­
шено в месеца, през който изтича срокът, за 
който е отпусната пенсията/добавката, както 
и след това, тя се възстановява:

а) от датата, следваща датата, до която е 
била отпусната пенсията/добавката, ако за­
явлението-декларация за преосвидетелстване 
е подадено не по-късно от датата на изти­
чане на срока, за който е била определена 
трайно намалената работоспособност/видът 
и степента на увреждане;

б) от датата на преосвидетелстването, ако 
заявлението-декларация за преосвидетелства­
не е подадено след изтичането на срока, за 
който е била определена трайно намалената 
работоспособност/видът и степента на ув­
реждане.“;

д) алинея 5 се изменя така:
„(5) В случаите по ал. 4, т. 1 и 4 размерът 

на пенсията се определя без промяна, уве­
личава се или се намалява съобразно опре­
деления при преосвидетелстването процент 
трайно намалена работоспособност/вид и 
степен на увреждане на лицето. Когато след 
преосвидетелстването е определен по-висок 

процент на трайно намалена работоспособ­
ност/вид и степен на увреждане, но размерът 
на пенсията е по-малък от получавания до 
преосвидетелстването, се изплаща по-благо­
приятният размер пенсия.“

7. В чл. 31, ал. 2 след думите „При осино­
вяване“ се добавя „по чл. 101 от Семейния 
кодекс“.

8. В чл. 38, ал. 3:
а) в основния текст след думите „чл. 4, 

ал. 1, т. 8“ се добавя „КСО“;
б) в т. 1 след думите „по чл. 4, ал. 1, 

т. 1 – 4 и 6“ се добавя „КСО“.
9. В чл. 46, ал. 4, т. 4 думите „по реда на 

чл. 9а, ал. 1 и 2 КСО“ се заменят с „по реда 
на чл. 9а, ал. 1 – 3 КСО“.

10. В чл. 51, ал. 1:
а) в изречение второ думите „след пред­

варително заявяване в избраната пощенска 
станция“ се заличават;

б) създава се ново изречение трето: „В 
случай че избраната пощенска станция се 
намира в населено място, различно от това 
по постоянния или настоящия адрес на 
пенсионера, получаването на пенсията от 
тази станция следва да бъде предварително 
заявено.“;

в) досегашните изречения трето и четвърто 
стават съответно изречения четвърто и пето.

11. В чл. 67, ал. 2 думите „заявление по 
чл. 1, ал. 8“ се заменят със „заявление по 
чл. 1, ал. 8, т. 1“.

12. В чл. 78, ал. 1 се създава изречение 
второ: „Изплащането се извършва чрез тери­
ториално поделение на НОИ – София-град.“

13. В чл. 81, ал. 2 след думите „датата на 
спирането“ се добавя „при спазване на раз­
поредбата на чл. 105, ал. 2 от КСО“.

14. В чл. 83, ал. 1 думите „и 84 – 95 на 
основание на разпореждане съгласно чл. 98, 
ал. 1 КСО“ се заличават.

15. В глава втора „Изплащане на пенсиите“ 
се създава раздел IXа:

„Раздел IXа
Изплащане на пенсии на лица с постоянен 
адрес в чужбина, за които не се прилага 
международен договор, по който Република 
България е страна, или eвропейските рег­
ламенти за координация на системите за 

социална сигурност

Чл. 83а. (1) Пенсии на лица с постоянен 
адрес в чужбина, за които не се прилагат 
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разпоредбите на международен договор, по 
който Република България е страна, или на 
европейските регламенти за координация на 
системите за социална сигурност, се изпла­
щат от териториалните поделения на НОИ 
по реда на чл. 51 – 77.

(2) Лицата представят декларация за 
продължаване получаването на пенсия от 
Република България при започване на из­
плащането на пенсията и през периода от 
1 ноември до 31 декември на всяка календарна 
година. Ако пенсионерът не изпрати декла­
рация, попълнена и заверена от нотариус, 
консулска служба или друго длъжностно 
лице, определено от законодателството на 
съответната държава, изплащането на пен­
сията се спира.

(3) Спрените пенсии по ал. 2 се възобно­
вяват след получаването на декларацията от 
датата на спирането при спазване на разпо­
редбата на чл. 105, ал. 2 от КСО.

(4) Декларацията за продължаване полу­
чаването на пенсия от Република България 
се подава в териториалното поделение на 
НОИ, което изплаща пенсията лично, чрез 
законния представител, чрез упълномощено 
съгласно чл. 18 от АПК лице, чрез лицензи­
ран пощенски оператор в оригинал или по 
електронен път по реда на ЗЕУ, подписана 
с персонален идентификационен код или с 
квалифициран електронен подпис.“

16. В чл. 85:
а) в ал. 6, изречение първо думите „както и 

от длъжностното лице, на което е възложено 
ръководството на дейността по отпускането 
и изплащането на пенсии по международни 
договори, и европейските регламенти за 
координация на системите за социална си­
гурност“ и запетаята пред тях се заличават;

б) в ал. 7, изречение второ думите „а 
за лицата, които нямат постоянен адрес в 
страната – от съответните длъжностни лица 
в териториално поделение на НОИ – Со­
фия-град“ и запетаята пред тях се заличават.

17. В чл. 89:
а) изречение трето се изменя така: „За 

пенсиите на лицата с постоянен адрес в 
чужбина, както и за пенсиите, отпуснати 
от чуждестранни осигурителни институти, 
изплащани чрез посредничеството на НОИ, 
при прилагане разпоредбите на междунаро­
ден договор, по който Република България е 

страна, удостоверенията се издават от тери­
ториално поделение на НОИ – София-град.“;

б) изречение четвърто се отменя.
18. В допълнителните разпоредби, в § 2а 

т. 1 се изменя така:
„1. „Лица с постоянен адрес в чужбина“ 

са лица, за които са налице данни, че нямат 
настоящ адрес в Република България.“

19. Навсякъде в приложението към чл. 92, 
ал. 3 думата „лева“ се заменя с „евро“.

§ 2. В Наредбата за прехвърляне на пен­
сионни права от и към пенсионни схеми на 
Европейския съюз, на Европейската централ­
на банка и на Европейската инвестиционна 
банка, приета с Постановление № 262 на 
Министерския съвет от 2012 г. (ДВ, бр. 82 
от 2012 г.), се правят следните изменения:

1. В чл. 4, ал. 1 думите „длъжностното 
лице от НОИ, на което е възложено прилагане 
на международните договори в областта на 
социалното осигуряване за лица с постоянен 
адрес в чужбина“ се заменят с „длъжностно 
лице, определено от управителя на НОИ“.

2. В чл. 6 ал. 1 и 2 се изменят така:
„(1) Размерът на средствата в уведомле­

нието по чл. 4, ал. 7 се посочва в евро.
(2) Размерът на средствата в уведомлението 

по чл. 5, ал. 2 се посочва в евро.“
3. В чл. 9:
а) в ал. 2:
аа) изречение първо се изменя така: „На­

ционалният осигурителен институт нарежда 
определения в евро размер на средствата 
по посочена от компетентната европейска 
институция банкова сметка на съответната 
пенсионна схема на Съюза, на ЕЦБ или на 
ЕИБ в едномесечен срок от датата на уве­
домяването по чл. 7.“;

бб) изречение второ се заличава;
б) в ал. 3 изречение трето се изменя така: 

„Пенсионноосигурителното дружество нареж­
да дължимите средства в евро.“

Преходни и заключителни разпоредби

§ 3. Лицата с постоянен адрес в чужбина, 
за които не се прилагат разпоредбите на 
международен договор, по който Република 
България е страна, или на европейските 
регламенти за координация на системите за 
социална сигурност и на които е отпусната 
пенсия до датата на влизане в сила на чл. 83а, 
представят декларация за продължаване по­
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МИНИСТЕРСТВА 
И ДРУГИ ВЕДОМСТВА

МИНИСТЕРСТВО 
НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО И ХРАНИТЕ

Наредба за изменение и допълнение на 
Наредба № 20 от 2012 г. за минималните 
изисквания за защита и хуманно отношение 
към опитните животни и изискванията към 
обектите за използването, отглеждането 
и/или доставката им (обн., ДВ, бр. 87 от 2012 г.; 
изм. и доп., бр. 86 от 2014 г.; изм. с Решение 
№ 514 от 18.01.2016 г. на ВАС на РБ – бр. 9 от 

2016 г.; изм. и доп., бр. 9 от 2024 г.)

§ 1. В чл. 28 ал. 7 се изменя така:
„(7) Методите за потвърждаване на смъртта 

трябва да са подходящи за вида, който трябва 
да бъде умъртвен.“

§ 2. В чл. 51 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 3 т. 5 се изменя така:
„5. ниво на шума и вибрациите, сведени до 

минимум, като се избягват постоянните или 
внезапни шум и вибрации; когато е подходящо, 
може да се осигури постоянен звук с умерена 
интензивност, като тиха музика; при водните 
животни оборудването, предизвикващо шум 
или вибрации, например токови генератори 
или системи за филтрация, не трябва да 
оказва негативно въздействие върху доброто 
състояние на животните;“.

2. Създава се нова ал. 4:
„(4) Обектите по ал. 1 разполагат с планове 

за действие при извънредни ситуации, за да 
може в случай на авария да се гарантират 
здравето и доброто състояние на животните.“

3. Досегашните ал. 4 и 5 стават съответно 
ал. 5 и 6.

§ 3. В допълнителните разпоредби, в § 2 
накрая се добавя „и Делегирана директива 
(ЕС) 2024/1262 на Комисията от 13 март 
2024 г. за изменение на Директива 2010/63/
ЕС на Европейския парламент и на Съвета 
по отношение на изискванията за обекти и 
за грижата и настаняването на животни и по 
отношение на методите на умъртвяване на 
животни (OВ, L 1262 от 15.5.2024 г.).“

§ 4. В приложение № 1 към чл. 5, ал. 2 
„Образец на заявление“, в т. 6.10 думата „ев­
таназия“ се заменя с „умъртвяване“.

§ 5. В приложение № 5 към чл. 22, ал. 1 
се правят следните изменения и допълнения:

1. В т. 7 „Птици“:
а) основният текст се изменя така:

лучаването на пенсия от Република България 
не по-късно от 31 декември 2025 г.

§ 4. Постановлението влиза в сила три 
дни след обнародването му с изключение на:

1. Параграф 1, т. 6, 10, 15 и 18, които вли­
зат в сила два месеца след обнародването.

2. Параграф 1, т. 1, 2, 3, 4, 11, 12, 16 и 17 
и § 2, т. 1, които влизат в сила от 27 ноем­
ври 2025 г.

3. Параграф 1, т. 19, § 2, т. 2 и 3, които 
влизат в сила от 1 януари 2026 г.

§ 5. За заварените производства по за­
явления-декларации за преосвидетелстване, 
подадени до влизането в сила на § 1, т. 6, се 
прилага досегашният ред.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет: 
Габриела Козарева
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 200  
ОТ 26 СЕПТЕМВРИ 2025 Г.

за откриване на Институт за изкуствен 
интелект в икономиката и на Институт за 
повишаване на научноизследователския 
капацитет в областта на ядрената индус­
трия и ядрената сигурност в структурата 
на Университета за национално и световно 

стопанство, гр. София

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. Открива Институт за изкуствен ин­
телект в икономиката като основно звено в 
структурата на Университета за национално 
и световно стопанство, гр. София.

Чл. 2. Открива Институт за повишаване 
на научноизследователския капацитет в 
областта на ядрената индустрия и ядрената 
сигурност като основно звено в структурата 
на Университета за национално и световно 
стопанство, гр. София.

Заключителна разпоредба

Параграф единствен. Постановлението се 
приема на основание чл. 9, ал. 3, т. 3, буква 
„а“ от Закона за висшето образование.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет: 
Габриела Козарева

5361
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„По време на селскостопански научни 
изследвания, когато целта на проекта налага 
животните да се държат при условия, сходни 
на тези за животните, отглеждани във ферми, 
държането им става при спазване най-малко 
на изискванията на Наредба № 16 от 2006 г. за 
защита и хуманно отношение при отглеждане 
и използване на селскостопански животни (ДВ, 
бр. 18 от 2006 г.), Наредба № 25 от 2005 г. за 
минималните изисквания за хуманно отноше­
ние при отглеждане на кокошки носачки (ДВ, 
бр. 42 от 2006 г.) и Наредба № 26 от 2008 г. за 
определяне на минималните изисквания за 
хуманно отношение и защита при отглеждане 
на бройлери (ДВ, бр. 72 от 2008 г.), въвеж­
дащи изискванията на директиви 98/58/ЕО 
на Съвета от 20 юли 1998 г. относно защита 

на животни, отглеждани за селскостопански 
цели, 1999/74/ЕО на Съвета от 19 юли 1999 г. 
за установяване на минимални изисквания за 
защита на кокошки-носачки и 2007/43/ЕО на 
Съвета от 28 юни 2007 г. за определяне на 
минимални изисквания за защита на пилета, 
отглеждани за производство на месо.

При настаняване на птици, уловени в дивата 
природа, допустимите площи, посочени в таб­
лици 7.1 – 7.10, се прилагат, когато птиците се 
държат за периоди над 24 часа. Когато птиците 
се държат за по-кратки периоди от време, се 
вземат мерки за свеждане до минимум на ри­
сковете за доброто състояние на животните.“;

б) създават се таблица 7.8, таблица 7.9 и 
таблица 7.10:

„Таблица 7.8
Обикновени скорци

Размер на групата Минимален размер 
на заграждението 

(m2)

Минимална 
височина 

(cm)

Минимална 
дължина на  
хранилката 

за една птица  
(сm)

Минимална 
дължина от 

пръта за една 
птица  
(сm)

до 6 2,0 200 5 30
от 7 до 12 4,0 200 5 30
от 13 до 20 6,0 200 5 30

за всяка допълнителна 
птица между 21 и 50 0,25 5 30

за всяка допълнителна 
птица над 50 0,15 5 30

Таблица 7.9
Домашни врабчета

Размер на групата при 
липса на визуални бариери

Размер на групата при  наличие 
на визуални бариери

Минимален размер на 
заграждението 

(m2)

Минимална 
височина  

(сm)

до 10 до 15 2,4 180

от 11 до 20 от 16 до 35 4,8 180

от 21 до 30 от 36 до 60 7,3 180

за всяка допълнителна 
птица над 30

за всяка допълнителна птица 
над 60 0,11

Таблица 7.10
Големи синигери и сини синигери

Размер на групата Минимален 
размер на за­
граждението 
(m2) за една 

птица

Минимална 
височина 

(сm)

Минимален брой 
хранилки

Минимална 
дължина от  

пръта за една 
птица  
(сm)

1 3 180 1 100

2 – 10 (*)(от един пол) 1 180 2 40

1 женска + 1 мъжки 2 180 2 100

(*) Групи с размери над 10 екземпляра не се разрешават без определен график на наблюдение с 
достатъчна честота за откриване и ограничаване на агресивност.

“
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2. В т. 10 „Риби“:
а) точки 10.1, 10.2 и 10.3 се изменят така:
„10.1. Снабдяване с вода и качество на 

водата
По всяко време се осигурява адекватно 

снабдяване с вода с подходящо качество. 
Дебитът на водата в системи с оборотна 
циркулация или филтрация в рамките на 
резервоарите трябва да е достатъчен, за да 
се гарантира, че параметрите на качеството 
на водата се поддържат в приемливи грани­
ци според характеристиките на системата за 
отглеждане и според изискванията за вида и 
жизнения стадий. Когато е необходимо, снаб­
дяваната вода се филтрира или третира, за 
да се отстранят вредни за рибите вещества. 
Параметрите на качеството на водата трябва 
по всяко време да са в приемлив диапазон, 
който поддържа нормалната активност и фи­
зиология за дадения вид и стадий на развитие. 
Дебитът на водата трябва да е подходящ, за 
да позволява на рибите да плуват свободно 
и да поддържат нормално поведение. Рибите 
трябва да разполагат с достатъчно време за 
аклиматизация и за адаптиране към проме­
ните в условията, свързани с качеството на 
водата. Предприемат се подходящи мерки 
за свеждане до минимум на внезапните 
промени в различните параметри, засягащи 
качеството на водата. Осигуряват се подхо­
дящ дебит и подходящо равнище на водата 
и се следи за тях.

10.2. Кислород, азотни съединения, въгле­
роден диоксид, pH и соленост

Концентрацията на кислород трябва да е 
подходяща за вида и за целите, с които се 
отглеждат рибите. В зависимост от системата 
на отглеждане при необходимост се осигурява 
допълнителна аерация на водата в резерво­
ара. Концентрациите на въглероден диоксид 
и азотни съединения, а именно амоняк, ни­
трити и нитрати, трябва да се поддържат под 
вредните нива. Качеството на водата се следи 
чрез определен график на изпитванията, които 
се извършват с достатъчна честота, така че 
да се откриват промените в тези критични 
параметри и да се предприемат действия за 
ограничаване на тези промени.

По възможност нивото на рН на водата 
се адаптира към видовете риба и се следи, 
за да се поддържа възможно най-стабилно 
без резки промени. Солеността се адаптира 
към изискванията на видовете риби и към 
жизнения стадий на рибите. Промените в 
солеността се извършват постепенно.

10.3. Температура и осветление
Температурата се поддържа в оптимален 

диапазон за видовете риби и техните ста­
дии на развитие и се поддържа възможно 
най-стабилна. Промените в температурата се 
извършват постепенно. Рибите се отглеждат 
при подходящо за тях редуване на светлина 
и тъмнина.“;

б) точка 10.5 се изменя така:
„10.5. Хранене и манипулации
Рибите трябва да се хранят със съобра­

зен с тях хранителен режим, с подходящи 
честота и количество. Особено внимание се 
обръща на храненето на ларви на риби при 
преминаването от жива към изкуствена храна. 
Ако поради непроцедурни причини (напр. 
транспорт) е необходимо да се преустанови 
храненето, периодът без храна трябва да е 
възможно най-кратък и да е съобразен с раз­
мера на рибите и с температурата на водата.

Когато е възможно, манипулациите с ри­
бите трябва да се извършват, без те да бъдат 
изваждани от водата. Манипулациите с рибите 
както във водата, така и извън нея, трябва 
да са сведени до минимум и оборудването, 
което е в пряк контакт с рибите, трябва да 
е навлажнено. С рибите не може да се из­
вършват манипулации извън границите на 
температурните диапазони на водата, които 
те могат да понесат.“;

в) създава се т. 10.6:
„10.6. Зеброво данио
10.6.1. Качество на водата

Таблица 10.1
Изисквания за параметрите на водата в 
системи за настаняване на зеброво данио

Параметри на 
водата

Минимални – макси­
мални изисквания

Температура 24 – 29 °С

Проводимост 150 – 1700 µS/сm2

Обща твърдост 40 – 250 mg/L CaCO3

рН 6,5 – 8

Азотни съединения NH3/NH4
+ < 0,1(*)mg/L, 

NO2
- < 0,3mg/L,  

NO3
-
 < 25mg/L

Разтворен кислород >5mg/L

(*) или под границата на откриване; 0,1 mg/L 
показва общото количество амоняк, NH3/NH4

+. 
Това съответства на 0,002 mg/L NH3 при 28 °С 
и рH 7,5.

10.6.2. Осветление
През фазата на светлина нивата на светли­

ната трябва да са постоянни, с изключение на 
кратките преходи на разсъмване/смрачаване, 
когато се използват такива. През фазата на 
тъмнина трябва да има пълна тъмнина.

10.6.3. Гъстота на популацията и сложност 
на околната среда

За полово зрелите екземпляри зеброво 
данио не може да се използва вода с обем, 
по-малък от 1 литър. Гъстотата на попула­
цията не може да надвишава 10 полово зрели 
екземпляра на литър. Размерът и формата на 
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резервоара трябва да позволяват на рибите 
да се държат и да плуват естествено.

Трябва да се избягва продължително по­
единично настаняване.“

3. Създава се т. 11:
„11. Главоноги
11.1. Снабдяване с вода и качество на водата
По всяко време се осигурява адекватно 

снабдяване с вода с подходящо качество.
Конструкцията на резервоара и дебитът 

на водата трябва да отговарят на нуждите 
на животните, включително от подходящо 
подаване на кислород в зависимост от техния 
размер, жизнен стадий или поведенчески 
потребности. Температурата, солеността 
и рH на водата, както и нивата на азотни 
съединения в нея, трябва да са подходящи 
за потребностите на вида и на формите на 
живот. При необходимост бягствата, както 
и непреднамереното въвеждане на чужди 
елементи, се предотвратяват с помощта на 
капаци.

Главоногите трябва да разполагат с доста­
тъчно време за аклиматизация и за адапти­
ране към промените в условията, свързани 
с качеството на водата.

11.2. Осветление
Интензитетът на светлината и редуването 

на светлина и тъмнина трябва да отговарят 
на изискванията на вида.

11.3. Хранителен режим
На главоногите се осигурява хранителен 

режим, който е подходящ за вида, стадия 
на развитие и поведенческите потребности.

11.4. Облагородяване на жизнената среда
На главоногите се осигуряват подходящи 

и достатъчни физически, когнитивни и сен­
зорни стимули, които дават възможност за 
широк диапазон за проява на специфичното 
за вида поведение. Условията за настаняване 
трябва да са съобразени със специфичните 
за вида социални потребности (напр. харак­
терните за вида навици да живее в група или 
самостоятелно). Когато това е подходящо за 
вида, се осигуряват заслони или леговища.

Когато е възможно, манипулациите с гла­
воногите трябва да се извършват, без те да 
бъдат изваждани от водата. Манипулациите 
с главоногите както във водата, така и из­
вън нея, трябва да са сведени до минимум 
и оборудването, което е в пряк контакт с 
животните, трябва да е навлажнено.

Таблица 11.1
Главоноги

Семейство Група Дължина на 
тялото (*) 

(cm)

Минимална 
площ водна 
повърхност 

(cm2)

Минимална площ 
водна повърхност за 
всяко допълнително 
животно при групи 

(cm2)

Минимална 
дълбочина 
на водата 

(cm)

Sepiidae сепии до 2
> 2 до 6
> 6 до 12

> 12

100
600
1200
2500

40
200
400
1000

7
15
20
25

Sepiolidae Сепиолиди (**) до 1
> 1 до 3

> 3

50
120
150

5
50
100

5
8
12

Loliginidae Калмари (***) 
(****)

до 15
> 15 до 25

> 25

2000
4500
6000

400
900
1200

60
90
90

Octopodidae Октоподи (****) до 10
> 10 до 20

> 20

2000
2600
4000

600
700
1200

40
50
50

(*) Дължина на гръбната страна на мантията.
(**) Група по 40 екземпляра.
(***) Предпочита се използването на резервоари с цилиндрична форма. Ако се използват резервоари, 
които не са цилиндрични, минималните стойности се увеличават с 5 %.
(****) През ювенилния параларвен стадий калмарите и октоподите се настаняват в цилиндрични 
резервоари с максимум 20 новоизлюпени екземпляра на литър и се използват методи за огранича­
ване на визуалното взаимодействие.

“
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§ 6. Приложение № 6 към чл. 28, ал. 4 се изменя така:

„Приложение № 6 
към чл. 28, ал. 4

Разрешени методи за умъртвяване на опитни животни

Методи за умъртвяване на животни Животински вид, за който методът е подходящ,  
и допълнителни изисквания/указания

1. Свръхдоза анестетик, подходяща 
за размера и вида животни

Всички животни, с изключение на главоноги, като предва­
рително се дава успокоително 

2. Проникващ прихванат болт Големи влечуги
Зайци
Големи бозайници

3. Въглероден диоксид Птици
Гризачи (без фетуси и новородени) – при задължително пос­
тепенно прилагане

4. Пречупване на гръбначния стълб 
в областта на врата

Птици, гризачи и зайци до 1 kg (на птици над 250 g и на 
гризачи и зайци над 150 g се дава успокоително)

5. Механичен удар върху черепа Риби
Земноводни
Влечуги
Гризачи под 1 kg
Птици и зайци под 5 kg
Новородени кучета, котки, порове и лисици

6. Обезглавяване Птици под 250 g
Гризачи (когато не са възможни други начини)

7. Зашеметяване чрез електрически 
ток

Риби, земноводни, птици, зайци, кучета, котки, порове, ли­
сици и големи бозайници (изисква се специално оборудване)

8. Инертни газове (Ar, N2) Птици
Прасета

9. Прострелване със свободно из­
стрелван куршум с подходящи пушка, 
пистолет и амуниции

Влечуги
Големи бозайници
Кучета, котки, порове и лисици (когато не са възможни 
други начини)
Извършва се само от опитни стрелци и при полеви условия

10. Хипотермичен шок Използва се само за зеброво данио (Danio rerio) ≥ 16 дни 
след оплождане и с максимална дължина на тялото 5 сm. 
Температурата на хипотермичния шок трябва да е ≤ 4 °С, а 
температурната разлика спрямо температурата на отглеждане 
трябва да е ≥ 20 °С. Рибите не може да имат пряк контакт с 
лед. Минималното време на експозиция трябва да е 5 минути.

“

Заключителна разпоредба

§ 7. Наредбата влиза в сила от 4 декември 2026 г.

Министър: 
Георги Тахов

5246
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МИНИСТЕРСТВО  
НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА 

ПОЛИТИКА
Наредба за изменение на Наредба № 4 от 
1993 г. за документите, които са необходими 
за сключване на трудов договор (обн., ДВ, 
бр. 44 от 1993 г.; изм. и доп., бр. 99 от 2017 г.)

§ 1. В чл. 1 ал. 2 се изменя така:
„(2) Работодател, който е административен 

орган, не изисква представянето на документи 
по ал. 1, т. 2, а извършва служебно проверка в:

1. регистъра на документите за завършено 
основно образование, средно образование 
и/или придобита степен на професионална 
квалификация, поддържан от Министерството 
на образованието и науката: 

а) за завършено основно образование в 
Република България след 1 юни 2009 г.;

б) за завършено средно образование в 
Република България след 1 януари 2007 г.;

в) за придобита степен на професионална 
квалификация след 1 юни 2008 г.;

г) за завършено професионално обучение 
след 1 януари 2022 г.;

2. регистъра на всички действащи, пре­
къснали и завършили студенти и докторан­
ти, поддържан от Националния център за 
информация и документация, за придобито 
висше образование в Република България 
след 1 януари 2012 г.;

3. обединения регистър за академично при­
знаване, поддържан от Националния център за 
информация и документация, за издадено след 
1 април 2009 г. удостоверение за признаване 
на придобито висше образование в чужбина.“

Заключителна разпоредба
§ 2. Наредбата се издава на основание 

чл. 62, ал. 7 от Кодекса на труда.
Министър: 

Борислав Гуцанов
5250



СТР.  54 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  80

НЕОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

ДЪРЖАВНИ ВЕДОМСТВА, УЧРЕЖДЕНИЯ,  
ОБЩИНИ И СЪДИЛИЩА

МИНИСТЕРСТВО 
НА ФИНАНСИТЕ

ЗАПОВЕД № ЗМФ-863 
от 25 септември 2025 г.

за утвърждаване на нов образец на бандерол за бутилирани алкохолни напитки с код по 
КН 2208 и с алкохолно съдържание, равно и превишаващо 15 % vol, предназначени за реа-

лизация на вътрешния пазар

На основание чл. 64, ал. 6 от Закона за акцизите и данъчните складове нареждам:
1. Утвърждавам нов образец на бандерол за бутилирани алкохолни напитки с код по КН 2208 

и с алкохолно съдържание, равно и превишаващо 15 % vol, предназначени за реализация на 
вътрешния пазар, със следните размери и реквизити:

а) размери – 15/150 мм;
б) цвят – оранжево-лилав;
в) холограмна лента;
г) цифрово означение на количеството на алкохолната напитка;
д) цифрово означение на действителното алкохолно съдържание по обем;
е) надписи „Република България“, „Министерство на финансите“ и „Алкохолни напитки“;
ж) серия двубуквена;
з) номерация – 8-цифрена.
2. Образецът на бандерола по т. 1 е неразделна част от заповедта.
3. Образецът на бандерол се въвежда от 1 януари 2026 г.
4. Алкохолни напитки, облепени с бандерол по образец, утвърден със Заповед № ЗМФ-781 на 

министъра на финансите от 14.09.2021 г. (ДВ, бр. 79 от 2021 г.), изменена със Заповед № ЗМФ-865 
на министъра на финансите от 30.09.2021 г. (ДВ, бр. 85 от 2021 г.), могат да се реализират до 
изчерпването им, но не по-късно от 31 декември 2026 г.

5. Отменям Заповед № ЗМФ-781 от 14.09.2021 г. (ДВ, бр. 79 от 2021 г.) и Заповед № ЗМФ-865 
от 30.09.2021 г. (ДВ, бр. 85 от 2021 г.) считано от 1 януари 2026 г.

6. Заповедта да се обнародва в „Държавен вестник“.

Образец на бандерола:

Министър: 
Т. Петкова

5351

ЗАПОВЕД № ЗМФ-864 
от 25 септември 2025 г.

за утвърждаване на нов образец на бандерол „DUTY FREE“ за бутилирани алкохолни напитки 
с код по КН 2208 и с алкохолно съдържание, равно и превишаващо 15 % vol, предназначени 

за търговските обекти, лицензирани за безмитна търговия

На основание чл. 21, ал. 1 от Закона за безмитната търговия нареждам:
1. Утвърждавам нов образец на бандерол „DUTY FREE“ за бутилирани алкохолни напитки 

с код по КН 2208 и с алкохолно съдържание, равно и превишаващо 15 % vol, предназначени 
за търговските обекти, лицензирани за безмитна търговия, със следните размери и реквизити:
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а) размери – 15/150 мм;
б) цвят – розово-зелен;
в) холограмна лента;
г) надписи „RЕPUBLIC OF BULGARIA“, „MINISTRY OF FINANCE“, „ALCOHOLIC 

BEVERAGE“ и „DUTY FREE“;
д) серия двубуквена;
е) номерация – 8-цифрена.
2. Образецът на бандерола по т. 1 е неразделна част от заповедта.
3. Образецът на бандерол се въвежда от 1 януари 2026 г.
4. Алкохолни напитки, облепени с бандерол по образец, утвърден със Заповед № ЗМФ-780 на 

министъра на финансите от 14.09.2021 г. (ДВ, бр. 79 от 2021 г.), изменена със Заповед № ЗМФ-864 
на министъра на финансите от 30.09.2021 г. (ДВ, бр. 85 от 2021 г.), могат да се реализират до 
изчерпването им, но не по-късно от 31 декември 2026 г.

5. Отменям Заповед № ЗМФ-780 от 14.09.2021 г. (ДВ, бр. 79 от 2021 г.) и Заповед № ЗМФ-864 
от 30.09.2021 г. (ДВ, бр. 85 от 2021 г.) считано от 1 януари 2026 г.

6. Заповедта да се обнародва в „Държавен вестник“.

Образец на бандерола:

Министър: 
Т. Петкова

5352

ЗАПОВЕД № ЗМФ-866 
от 25 септември 2025 г.

за утвърждаване на нов образец на бандерол за тютюневи изделия, предназначени за реа-
лизация на вътрешния пазар

На основание чл. 64, ал. 6 от Закона за акцизите и данъчните складове нареждам:
1. Утвърждавам нов образец на бандерол за тютюневи изделия, предназначени за реализация 

на вътрешния пазар, със следните размери и реквизити:
а) размери – 16/32 мм;
б) цвят – оранжево-зелен;
в) холограмна лента;
г) серия двубуквена;
д) номерация – 8-цифрена;
е) надписи „Република България“, „Министерство на финансите“ и „Тютюневи изделия“;
ж) продажна цена, определена по реда на чл. 29 от Закона за тютюна, тютюневите и свър-

заните с тях изделия – за пури и пурети;
з) брой късове в опаковката и цена на единична бройка – само за ръчно свити пури.
2. Образецът на бандерола по т. 1 е неразделна част от заповедта.
3. Образецът на бандерол се въвежда от 1 януари 2026 г.
4. Тютюневите изделия, облепени с бандерол по образец, утвърден със Заповед № ЗМФ-782 

на министъра на финансите от 14.09.2021 г. (ДВ, бр. 79 от 2021 г.), изменена със Заповед № ЗМФ-1178 
на министъра на финансите от 9.12.2021 г. (ДВ, бр. 105 от 2021 г.), могат да се реализират до 
изчерпването им, но не по-късно от 31 декември 2026 г.

5. Отменям Заповед № ЗМФ-782 от 14.09.2021 г. (ДВ, бр. 79 от 2021 г.) и Заповед № ЗМФ-1178 
от 9.12.2021 г. (ДВ, бр. 105 от 2021 г.) считано от 1 януари 2026 г.

6. Заповедта да се обнародва в „Държавен вестник“.
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ОБЩИНА ЯМБОЛ

РЕШЕНИЕ № ХХIV-12 
от 28 август 2025 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 и ал. 2 от 
Закона за местното самоуправление и местна-
та администрация, чл. 127, ал. 6 във връзка с 
чл. 134, ал. 1, т. 5 и чл. 136, ал. 1 от Закона за 
устройство на територията, Решение № ХІІІ-7 
от 31.10.2024 г. на Общинския съвет – Ямбол, 
и решение на Експертния съвет по устройст
во на територията при Община Ямбол по 
точка трeта на протокол № 8 от 14.08.2025 г. 
Общинският съвет – Ямбол, одобрява проект 
за изменение на общия устройствен план на 
община Ямбол по отношение на урегулира-
ни поземлени имоти XIІ-10 и ІX-10 в кв. 1 
по плана на гр. Ямбол – ж.к. Зорница, с 
идентификатори 87374.544.31 и 87374.544.32 
по кадастралната карта, с което изменение 
за същите се установява устройствена жи-
лищна зона с преобладаващо средноетажно 
застрояване съгласно графичната и текстова 
част на документацията, представляваща 
неразделна част от това решение. 

Съгласно чл. 215, ал. 1 във връзка с чл. 127, 
ал. 12 от ЗУТ решението подлежи на об-
жалване в 14-дневен срок от обнародването 

му в „Държавен вестник“ чрез Общинския 
съвет – Ямбол, пред Административния 
съд – Ямбол.

Председател: 
А. Шиков

5255

ОБЩИНА С. КИРКОВО, 
ОБЛАСТ КЪРДЖАЛИ

ЗАПОВЕД № РД-10-683 
от 17 септември 2025 г.

На основание чл. 44, ал. 1, т. 1 и ал. 2 
от ЗМСМА, чл. 310, ал. 5 и чл. 322, ал. 1 от 
ЗПУО във връзка с т. II от Решение № 243 от 
протокол № 23 от 28.08.2025 г. на Общинския 
съвет – Кирково, нареждам:

1. Закривам Детска градина „Мечо Пух“, 
с. Хаджийско, с официален адрес на управле-
ние с. Хаджийско, община Кирково, област 
Кърджали, поради намаляване броя на децата 
под изискуемия минимум, считано от учебната 
2025/2026 година. 

2. Децата от закритата детска градина 
да се пренасочат в ДГ „Мир“, с. Старово, и 
ДГ „Слънце“, с. Фотиново, като се подсигури 
транспорт за тяхното извозване.

3. Задължителната документация на 
ДГ „Мечо Пух“, с. Хаджийско, да се преда-
де за съхранение в средищната ДГ „Слънце“, 
с. Фотиново, като се спазват нормативните 
изисквания относно условията и реда за 
съхранение.

4. След извършване на инвентаризация 
на наличната материално-техническа база 
имуществото да се разпредели на общинските 
детски градини съобразно техните нужди и 
потребности, като приоритет имат приемащи-
те детски градини – ДГ „Мир“, с. Старово, и 
ДГ „Слънце“, с. Фотиново, община Кирково, 
област Кърджали.

5. Трудовите правоотношения с персонала 
на ДГ „Мечо Пух“, с. Хаджийско, да се уредят 
съгласно разпоредбите на Кодекса на труда.

Заповедта на кмета на община Кирково 
да се обнародва в „Държавен вестник“.

Контрол по изпълнение на заповедта 
възлагам на Валентина Димитрова – замест-
ник-кмет на община Кирково.

Кмет: 
Ш. Сюлейман

5259 

Образец на бандерола:

Министър: 
Т. Петкова

5353
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4. – Министърът на регионалното разви-
тие и благоустройството на основание чл. 149, 
ал. 1 от Закона за устройство на територията 
(ЗУТ) съобщава, че е издал Разрешение за 
строеж № РС-75 от 18.09.2025 г. за обект: 
„Реконструкция на съществуваща жп линия 
в участъка от км 38+500 до км 39+400“ във 
връзка с проект „Модернизация на жп линия 
София – Драгоман – сръбска граница“, на 
територията на община Драгоман, Софийска 
област, при условията на чл. 60 от Админист
ративнопроцесуалния кодекс. Предварител-
ното изпълнение може да се обжалва пред 
Върховния административен съд в 3-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вест-
ник“ чрез Министерството на регионалното 
развитие и благоустройството. На основание 
чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ разрешението за 
строеж подлежи на обжалване от заинтере-
суваните лица пред Върховния администра-
тивен съд в 14-дневен срок от обнародването 
на обявлението в „Държавен вестник“ чрез 
Министерството на регионалното развитие 
и благоустройството.
5242

53. – Националната агенция за прихо-
дите, Териториална дирекция – София, на 
основание чл. 239, ал. 2 от ДОПК с поста-
новление за възлагане на недвижими имоти 
с изх. № С250022-091-0000620/13.08.2025 г. 
възлага на Росен Антонов следните НИ: 
земя и сграда: дворно място, съставляващо 
имот с планоснимачен номер 986, включен 
в съсобственост с имот планоснимачен но-
мер 812 в парцел 9 от квартал 20 по плана 
на гр. Драгоман с площ 126 кв. м ведно с по-
строения в имота търговски обект, представ
ляващ едноетажна сграда със застроена 
площ 80 кв. м, намиращи се в гр. Драгоман, 
община Драгоман, област София, район 
„Под гарата“, разположени югоизточно от 
жп гара и автогари на площад. Търговски-
ят обект представлява масивна монолитна 
сграда, покрив – скатен с керемиди в добро 
общо състояние. Външно сградата е измаза-
на с вароциментова мазилка и декоративна 
каменна облицовка. Настилка – керамична 
облицовка, стени – латексово покритие, 
таван – дървени плоскости. Състои се от 
2 помещения – търговска зала и склад, с 
граници на имота: парцел Х за имот с пла-
носнимачен номер 159, парцел I, отреден за 
имоти с планоснимачни номера 959 и 958, 
и от две страни улица.
5228

86. – Националната художествена акаде-
мия – София, обявява конкурс за редовни 
докторанти в докторска програма „Изку-
ствознание и изобразителни изкуства“ за 
учебната 2025/2026 година, както следва: ре-
довна форма на обучение: „Живопис“ – едно 
докторантско място; „Стенопис“ – едно 
докторантско място; „Графика“ – едно док-
торантско място; „Книга, илюстрация, пе-
чатна графика“ – едно докторантско място; 
„Плакат и визуална комуникация“ – едно 
докторантско място; „Модерно и съвре-
менно изкуство“ – три докторантски места; 
„Дигитални изкуства“ – едно докторантско 
място; „Фотография“ – едно докторантско 
място; „Теория и практика на художественото 
образование“, „Арттерапия“, „Психология 
на изкуството“ – три докторантски места; 
„Рисуване“ – едно докторантско място; „Рез-
ба“ – едно докторантско място; „Сценогра-
фия“ – едно докторантско място; „Текстил, 
изкуство и дизайн“ – две докторантски 
места; „Метал“ – едно докторантско място; 
„Индустриален дизайн“ – едно докторантско 
място; „Дизайн на порцелан и стъкло“ – едно 
докторантско място; „Дизайн на детската 
среда“ – едно докторантско място. Срок за 
подаване на документи: 2 месеца от обна-
родването в „Държавен вестник“. Телефон 
за справки: 02/988 17 02 – Учебно-методичен 
отдел, НХА.
5226

59. – Университетът по архитектура, 
строителство и геодезия – София, обявява 
конкурси за приемане на редовни и задочни 
докторанти по държавна поръчка за учеб-
ната 2025/2026 г. съгласно РМС № 394 от 
18.06.2025 г. по следните докторски програми/
научни специалности:

Професионално направление 
и докторски програми

Форми 
на обучение

редов
на

задоч-
на

1 2 3

Професионално направление 
5.7. Архитектура, строителство и геодезия

Архитектура на сградите, кон-
струкции, съоръжения и детайли 
към катедри:
„Технология на архитектура-
та“ – 5 бр.
„Индустриални сгради“ – 3 бр.
„Обществени сгради“ – 2 бр. 
„Жилищни сгради“ – 3 бр.

13
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Професионално направление 
и докторски програми

Форми 
на обучение

редов
на

задоч-
на

1 2 3

Синтез на архитектурата с дру-
гите изкуства, интериор и архи-
тектурен дизайн

3

Теория и история на архитек-
турата

1

Опазване, реставрация и адап-
тация на паметниците на архи-
тектурата

1

Териториално, ландшафтно уст
ройство и градоустройство

3

Строителни конструкции (сто-
манобетонни и зидани конструк-
ции; стоманобетонни мостове; 
обследване и изпитване на стро-
ителни конструкции и съоръ-
жения; метални конструкции; 
дървени конструкции; комби-
нирани конструкции; стоманени 
и комбинирани мостове) към 
катедри: 
„МДПК“ по Дървени конструк-
ции – 1 бр. редовна форма, и 
по Метални конструкции –  
1 бр. редовна форма и 1 бр. за-
дочна форма
„Масивни конструкции“ по Сто-
манобетонни и зидани конструк-
ции – 2 бр. редовна форма и  
1 бр. задочна форма, и по Обслед-
ване и изпитване на строителни 
конструкции и съоръжения –  
1 бр. редовна форма

5 2

Строителни материали и изделия 
и технология на производството 
им

1

Строителна механика, съпротив
ление на материалите и теоре-
тична механика към катедри: 
„Строителна механика“ по Стро-
ителна механика – 1 бр. редовна 
форма „Техническа механика“ по 
Съпротивление на материали-
те – 1 бр. редовна форма

2

Професионално направление 
и докторски програми

Форми 
на обучение

редов
на

задоч-
на

1 2 3

Автоматизация на инженерния 
труд и системи за автоматизира-
но проектиране (в строителство)

1

Технология и механизация на 
строителното производство

1

Организация и управление на 
производството (строителство)

1

Проектиране, строителство и 
поддържане на железни пътища 
и съоръжения

1 1

Проектиране, строителство и 
поддържане на улици, автомо-
билни пътища и съоръжения

1 1

Транспортни съоръжения 1

Земна основа, фундиране и под-
земно строителство (геотехника)

1 1

Водоснабдяване и канализация 1

Хидротехническо строителство 1

Хидромелиоративно строител-
ство

1

Инженерна хидрология, хидрав-

лика и водно стопанство
1

Обща, висша и приложна геоде-

зия, кадастрални и геоинформа-

ционни системи към катедри: 

„Геодезия и геоинформати-

ка“ – 1 бр. редовна форма

„Приложна геодезия“ – 1 бр. ре-

довна форма

„Висша геодезия“ – 1 бр. редов-

на форма

3

Картография и ГИС 1

Фотограметрия и дистанционни 

методи
1

Земеустройство и опазване на 

земеделските земи (вкл. управ

ление на имоти)

1

Общо 46 5
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В срок от два месеца от обнародването 
в „Държавен вестник“ кандидатите подават 
следните документи: 1. заявление до ректора 
на УАСГ (по образец) – може да се изтегли 
от сайта на УАСГ (виж следния линк): https://
uacg.bg/page/usloviya-za-kandidatstvane-doktor; 
2 . автобиография – европейски формат; 
3. диплома за придобита образователно-ква-
лификационна степен „магистър“ с прило-
жението – оригинал и копие; кандидатите 
трябва да са завършили магистърски специал
ности, съответстващи на изискванията на 
съответната докторска програма от направ-
лението, в което обучава факултетът, обявил 
конкурса; 4. лица, притежаващи дипломи за 
висше образование, издадени от чуждестран-
ни висши училища, задължително преминават 
в УАСГ през процедура съгласно Наредбата 
за държавните изисквания за признаване на 
придобито висше образование и завършени 
периоди на обучение в чуждестранни висши 
училища, като след признаването могат да 
кандидатстват за докторантура, при условие 
че признатата магистърска специалност 
съответства на изискванията за прием в 
желаната докторска програма; 5. други до-
кументи, удостоверяващи техните интереси 
и постижения в съответната научна област; 
6. квитанция за платена такса 120 лв. (так-
сата се заплаща на ПОС терминал в касата 
на счетоводството на УАСГ – ректорат, за-
ден двор или по банков път). Подаването 
на документи става в отдел „Докторанти и 
продължаващо обучение“, ректорат, стара 
сграда, ет. 2, каб. 212, в работни дни от  
10 до 12 ч. и от 14 до 16 ч.
5281

82. – Университетът по хранителни техно-
логии – Пловдив, обявява конкурсна сесия за 
приемане на редовни докторанти по държавна 
поръчка за учебната 2025 – 2026 г. съгласно 
приложението в съответствие с решение 
на АС на УХТ, протокол 17/24.01.2025 г. и 
Решение № 394 от 18.06.2025 г. на Министер-
ския съвет със срок 2 месеца от обнарод-
ването в „Държавен вестник“. Кандидатите 
подават следните документи до ректора на 
УХТ – Пловдив: 1. заявление за участие в 
конкурса (по образец); 2. автобиография; 
3. оригинал и ксерокопие на дипломата за 

завършена образователно-квалификационна 
степен „магистър“ и приложението към нея; 
4. документ за платена такса за участие в 
конкурса (100 лв. за изпита по специалността 
и 100 лв. за изпита по чужд език) – плащането 
се извършва в касата на УХТ; 5. медицинско 
свидетелство; 6. удостоверение от психодис-
пансер; 7. свидетелство за съдимост. Всички 
документи се подават в УХТ – Пловдив, 
бул. Марица № 26, в законоустановения 
двумесечен срок от обнародването на обя-
вата в „Държавен вестник“. Тел. за справки: 
032/643 637, 032/603 819.

Приложение
Прием на редовни докторанти по държавна 

поръчка в УХТ – Пловдив, за учебната 
2025 – 2026 г.

Шифър

Области на висше 
образование, 

професионални 
направления и 

докторски програми

Форми
на обучение

редов-
на

задоч-
на

1 2 3 4

3. Социални, стопански и 
правни

3.8. Туризъм

Туризъм и ХОРЕКА ме-
ниджмънт

1

5. Технически науки

5.1. Машинно инженерство

Машини и апарати за 
хранителната и вкусова-
та промишленост

1

5.3. Комуникационна и ком-
пютърна техника

Компютърни системи, 
комплекси и мрежи

2

5.4. Енергетика

Хладилни машини за 
охлаждане и кондицио-
ниране

1

5.11. Биотехнологии

Технология на биологич-
но активните вещества

1

5.12. Хранителни технологии

Технология на месните 
и рибните продукти

1
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Шифър

Области на висше 
образование, 

професионални 
направления и 

докторски програми

Форми
на обучение

редов-
на

задоч-
на

1 2 3 4

Анализ и контрол на 
хранителни продукти
(1 за нуждите на катед
ра „Органична химия 
и неорганична химия“; 
1 за нуждите на катедра 
„Аналитична химия и 
физикохимия“)

2

Технология на плодо-
вите и зеленчуковите 
консерви

1

Технология на прера-
ботката и съхранението 
на зърното, зърнените 
продукти и на смесите

1

Технология на проду-
ктите за обществено 
хранене

1

Всичко 11 1

5059
9. – Русенският университет „Ангел Кън-

чев“ обявява конкурс за докторанти за учеб-
ната 2025/2026 г. съгласно Решение № 394 на 
Министерския съвет от 18.06.2025 г.:

Област на висше 
образование, професионално 

направление, докторска 
програма

Образователна 
и научна 

степен „доктор“

редов-
но

задоч-
но

1. Педагогически науки

1.2. Педагогика

Теория на възпитанието 

и дидактика
2

1.3. Методика на обучението…

Методика на обучението 
по информатика и ин-
формационни технологии

1

3. Социални, стопански и 
правни науки

3.6. Право

Гражданско и семейно 
право

1

Област на висше 
образование, професионално 

направление, докторска 
програма

Образователна 
и научна 

степен „доктор“

редов-
но

задоч-
но

Административно пра-
во и административен 
процес

1

3.7. Администрация и упра-
вление	

Организация и управле-
ние на производството 
(индустрия)

1

3.8. Икономика	

Икономика и управление 
(индустрия)

1

4. Природни науки, матема-
тика и информатика

4.5. Математика

Математическо модели-
ране и приложение на 
математиката

2

4.6. Информатика и компю-
търни науки

Информатика 2

5. Технически науки

5.1. Машинно инженерство

Материалознание и тех-
нология на машиностро-
ителните материали

1

Промишлена топлотех-
ника

1

Хидравлични машини, 
системи и хидромеханика

1

Системи и устройства 

за опазване на околната 

среда

1

Механизация и електри-

фикация на растениевъд-

ството

1

Приложна механика 1

5.2. Електротехника, електро-

ника и автоматика
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Област на висше 
образование, професионално 

направление, докторска 
програма

Образователна 
и научна 

степен „доктор“

редов-
но

задоч-
но

Електронизация 2

Автоматизация на произ-
водството

1

Електроснабд яване и 
електрообзавеждане

2

5.3. Комуникационна и ком-
пютърна техника

Автоматизация на об-
ласти от нематериалната 
сфера

2

Комуникационни мрежи 
и системи

3

Автоматизирани системи 
за обработка на инфор-
мация и управление (по 
отрасли)

1

5.5. Транспорт, корабоплава-

не и авиация 

Управление и органи-

зация на автомобилния 

транспорт	

3

Автомобили, трактори 

и кари
2

Машинознание и машин-

ни елементи
1

6. Аграрни науки и ветери-

нарна медицина

6.1. Растениевъдство 1

7. Здравеопазване и спорт

7.4. Обществено здраве

Кинезитерапия 1

Ерготерапия 1

9.1. Национална сигурност

Организация и управле-

ние на сигурността и опаз-

ване на обществения ред

1

Общо 38

Срок за подаване на документи: 2 месеца 

от обнародването в „Държавен вестник“. 

Документи се подават в отдел „Развитие 

на академичния състав“, тел. 082/888-455, 

инж. Н. Николова, кабинет 1.334. Справки: 

http://www.uni-ruse.bg/ – Кадрово развитие – 

Конкурси за докторанти.
5237

45. – Институтът по математика и ин-

форматика при БАН – София, обявява кон-

курс за заемане на академичната длъжност 

главен асистент в област на висше образо

вание 4. Природни науки, математика и 

информатика, професионално направление 

4.6. Информатика и компютърни науки, на-

учна специалност „Информатика“ (Блокчейн 

технологии), за нуждите на секция „Софту-

ерни технологии и информационни систе-

ми“, със срок 2 месеца от обнародването в 

„Държавен вестник“. Документите – в отдел 

„Човешки ресурси“ на ИМИ, София 1113, 

ул. Акад. Г. Бончев, бл. 8, тел. 02/979-38-46.
5260

25. – Столичната община на основание 

чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Реше-

ние № 154 по протокол № 9 от 25.04.2024 г. на 

СОС е одобрен подробен устройствен план: 

1. план за регулация за ПИ с КИ 80409.5826.17 

от КККР на с. Чепинци за създаване на нов 

УПИ III-17 – „за жилищно строителство“, от 

кв. 116а, м. С. Чепинци, район „Нови Ис-

кър“ – CO, и нова улица по о.т. 154л – о.т. 5д 

(нова) – о.т. 5г (нова) – о.т. 5в (нова) – о.т. 5б 

(нова); 2. изменение на плана за улич-

на регулация за отпадане на улица по 

о.т. 276а – о.т. 5а – о.т. 5б (нова); 3. план за 

застрояване за нов УПИ III-17 – „за жилищно 

строителство“, от кв. 116а, м. С. Чепинци, 

район „Нови Искър“ – CO. Решението може 

да бъде обжалвано по реда на чл. 215, ал. 4 

от ЗУТ пред Административния съд – Со-

фия-град, в 30-дневен срок от обнародването 

в „Държавен вестник“. Жалбите се подават 

в Район „Нови Искър“ – СО, адресирани до 
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Административния съд – София-град, и се 

изпращат в съда от дирекция „Правно-нор-

мативно обслужване“ на Направление „Ар-

хитектура и градоустройство“ на Столичната 

община.
5247

25а. – Столичната община на основание 

чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Реше-

ние № 543 по протокол № 42 от 10.07.2025 г. 

на СОС се допуска поправка на очевидна 

фактическа грешка в текстовата част на Ре-

шение № 154 по протокол № 9 от 25.04.2024 г. 

на Столичния общински съвет, както следва: 

1. В описателната част на решението, в пър-

ви абзац на първа страница: „изменение на 

плана за улична регулация (ИПУР) между 

о.т. 276а – о.т. 5а – о.т. 5, м. С. Чепинци, ра-

йон „Нови Искър“ – СО“. 2. В описателната 

част на решението, в четвърти абзац на втора 

страница: „за създаване на нов УПИ ІІІ-17 – „за 

жилищно строителство“, от кв. 106а; ПУР за 

нова улица по о.т. 154л – о.т. 5д (нова) – о.т. 5г 

(нова) – о.т. 5в (нова) – о.т. 5б (нова); ИПУР 

между о.т. 276а – о.т. 5а – о.т. 5, м. С. Чепин-

ци, район „Нови Искър“ – СО“. 3. В описа-

телната част на решението, в девети абзац 

на трета страница: „Изменя се улична регу-

лация между о.т. 276а – о.т. 5а – о.т. 5“. 4. В 

диспозитива на решението: 1. „нов УПИ ІІІ-

17 – „за жилищно строителство“, от кв. 106а“; 

2. „изменение на плана за улична регулация 

между о.т. 276а – о.т. 5а – о.т. 5“; 3. „план за 

застрояване за нов УПИ ІІІ-17 – „за жилищно 

строителство“, от кв. 106а“. Решението е не-

разделна част от Решение № 154 по протокол 

№ 9 от 25.04.2024 г. на Столичния общински 

съвет. Решението може да бъде обжалвано 

по реда на чл. 215, ал. 4 от ЗУТ пред Адми-

нистративния съд – София-град, в 30-дневен 

срок от обнародването в „Държавен вестник“. 

Жалбите се подават в Район „Нови Искър“, 

адресирани до Административния съд – 

София-град, и се изпращат в съда от дирек-

ция „Правно-нормативно обслужване“ на 

Направление „Архитектура и градоустройст

во“ на Столичната община.
5248

70. – Община Видин на основание чл. 129, 

ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 189, 

взето с протокол № 8 от 14.08.2025 г., е одоб

рен проект за изменение на ПУП – ПРЗ, в 

обхват: ПИ с идентификатор 32754.109.23 по 

КК на с. Иново, община Видин, урегулиран 

в УПИ II-23 – „за зърнобаза“, в кв. 109 по 

ПУП – ПР на с. Иново, община Видин, и 

ПИ с идентификатор 32754.103.11 по КК на 

с. Иново, община Видин, урегулирани в УПИ 

IIІ-11 – „за зърнобаза“, в кв. 103 по ПУП – ПР 

на с. Иново, както следва: 1. изменение на 

ПУП – ПР, с който ПИ с идентификатор 

32754.109.23, урегулиран в УПИ II-23 – „за 

зърнобаза“, кв. 109, и ПИ с идентификатор 

32754.103.11, урегулиран в УПИ III-11 – „за 

зърнобаза“, кв. 103, се обединяват в нов ПИ 

с проектен идентификатор 32754.109.3, който 

да се урегулира в УПИ IV-3 – „за зърнобаза“, 

кв. 109, на основание чл. 134, ал. 2, т. 6 от 

ЗУТ; 2. изменение на ПУП – ПЗ, с който се 

предвижда ново застрояване в УПИ IV-3, 

кв. 109, по плана на с. Иново, с ограничителни 

линии и матрица с показатели на застрояване, 

отговарящи на устройствената зона – „Сп“, 

на основание чл. 134, ал. 2, т. 6 от ЗУТ. 
5262

1. – Община Вълчедръм, област Мон-

тана, на основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ 

съобщава на заинтересованите лица, че е 

изготвен проект за подробен устройствен 

план – парцеларен план (ПУП – ПП) на 

трасе на подземен кабелен електропровод 

20 kV от УПИ ІІІ-3019 в кв. 118 по плана на 

гр. Вълчедръм през землището на гр. Вълче-

дръм до поземлени имоти с идентификатори 

12543.912.392 и 12543.912.393 по КККР на 

гр. Вълчедръм, както следва: специализира-

на план-схема от УПИ III-3019 в кв. 118 по 

улица с о.т. 445а и о.т. 449в и по ул. Ком по 

плана на гр. Вълчедръм; парцеларен план 
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(ПУП – ПП) през имоти: ПИ 12543.111.273, 

ПИ 12543.111.124, ПИ 12543.43.125, ПИ 

1 2 5 4 3 . 4 2 .1 2 5 ,  ПИ  1 2 5 4 3 .111 .1 5 8 ,  ПИ 

12543.60.707, ПИ 12543.60.704, ПИ 12543.60.703, 

ПИ 12543.912.388 и ПИ 12543.912.391 по КККР 

на гр. Вълчедръм до ПИ с идентификатори 

12543.912.392 и 12543.912.393 по КККР на 

гр. Вълчедръм. Проектът за ПУП – ПП е 

изложен в стая № 12 на общинската адми-

нистрация и може да бъда разгледан от за-

интересованите собственици. На основание 

чл. 128, ал. 5 от ЗУТ заинтересованите лица 

могат да направят писмени възражения, 

предложения и искания по проекта до кмета 

на община Вълчедръм в едномесечен срок от 

обнародването в „Държавен вестник“.

5257

8. – Община Дупница на основание чл. 128, 

ал. 1 от Закона за устройство на територията 

(ЗУТ) съобщава на заинтересованите лица, 

че е изработен проект за подробен устройст

вен план (ПУП) – парцеларен план (ПП) по 

чл. 110, ал. 1, т. 5 от ЗУТ за елементи на тех-

ническата инфраструктура извън границите 

на урбанизираните територии за определяне 

трасе на подземна оптична кабелна линия 

за пренос и разпределение на цифрови дан-

ни (интернет), преминаващо през поземлен 

имот с идентификатор 87727.120.7 по КК на 

с. Яхиново, с дължина на трасето 15 м и 

площ на ограничение (сервитут) – 15 кв. м, и 

поземлен имот с идентификатор 87727.17.36 по 

КК на с. Яхиново, с дължина на трасето 42 м 

и площ на ограничение (сервитут) – 42 кв. м. 

Проектът и придружаващата го документация 

се намират в стая № 7, ет. 1 в сградата на 

Община Дупница. На основание чл. 128, ал. 5 

от ЗУТ в едномесечен срок от обнародване-

то в „Държавен вестник“ заинтересованите 

лица могат да направят писмени възраже-

ния, предложения и искания по проекта до 

общинската администрация – Дупница.

5264

94. – Община Русе на основание чл. 129, 

ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 748, 

прието с протокол № 24 от 16.09.2025 г. на 

Общинския съвет – Русе, е одобрен подробен 

устройствен план (ПУП) – план за улична 

регулация (ПУР) от нова о.т. 10991 до нова 

о.т. 10992 – тупик, и план за регулация и 

застрояване (ПРЗ) на нов УПИ I-480 в нов 

кв. 1627, м. Кръста, гр. Русе, както следва: 

нова улична регулация от нова о.т. 10991 до 

нова о.т. 10992 – тупик с габарит 3,50 м; нов 

УПИ I-480 в нов кв. 1627 по имотни граници 

на ПИ 63427.15.480; за УПИ I-480 се определя 

устройствена зона „Жилищно застрояване с 

преобладаващо малкоетажно застрояване“ 

(Жм), съответстваща на ОУПО – Русе; за нов 

УПИ I-480 се одобрява ново застрояване с 

ограничителни линии, разположено на по 3 м 

от всички регулационни линии, на 5 м от ПИ 

с идентификатор 63427.15.948 и с височина Н 

до 10 м. Решението може да се обжалва в 

30-дневен срок от обнародването в „Държавен 

вестник“ чрез Общинския съвет – Русе, пред 

Административния съд – Русе.
5261

90. – Община Самоков на основание 

чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинте-

ресованите лица, че е изработен: проект за 

подробен устройствен план – план за улична 

регулация, за да се продължи улица с о.т. 136й 

до о.т 136к и да се създаде нова задънена 

улица от о.т. 136й до о.т. 136к в обхвата на 

поземлени имоти 03767.24.296 и 03767.24.291 

от кадастралната карта на с. Белчин, община 

Самоков; подробен устройствен план – план 

за регулация за образуване на нови УПИ I за 

поземлен имот с идентификатор 03767.24.288, 

УПИ II за поземлен имот с идентификатор 

03767.24.289 и УПИ ІІІ за поземлен имот с 

идентификатор 03767.24.290 за вилни нуж-

ди в нов квартал 63 и образуване на нов 

УПИ ІІ за поземлен имот с идентификатор 

03767.24.86 за вилни нужди в квартал 58 по 

плана на с. Белчин, община Самоков. На 
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основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едноме-

сечен срок от обнародването в „Държавен 

вестник“ заинтересованите лица могат да 

направят писмени възражения, предложения 

и искания по проекта до общинската адми-

нистрация – Самоков.

5258

10. – Община Якоруда на основание 

чл. 128, ал. 1 от Закона за устройство на тери-

торията съобщава на заинтересованите лица, 

че е изработен проект за подробен устройствен 

план – план за регулация за УПИ IX, кв. 63 

по плана на гр. Якоруда, община Якоруда, с 

цел разделяне на УПИ IX и образуване на нов 

УПИ X-587 с предназначение „за комплексно 

обществено обслужване“, с възложител Об-

щина Якоруда. На основание чл. 128, ал. 5 от 

ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 

„Държавен вестник“ заинтересованите лица 

могат да се запознаят с предложения про-

ект за подробен устройствен план – план за 

регулация в сградата на Община Якоруда с 

адрес: ул. Васил Левски № 1, гр. Якоруда, а 

недоволните – да направят писмени възра-

жения, предложения и искания по проекта 

до общинската администрация – Якоруда.

5263

26. – Община Ямбол на основание чл. 129, 

ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № XXIV-11 

от 28 август 2025 г. на Общинския съвет – 

Ямбол, е одобрен проект за изменение на 

действащия ПУП – ПР, ПЗ и ПУР, придружен 

от ел. схема в обхват кв. 165, 165а, 167, 168а 

и 146 на гр. Ямбол – промишлена зона, съг

ласно всички графични и текстови части на 

документацията, представляваща неразделна 

част от това решение. Проектът за изменение 

на действащия ПУП – ПР, ПЗ и ПУР, прид

ружен от ел. схема, е изложен за разглежда-

не в Община Ямбол, стая № 308. Съгласно 

чл. 215, ал. 1 от ЗУТ заинтересуваните лица 

могат да обжалват решението в 30-дневен 

срок от обнародването в „Държавен вестник“ 

чрез Община Ямбол до Административния 

съд – Ямбол.
5254

74. – Община Ямбол на основание чл. 129, 

ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № XXIV-13 

от 28.08.2025 г. на Общинския съвет – Ямбол, 

e одобрен проект за подробен устройствен 

план (ПУП) – план за регулация и застроява-

не (ПРЗ) и план за улична регулация (ПУР) 

с обхват поземлен имот с идентификатор ПИ 

87374.526.110 по кадастралната карта – част 

от бивши Пехотински казарми, придружени 

от ел. схема, ВиК схема и трасировъчен план, 

съгласно приетите и одобрени текстови и 

графични части, представляващи неразделна 

част от решението. Съгласно чл. 215 от ЗУТ 

заинтересуваните лица могат да обжалват 

решението в 30-дневен срок от обнародването 

в „Държавен вестник“ чрез Община Ямбол 

пред Административния съд – Ямбол.
5256

Върховният касационен съд, гражданска 

и търговска колегия, на основание чл. 289 от 

ГПК съобщава на интересуващите се страни, 

че в открито съдебно заседание през ноември 

2025 г. ще се разгледат посочените по-долу 

дела по отделения и дати, както следва:

НА 11.11.2025 Г. ОТ 9 Ч.

Второ гражданско отделение

Второ гражданско отделение, трети със-

тав, 3761/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 4101/2020 по описа 

на Софийски градски съд, подадена от Еми-

лия Славчева Попова чрез адвокат Евгения 

Михайлова Григорова, София, ул. Шандор 

Петьофи 51, ет. 1, офис 2; Биляна Славчева 

Митрева чрез адвокат Евгения Михайлова 

Григорова, София, ул. Шандор Петьофи 51, 

ет. 1, офис 2; Васил Милушев Велков чрез 

адвокат Евгения Михайлова Григорова, Со-

фия, ул. Шандор Петьофи 51, ет. 1, офис 2, 

срещу Светослав Огнянов Митрев чрез 

адвокат Владимир Владимиров Бакалов, 
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София, ул. Княз Борис Първи 162, партер; 

Елка Кирилова Йорданова чрез адвокат 

Владимир Владимиров Бакалов, София, 

ул. Княз Борис Първи 162, партер; Вероника 

Данаилова Йорданова чрез адвокат Владимир 

Владимиров Бакалов, София, ул. Княз Борис 

Първи 162, партер; Симона Данаилова Йор-

данова чрез адвокат Владимир Владимиров 

Бакалов, София, ул. Княз Борис Първи 162, 

партер; Вергиния Симеонова Кръстева чрез 

адвокат Владимир Владимиров Бакалов, 

София, ул. Княз Борис Първи 162, партер; 

Милена Кръстанова Симеонова чрез адво-

кат Владимир Владимиров Бакалов, София, 

ул. Княз Борис Първи 162, партер; Йордан 

Кръстанов Йорданов чрез адвокат Владимир 

Владимиров Бакалов, София, ул. Княз Бо-

рис Първи 162, партер; Янка Владимирова 

Митрева чрез адвокат Владимир Владимиров 

Бакалов, София, ул. Княз Борис Първи 162, 

партер; Маргарита Симеонова Василева чрез 

адвокат Владимир Владимиров Бакалов, 

София, ул. Княз Борис Първи 162, партер; 

Снежана Симеонова Василева чрез адвокат 

Владимир Владимиров Бакалов, София, 

ул. Княз Борис Първи 162, партер; Симеонка 

Йорданова Митрева чрез адвокат Владимир 

Владимиров Бакалов, София, ул. Княз Борис 

Първи 162, партер; Андрей Богомилов Митрев 

чрез адвокат Владимир Владимиров Бакалов, 

София, ул. Княз Борис Първи 162, партер; 

„Мания Билд“ ООД чрез адвокат Лъчезар 

Александров Немски, София, ул. Лавеле 21, 

кантора 3.

Второ гражданско отделение, трети със-

тав, 4778/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 137/2024 по описа на 

Окръжен съд Благоевград, подадена от Стоян 

Костадинов Балджиев чрез адвокат Сайфие 

Мустафа Бузгьова, Благоевград, ул. Тодор 

Александров 41, ет. 2; Христо Костадинов 

Балджиев чрез адвокат Сайфие Мустафа Буз-

гьова, Благоевград, ул. Тодор Александров 41, 

ет. 2, срещу Община Петрич, ул. Цар Борис 

Трети 24, Петрич.

Второ гражданско отделение, трети със-

тав, 4783/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 8169/2021 по описа на 

Софийски градски съд, подадена от Манол 

Василев Манолов чрез адвокат Марио Унчов 

Топчийски, София, ул. Цар Асен 2Б, срещу 

Асен Василев Манолов чрез адвокат Кирил 

Васков Арнаудов, София, ул. Славянска 24, 

ет. 3, офис 7.

Второ гражданско отделение, трети със-

тав, 4839/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 4930/2023 по описа 

на Софийски градски съд, подадена от 97-мо 

СУ „Братя Миладинови“ чрез адвокат Све-

тослав Даниелов Йорданов, София, ул. Цар 

Асен 79, ет. 2, ап. 5, срещу Жорж Василев 

Станкович чрез адвокат Стефан Петров 

Фиков, София, ул. Света София 8, ет. 3, офис 

309; Виктория Димитрова Иванова, действаща 

чрез майка и законен представител Ралица 

Димитрова Иванова чрез адвокат Биляна 

Кирилова Костова, Благоевград, ул. Петко 

Д. Петков 18, ет. 1, офис 5.

НА 11.11.2025 Г. ОТ 10 Ч.

Четвърто гражданско отделение

Четвърто гражданско отделение, трети 

състав, 2183/2024, по касационни жалби 

срещу решението по гр. дело 158/2021 по 

описа на Апелативен съд Варна, подадени 

от Комисия за отнемане на незаконно при-

добитото имущество чрез пълномощник 

Валентин Трифонов Петров, Русе, ул. Пирот 

24, ет. 2; Иван Тодоров Стойчев чрез адвокат 

Георги Николов Атанасов, София, ул. Марко 

Балабанов 4А, вх. Б, ет. 4; Мария Димитро-

ва Стойчева чрез адвокат Георги Николов 

Атанасов, София, ул. Марко Балабанов 4А, 

вх. Б, ет. 4; ЕТ „Буран – Иван Стойчев“ чрез 

адвокат Георги Николов Атанасов, София, 

ул. Марко Балабанов 4А, вх. Б, ет. 4; ЕТ „То-

маза – Мария Димитрова“ чрез адвокат Ге-
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орги Николов Атанасов, София, ул. Марко 

Балабанов 4А, вх. Б, ет. 4; „Ретиус 2002“ 

ООД чрез адвокат Георги Николов Атанасов, 

София, ул. Марко Балабанов 4А, вх. Б, ет. 4; 

„Томаза“ ООД чрез адвокат Георги Николов 

Атанасов, София, ул. Марко Балабанов 4А, 

вх. Б, ет. 4, и контролиращи страни Про-

куратура на Република България, София, 

бул. Витоша 2, и Апелативна прокуратура 

Варна, пл. Независимост 2, Варна.

Четвърто гражданско отделение, тре-

ти състав, 99/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 559/2024 по 

описа на Окръжен съд Пазарджик, подадена 

от „Екоинвест“ ЕООД чрез адвокат Петър 

Стефанов Доровски, София, бул. Патриарх 

Евтимий 66, вх. Б, ет. 3, ап. 18, срещу Миа 

Анис чрез адвокат Ангел Горанов Герджиков, 

Пазарджик, ул. Иван Вазов 18, ет. 2, офис 6.

Четвърто гражданско отделение, трети 

състав, 1327/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 492/2024 по 

описа на Апелативен съд София, подадена от 

Прокуратура на Република България, София, 

бул. Витоша 2; Анна Юриева Шаркова чрез 

адвокат Ралица Емилова Генкова, София, 

ул. Странджа 4, ет. 4, ап. 6.

Четвърто гражданско отделение, трети 

състав, 1398/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 1326/2024 по 

описа на Апелативен съд София, подадена от 

Прокуратура на Република България, София, 

бул. Витоша 2, срещу Владислав Георгиев 

Николов чрез адвокат Яника Красимирова 

Симова-Апостолова, София, бул. Шипченски 

проход 18, бл. Д, ет. 1, офис 107.

Четвърто гражданско отделение, трети 

състав, 1709/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 831/2024 по описа на 

Окръжен съд Русе, подадена от Капка Йорда-

нова Русева чрез адвокат Димитър Стефанов 

Стефанов, Русе, ул. Борисова 8, ет. 3, срещу 

Магдалена Йорданова Русева чрез адвокат 

Петя Христова Райкова, Русе, ул. Алеко 

Константинов 2, ет. 2; Светлана Йорданова 

Маринова чрез адвокат Петя Христова Рай-

кова, Русе, ул. Алеко Константинов 2, ет. 2.

НА 12.11.2025 Г. ОТ 10 Ч.

Второ гражданско отделение

Второ гражданско отделение, втори със-

тав, 4243/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 2385/2023 по описа 

на Апелативен съд София, подадена от Боян 

Станимиров Петров чрез адвокат Десислава 

Иванова Добрева, София, ул. Три уши 6Б, 

ет. 5, офис 15, срещу Петър Делчев Петров 

чрез адвокат Десислава Петрова Петрова, 

София, ул. Московска 29, вх. В, ап. 30.

НА 13.11.2025 Г. ОТ 10 Ч.

Трето гражданско отделение

Трето гражданско отделение, четвърти 

състав, 893/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 254/2024 по описа на 

Окръжен съд Монтана, подадена от Ралица 

Димитрова Кирилова чрез адвокат Вих

рен Гогов Грозев, София, бул. Витоша 1А, 

офис 258, срещу Красимир Боянов Кирилов 

чрез адвокат Петко Кирилов Петков, Монта-

на, бул. Трети март 84, ет. 2, и заинтересовани 

страни Регионална дирекция „Социално под-

помагане – София град“, София, ж.к. Изгрев, 

ул. Лъчезар Станчев 20; Дирекция „Соци-

ално подпомагане – Лом“, ул. Пристанищ-

на 52, Лом; Дирекция „Социално подпома-

гане – Монтана“, отдел „Закрила на детето“, 

Монтана, пл. Жеравица 3, ет. 2.

НА 13.11.2025 Г. ОТ 10,30 Ч.

Първо търговско отделение

Първо търговско отделение, 2492/2022, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 795/2021 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от Илия Карамфилов 

Калибрадов чрез адвокат Гергана Димче-

ва Витанова, София, ул. Кешан 10, ет. 1, 

ап. 1, срещу „Палмс Меркюр Казино“ АД 

чрез адвокат Петя Желева Мургова, София, 
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бул. Патриарх Евтимий 49, ет. 5, бизнессграда 

„Престиж“.

Първо търговско отделение, 2507/2024, по 

касационна жалба срещу решението по търг. 

дело 704/2023 по описа на Апелативен съд 

София, подадена от „Хотел мениджмънт Ко“ 

ООД чрез адвокат Иван Петев Демерджиев, 

Пловдив, ул. Висла 4, ет. 3 – 4, срещу „Ади 

Рентал“ ООД чрез адвокат Симеон Николаев 

Хинков, София, ул. Цар Иван Шишман 5, 

вх. А, ет. 1, адвокатско дружество „Станков, 

Тодоров, Хинков и Спасов“.

Първо търговско отделение, 963/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 752/2024 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от „Юробанк Бълга-

рия“ АД чрез адвокат Христина Иванова, 

София, ул. Три уши 8, вх. А, ет. 4, срещу 

Кирил Илиев Стоянов чрез адвокат Веска 

Волева, София, ул. Алабин 50, вх. А, ет. 4.

НА 17.11.2025 Г. ОТ 10,30 Ч.

Първо търговско отделение

Първо търговско отделение, 2311/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 136/2024 по описа на Окръжен съд 

Стара Загора, подадена от Застрахователно 

акционерно дружество „ДаллБогг: Живот и 

Здраве“ АД чрез юрисконсулт Петър Боянов 

Несторов, София, бул. Г. М. Димитров 1, 

срещу Мирка Кирилова Миткова чрез ад-

вокат Иво Спасов Спасов, Стара Загора, 

бул. Руски 26, ет. 2, ап. 9.

Първо търговско отделение, 2344/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 53/2024 по описа на Апелативен 

съд Велико Търново, подадена от Мариета 

Якимова Павлова чрез адвокат Галина Си-

меонова Петрова, София, ул. Пъстър свят 

10Б, ап. 5, срещу Сдружение „Дамски клуб 

Огледало“, Плевен, ул. Иван Вазов 10А.

Първо търговско отделение, 2526/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 427/2024 по описа на Окръжен съд 

Благоевград, подадена от Гергана Алексан-

дрова Младенова чрез адвокат Ана Димитрова 

Богданова, Петрич, ул. Цар Борис Трети 9; 

Ана Димитрова Богданова, Петрич, ул. Цар 

Борис Трети 9, срещу „Първа инвестиционна 

банка“ АД чрез юрисконсулт Капка Анге-

лова Лекова-Салмова, Перник, ул. Райко 

Даскалов 1.

Първо търговско отделение, 445/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 2451/2024 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от Виолетка Христо-

ва Борисова чрез адвокат Явор Димитров 

Димитров, София, ул. Алабин 36, ет. 2, сре-

щу Застрахователно акционерно дружество 

„ОЗК Застраховане“ АД чрез адвокат Иван 

Трончев, София, бул. Витоша 42, ет. 3, ап. 5.

Първо търговско отделение, 874/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 533/2024 по описа на Апелативен 

съд Пловдив, подадена от Румяна Огнянова 

Мандаджиева чрез адвокат Стоян Стефанов 

Чаталбашев, София, ул. Три уши 2А, ет. 8; 

Асие Стефанова Сандева чрез законен пред-

ставител Румяна Огнянова Мандаджиева 

чрез адвокат Стоян Стефанов Чаталбашев, 

София, ул. Три уши 2А, ет. 8; Делка Стефа-

нова Сандева чрез адвокат Стоян Стефанов 

Чаталбашев, София, ул. Три уши 2А, ет. 8; 

Анка Стефанова Сандева чрез законен пред-

ставител Румяна Огнянова Мандаджиева 

чрез адвокат Стоян Стефанов Чаталбашев, 

София, ул. Три уши 2А, ет. 8; Саша Сте-

фанова Сандева чрез законен представител 

Румяна Огнянова Мандаджиева чрез адвокат 

Стоян Стефанов Чаталбашев, София, ул. Три 

уши 2А, ет. 8, срещу Застрахователна компа-

ния „Лев Инс“ АД чрез юрисконсулт Калоян 

Юлиев Захариев, София, бул. Симеоновско 

шосе 67А.

Първо търговско отделение, 920/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 116/2024 по описа на Апелативен 

съд Велико Търново, подадена от Застрахо-
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вателно акционерно дружество „ДаллБогг: 

Живот и Здраве“ АД чрез адвокат Димитър 

Стефанов Стоянов, София, бул. Г. М. Димит

ров 1, срещу Кристофор Асенов Димитров 

чрез адвокат Любомир Георгиев, София, 

ул. Пиротска 51, ет. 9, ап. 15; Ани Микова 

Ралчева чрез адвокат Любомир Георгиев, 

София, ул. Пиротска 51, ет. 9, ап. 15.

НА 17.11.2025 Г. ОТ 13,30 Ч.

Първо търговско отделение

Първо търговско отделение, 1322/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 2953/2023 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от Ина Граф чрез адво-

кат Светослав Иванов, София, ж.к. Яворов, 

ул. Лакатица 1, ет. 2, ап. 9, срещу Апостол 

Димитров Шкипов чрез адвокат Ралица 

Руменова Гаврилова, София, ул. Шандор 

Петьофи 41, ет. 1, ап. 1.

Първо търговско отделение, 1562/2025, по 

касационни жалби срещу решението по търг. 

дело 649/2024 по описа на Апелативен съд 

София, подадени от „Профи Кредит България“ 

ЕООД чрез адвокат Христо Владов Хинов, 

София, бул. Александър Стамболийски 84, 

ет. 10, офис 54 – 55; СНЦ „Сдружение за 

правна помощ на потребителите“ чрез ад-

вокат Кристиан Пламенов Райчев, Пловдив, 

бул. Марица 93, партер.

НА 18.11.2025 Г. ОТ 9 Ч.

Първо гражданско отделение

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 3212/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 3256/2023 по описа на 

Окръжен съд Пловдив, подадена от Йорданка 

Тодорова Гицова чрез адвокат Георги Груев 

Клянчев, Пловдив, ул. Четвърти януари 34, 

ап. 2; Николина Тодорова Гицова чрез адвокат 

Георги Груев Клянчев, Пловдив, ул. Четвърти 

януари 34, ап. 2; Нели Димитрова Тимева 

чрез адвокат Георги Груев Клянчев, Пловдив, 

ул. Четвърти януари 34, ап. 2, срещу Наталия 

Олеговна Щапкова чрез адвокат Мариела 

Ангелова Шилева, Пловдив, бул. Руски 15, 

сутерен, офис 5; Виктор Тодоров Гицов чрез 

адвокат Мариела Ангелова Шилева, Пловдив, 

бул. Руски 15, сутерен, офис 5; Анна Тодорова 

Гицова чрез адвокат Мариела Ангелова Ши-

лева, Пловдив, бул. Руски 15, сутерен, офис 5.

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 3311/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 85/2024 по описа на 

Окръжен съд Перник, подадена от Николай 

Стойчев Петров чрез адвокат Иванка Стоя-

нова Дюзова, Петрич, ул. Александър Стам-

болийски 14, ет. 1, срещу Галина Атанаскова 

Асенова чрез адвокат Ивайло Софрониев 

Ставрев, София, ж.к. Красно село, ул. Хубча 2.

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 3401/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 372/2023 по описа на 

Окръжен съд Силистра, подадена от Митко 

Илиев Желев чрез адвокат Михаил Дучев 

Добрев, Силистра, ул. Христо Ботев 2, ет. 3, 

ап. 6, срещу Георги Лазаров Поповянски чрез 

адвокат Елица Каменова Калинова, София, 

ул. Позитано 15, ет. 6, ап. 16; Здравко Илиев 

Желев, София, ж.к. Люлин, бл. 716, вх. В, 

ет. 1, ап. 67.

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 3439/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 61/2024 по описа на 

Окръжен съд Ловеч, подадена от Манчо Ми-

хайлов Соколов чрез адвокат Стефан Калинов 

Стефанов, Тетевен, ул. Михаил Койчев 10А, 

ет. 3, срещу Бисер Асенов Михайлов чрез 

адвокат Найден Станев Христов, Тетевен, 

ул. Иван Вазов 9.

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 3776/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 62/2024 по описа на 

Окръжен съд Монтана, подадена от Гео 

Геов Гатев чрез адвокат Николай Младенов 

Кръстев, Лом, ул. Георги Манафски 9, сре-

щу Красимир Александров Сайков, София, 

ж.к. Овча купел, бл. 19, вх. В, ет. 3, ап. 62; 
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Георги Иванов Брадянов, София, ж.к. На-

дежда 1, бл. 113, вх. А; Димитър Николов 

Александров, Монтана, ул. Петър Берон 21; 

Весела Георгиева Етингер, София, ж.к. На-

дежда 1, бл. 113, вх. А, ет. 5, ап. 14; Стефан 

Александров Сайков, Монтана, ж.к. Младост, 

бл. 6, вх. Д, ет. 5, ап. 37; Цветан Иванов 

Трендафилов, с. Якимово, област Монтана, 

ул. Кръстьо Божинов 1; Валентин Емилов 

Генков, София, ул. Околовръстен път 22 (ад-

рес по месторабота – работник озеленяване 

в ботаническата градина на БАН); Снежинка 

Петкова Иванова, с. Якимово, област Монта-

на, ул. Георги Димитров 78; Иван Цветанов 

Иванов, Монтана, ж.к. Пъстрина, бл. 28, 

вх. А, ет. 1, ап. 1; Росен Георгиев Миланов, 

София, ж.к. Люлин, бл. 240, ет. 7, ап. 31; 

Росица Цветанова Младенова, Монтана, 

ул. Йордан Цеков 2; Мариана Йорданова 

Горанова-Милчева чрез адвокат Христо Сте-

фанов Милчев, Габрово, ул. Св. св. Кирил 

и Методий 27, ет. 1, ап. 3; Илия Божинов 

Илиев, Монтана, ул. Христо Смирненски 4, 

вх. Б, ет. 3, ап. 16; Явор Николов Стоянов 

чрез адвокат Драгомир Савчов Димитров, 

София, ул. Граф Игнатиев 14, ап. 7; Офелия 

Първанова Найденова чрез адвокат Цена 

Замфирова Димитрова, Монтана, бул. Трети 

март 84, ет. 2; Александър Йорданов Горанов, 

с. Донино, област Габрово; Сирма Дойчинова 

Дойчинова чрез адвокат Драгомир Савчов 

Димитров, София, ул. Граф Игнатиев 14, 

ап. 7; Орлин Николов Стоянов чрез адвокат 

Драгомир Савчов Димитров, София, ул. Граф 

Игнатиев 14, ап. 7; Мая Николова Стоянова 

чрез адвокат Драгомир Савчов Димитров, 

София, ул. Граф Игнатиев 14, ап. 7; Мария 

Димитрова Дойчинова-Славейкова чрез ад-

вокат Драгомир Савчов Димитров, София, 

ул. Граф Игнатиев 14, ап. 7; Яна Дойчинова 

Стойчовска чрез адвокат Драгомир Савчов 

Димитров, София, ул. Граф Игнатиев 14, ап. 7.

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 4731/2024, по касационни жалби срещу 

решението по гр. дело 762/2023 по описа 

на Окръжен съд Бургас, подадена от Цона 

Василева Груева чрез адвокат Маргарита 

Христова Райчева, Петрич, ул. Цар Борис 

Трети 32; Владимир Иванов Груев чрез ад-

вокат Маргарита Христова Райчева, Петрич, 

ул. Цар Борис Трети 32; Василка Иванова 

Дамова чрез адвокат Маргарита Христова 

Райчева, Петрич, ул. Цар Борис Трети 32; 

Илиана Димитрова Азова-Гьокова чрез ад-

вокат Албена Кубратова Златкова, Петрич, 

пл. Възраждане 2, ет. 1.

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 4864/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 4033/2023 по описа на 

Софийски градски съд, подадена от Христина 

Симеонова Миткова чрез адвокат Константин 

Петров Димитров, София, ул. Алабин 42, 

ет. 3, ап. 13, срещу Албена Йорданова Илиева 

чрез адвокат Юли Юлиянов Стойнов, София, 

ул. Христо Белчев 11, офис 1; Борис Йорданов 

Манолов чрез адвокат Юли Юлиянов Стой-

нов, София, ул. Христо Белчев 11, офис 1.

НА 18.11.2025 Г. ОТ 10 Ч.

Първо гражданско отделение

Първо гражданско отделение, трети със-

тав, 2776/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 709/2022 по описа на 

Окръжен съд Благоевград, подадена от Атанас 

Любенов Хаджипопов чрез адвокат Катери-

на Добрева Михайловска, София, ул. Света 

София 8, ет. 3; Васил Любенов Хаджипопов 

чрез адвокат Катерина Добрева Михайлов-

ска, София, ул. Света София 8, ет. 3, срещу 

Андон Йорданов Червенков чрез адвокат 

Мария Николова Карадиамандиева, София, 

ул. Стефан Караджа 12Г, и адвокат Красимир 

Георгиев Марков, Стара Загора, ул. Промиш-

лена 20; Емилия Миткова Червенкова чрез 

адвокат Мария Николова Карадиамандиева, 

София, ул. Стефан Караджа 12Г, и адвокат 

Красимир Георгиев Марков, Стара Загора, 

ул. Промишлена 20; Катя Харалампиева 
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Фикинчева чрез адвокат Мария Николова 

Карадиамандиева, София, ул. Стефан Ка-

раджа 12Г, и адвокат Красимир Георгиев 

Марков, Стара Загора, ул. Промишлена 20; 

Александър Василев Димитров чрез адвокат 

Мария Николова Карадиамандиева, София, 

ул. Стефан Караджа 12Г, и адвокат Красимир 

Георгиев Марков, Стара Загора, ул. Про-

мишлена 20; Мария Андреева Христова чрез 

адвокат Мария Николова Карадиамандиева, 

София, ул. Стефан Караджа 12Г, и адвокат 

Красимир Георгиев Марков, Стара Загора, 

ул. Промишлена 20; Методи Андреев Петров 

чрез адвокат Мария Николова Карадиаман-

диева, София, ул. Стефан Караджа 12Г, и 

адвокат Красимир Георгиев Марков, Стара 

Загора, ул. Промишлена 20.

НА 19.11.2025 Г. ОТ 10 Ч.

Първо гражданско отделение

Първо гражданско отделение, първи със-

тав, 1601/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 341/2023 по описа на 

Апелативен съд Пловдив, подадена от „Агро 

Лайн Експорт“ ЕООД чрез адвокат Кирил 

Бранимиров Няголов, Варна, ул. Баучер 4, 

вх. В, ет. 3, ап. 29, срещу „Ин-Транс“ ЕООД 

чрез адвокат Димитър Георгиев Аврамов, 

Хасково, ул. Драгоман 14, ет. 2; „Диана Сер-

виз“ ЕООД чрез адвокат Димитър Георгиев 

Аврамов, Хасково, ул. Драгоман 14, ет. 2.

Първо гражданско отделение, първи със-

тав, 2125/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 334/2023 по описа на 

Апелативен съд Бургас, подадена от Зас

трахователна компания „Лев Инс“ АД чрез 

адвокат Панайот Йовчев Велков, Бургас, 

ул. Васил Априлов 18, ет. 3, офис 6, срещу 

Гинка Димова Русева чрез адвокат Тодор 

Досев Досев, Бургас, ул. Цар Симеон Първи 

102, ет. 1, ап. 2; Иван Александров Русев чрез 

адвокат Тодор Досев Досев, Бургас, ул. Цар 

Симеон Първи 102, ет. 1, ап. 2; Валентин 

Тодоров Тодоров чрез адвокат Тодор Петров 

Касабов и адвокат Любен Иванов Варнев, 

Варна, ул. Ивайло 1Б.

Първо гражданско отделение, първи 

състав, 2819/2024, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 163/2024 по 

описа на Окръжен съд Варна, подадена от 

Дилян Русев Димов чрез адвокат Силвия 

Тодорова Николова Годиню Салвадор, Варна, 

ул. Софроний Врачански 18, ет. 4, офис 400, 

срещу ЕТ „Оникс – Даниел Димитров“ чрез 

адвокат Силвия Георгиева Зеленкова, Варна, 

ул. Дебър 6, ет. 1, ап. 1.

Първо гражданско отделение, първи със-

тав, 3623/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 251/2022 по описа на 

Окръжен съд Кюстендил, подадена от Ма-

рио Ивайлов Милчов чрез адвокат Светлана 

Петрова Канева и адвокат Румен Антимов, 

Кюстендил, ул. Демокрация 36А; Ивайло 

Милчов Лазаров чрез адвокат Светлана 

Пертова Канева и адвокат Румен Антимов, 

Кюстендил, ул. Демокрация 36А, срещу 

Димитър Стойнев Александров чрез адво-

кат Вася Пантелеева Пешева, Кюстендил, 

ул. Гороцветна 35; Георги Стойнев Жеравски 

чрез адвокат Вася Пантелеева Пешева, Кюс-

тендил, ул. Гороцветна 35; Василка Любенова 

Шаткарска чрез адвокат Вася Пантелеева 

Пешева, Кюстендил, ул. Гороцветна 35; 

Цветанка Ризова Спасова чрез адвокат Вася 

Пантелеева Пешева, Кюстендил, ул. Го-

роцветна 35, и трето лице помагач Албена 

Христова Маркова, Кюстендил, ул. Христо 

Ботев 14, вх. А, ет. 3, ап. 3.

Първо гражданско отделение, първи със-

тав, 4112/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 784/2023 по описа на 

Окръжен съд Хасково, подадена от Агенция 

„Пътна инфраструктура“, София, бул. Ма-

кедония 3, срещу Красимир Колчев Кънев 

чрез адвокат Господинка Жекова Пейчева, 

Хасково, ул. Враня 2; Елена Николова Колева 
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чрез адвокат Господинка Жекова Пейчева, 

Хасково, ул. Враня 2.

Четвърто гражданско отделение

Четвърто гражданско отделение, пети 

състав, 2687/2024, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 2365/2023 по 

описа на Окръжен съд Пловдив, подадена 

от „Електроразпределение Юг“ ЕАД чрез 

юрисконсулт Светлана Димитрова Димитро-

ва, Пловдив, ул. Христо Г. Данов 37, срещу 

Божидара Петкова Райчева-Мушнер чрез 

адвокат Стоян Пантелеев Мемцов, Пловдив, 

ул. Четвърти януари 28, ет. 3.

Четвърто гражданско отделение, пети 

състав, 3033/2024, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 9653/2023 по 

описа на Софийски градски съд, подадена 

от Красимир Иванов Нейчев чрез адвокат 

Елица Славчова Велкова, София, ул. Г. С. 

Раковски 86А, срещу „Колибри“ ООД чрез 

адвокат Албена Боянова Драганова, София, 

бул. Витоша 26, ет. 2.

Четвърто гражданско отделение, пети със-

тав, 4410/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 649/2024 по описа на 

Окръжен съд Пловдив, подадена от Юлиан 

Димитров Петров чрез адвокат Иво Милчев 

Георгиев, София, ул. Граф Игнатиев 5, ет. 2, 

офис 204, срещу Люба Генкова Алексова-Пет

рова чрез адвокат Стоян Георгиев Янков, 

Пловдив, ул. Райко Даскалов 48.

НА 19.11.2025 Г. ОТ 10,30 Ч.

Второ търговско отделение

Второ търговско отделение, 949/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 820/2023 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от Министерство на 

регионалното развитие и благоустройство-

то чрез юрисконсулт Десислава Тодорова 

Димова-Велинова, София, ул. Св. св. Кирил 

и Методий 17 – 19, срещу Столична общи-

на – Район Овча купел, чрез юрисконсулт 

Велизар Тодоров Петков, София, бул. Цар 

Борис Трети 136В; „Планекс Билд“ ЕООД 

чрез адвокат Надежда Венциславова Петрова, 

София, ул. Позитано 15, ап. 16.

Второ търговско отделение, 885/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 552/2024, подадена от „Обединена 

българска банка“ АД чрез юрисконсулт Бо-

ряна Мишина, София, ул. Тунджа 12А, срещу 

Красимир Николов Григоров чрез адвокат 

Светла Лозанова Миланова-Христова, София, 

ж.к. Яворов, бл. 34, ет. 2, ап. 3.

Второ търговско отделение, 985/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 2932/2023 по описа на Софийски 

градски съд, подадена от Веселин Василев 

Тотев чрез адвокат Петър Йотов Николов, 

Варна, бул. Цар Освободител 44, ет. 4, офис 6, 

срещу Национална агенция за приходите, 

София, бул. Цариградско шосе 111, офис 

„Младост“, блок В.

НА 19.11.2025 Г. ОТ 11 Ч.

Трето гражданско отделение

Трето гражданско отделение, втори със-

тав, 165/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 263/2024 по описа на 

Апелативен съд Бургас, подадена от Мария 

Петрова Димитрова, Бургас, ул. Оборище 90, 

ет. 2; контролираща страна Прокуратура на 

Република България, София, бул. Витоша 2.

НА 19.11.2025 Г. ОТ 13,30 Ч.

Второ търговско отделение

Второ търговско отделение, 1588/2024, по 

касационна жалба срещу решението по търг. 

дело 611/2023 по описа на Апелативен съд 

Варна, подадена от Албена Тодорова Нико-

лова чрез адвокат Галя Маринова Гинева, 

Варна, ул. Баба Тонка 14Б; Мария Христо-

ва Николова чрез адвокат Галя Маринова 

Гинева, Варна, ул. Баба Тонка 14Б; Траяна 

Христова Николова чрез адвокат Галя Ма-

ринова Гинева, Варна, ул. Баба Тонка 14Б, 
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срещу „Юробанк България“ АД чрез адвокат 

Николета Анатолиева Стоянова-Йовчева, 

Варна, ул. Неофит Бозвели 13.

Второ търговско отделение, 2409/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 2931/2022 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от „Акредитед Ин-

шурънс (Юръп) Лимитед“ – застраховател-

но дружество, регистрирано в Република 

Малта, чрез адвокат Димитър Александров 

Михайлов, София, бул. Драган Цанков 23, 

вх. А, ет. 2, срещу Мая Силянова Милчова 

чрез адвокат Георги Бойков Христов, София, 

ул. Кадемлия 1, ет. 3; Сълви Силянов Милчов 

чрез адвокат Георги Бойков Христов, София, 

ул. Кадемлия 1, ет. 3.

Второ търговско отделение, 119/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 900/2023 по описа на Окръжен съд 

Велико Търново, подадена от „Първа инвес-

тиционна банка“ АД чрез адвокат Габриела 

Росенова Велинова, София, бул. Алексан-

дър Малинов 51, вх. 5, ет. 7, ап. 15, срещу 

Александра Георгиева Енчева чрез особен 

представител Петко Любомиров Димитров, 

Свищов, ул. Драган Цанков 7; Алина Ива-

нова Енчева чрез особен представител Сил-

вия Йорданова Георгиева, Свищов, ул. Цар 

Освободител 6; Йордан Георгиев Енчев чрез 

адвокат Боян Спасов Георгиев, Свищов, 

ул. Димитър Анев 8; Върбинка Кирова Асе-

нова чрез адвокат Боян Спасов Георгиев, 

Свищов, ул. Димитър Анев 8, и трето лице 

помагач „Фронтекс Интернешънъл“ ЕАД 

чрез юрисконсулт Евелина Авдеева, София, 

бул. Тодор Александров 109 – 115, ет. 6, 

бизнессграда „Тао“.

Второ търговско отделение, 819/2025, по 

касационна жалба срещу решението по търг. 

дело 495/2024 по описа на Апелативен съд 

София, подадена от синдика на „Лайтхаус 

Голф Ризорт“ АД (в несъстоятелност) – Ана 

Георгиева Миленкова, София, ул. Алабин 34, 

ет. 4, ап. 8; Мартин Йоргенсен чрез адвокат 

Румен Александров Жеков, София, ул. Два-

десети април 10; Джон Кубин чрез адвокат 

Румен Александров Жеков, София, ул. Два-

десети април 10; Лисе Пиа Конинг Кубин 

чрез адвокат Румен Александров Жеков, Со-

фия, ул. Двадесети април 10; Карен Рьодгор 

Матиасен чрез адвокат Румен Александров 

Жеков, София, ул. Двадесети април 10, срещу 

„АЦК“ ООД чрез адвокат Владилен Ива-

нов Миланов, София, ул. Добруджа 1, ет. 5, 

офис 9; Пале Кай Хансен чрез адвокат Румен 

Александров Жеков, София, ул. Двадесети 

април 10; Сусане Хансен чрез адвокат Румен 

Александров Жеков, София, ул. Двадесети 

април 10; „Лайтхаус Голф Ризорт“ АД (в 

несъстоятелност) чрез адвокат Мария Йорда-

нова Маринова, София, бул. Княгиня Мария 

Луиза 9 – 11, ет. 2, офис 3Б, и трети лица 

помагачи Мортен Мьолен чрез адвокат Румен 

Александров Жеков, София, ул. Двадесети 

април 10, и Бахир Микел Яхия Матиасен чрез 

адвокат Румен Александров Жеков, София, 

ул. Двадесети април 10.

Второ търговско отделение, 1070/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 281/2024 по описа на Апелативен 

съд Бургас, подадена от Христо Димитров 

Козаров чрез адвокат Петър Панайотов Ки-

ряков, София, ул. Уилям Гладстон 9, ет. 1, 

срещу „Дженерали Застраховане“ АД чрез 

юрисконсулт Владимир Николаев Ташев, 

София, бул. Княз Александър Дондуков 68.

НА 20.11.2025 Г. ОТ 9 Ч.

Първо гражданско отделение

Първо гражданско отделение, втори 

състав, 2804/2024, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 1998/2023 по 

описа на Окръжен съд Бургас, подадена от 

Иван Георгиев Василев чрез адвокат Йор-

данка Димитрова Попова-Петкова, Бургас, 

ул. Фердинандова 32, ет. 1; Милена Ивано-

ва Димова чрез адвокат Деян Красимиров 
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Стойков, Бургас, ул. Вардар 27, ет. 3, срещу 

Етажна собственост „Сън Райс“ с идентифи-

кационен номер 51500.507.532.1 чрез адвокат 

Стоян Николов Кацаров, Бургас, ул. Васил 

Левски 16, ет. 1, ап. 114.

Първо гражданско отделение, втори със-

тав, 3576/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 1216/2024 по описа на 

Окръжен съд Пловдив, подадена от Димитър 

Вълков Райков чрез адвокат Ясен Василев 

Крайчев, Пловдив, бул. Шести септември 187, 

ет. 2, срещу Благой Колев Мичев чрез адвокат 

Радка Петрова Петрова, Пловдив, ул. Чет-

върти януари 36, ет. 4.

Първо гражданско отделение, втори със-

тав, 3591/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 589/2023 по описа 

на Окръжен съд Стара Загора, подадена от 

Алис Атанасов Митев чрез адвокат Кирилка 

Тончева Андреева, Стара Загора, ул. Уилям 

Гладстон 56, ет. 2, ап. 10; Иван Атанасов 

Иванов чрез адвокат Тихомир Желев Ва-

силев, Стара Загора, ул. Железни врата 18, 

ап. 9, срещу Недко Тончев Русев чрез адвокат 

Йордан Йорданов Топалов, София, ул. Христо 

Белчев 1, ет. 7; Галя Стайкова Русева чрез 

адвокат Йордан Йорданов Топалов, София, 

ул. Христо Белчев 1, ет. 7; Димитър Же-

лязков Димитров, с. Искрица, област Стара 

Загора; Митко Тонев Стоянов, с. Искрица, 

област Стара Загора; Атанас Митков Митев, 

Димитровград, ул. Четвърта 33.

Първо гражданско отделение, втори със-

тав, 1323/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 832/2023 по описа на 

Окръжен съд Велико Търново, подадена от 

„Рей-Би-Ас-Стройекспорт“ ЕООД чрез адво-

кат Димитър Петров Сяров, Сливен, бул. Ха-

джи Димитър 38, ет. 2, офис 7, срещу „Водо-

снабдяване и канализация Йовковци“ ООД 

чрез адвокат Десислава Иванова Добрева, 

София, ул. Проф. Н. Михайлов 7, вх. Б, ет. 1, 

ап. 2 – чрез адвокат Христо Христов.

НА 24.11.2025 Г. ОТ 10,30 Ч.

Първо търговско отделение

Първо търговско отделение, 2190/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 62/2024 по описа на Окръжен съд 

Хасково, подадена от „Банка ДСК“ АД чрез 

юрисконсулт Моника Попова-Гоговска, Хас

ково, пл. Свобода 9, срещу Емилиян Славеев 

Хаджиев чрез адвокат Радостина Христова 

Иванова, София, ул. Тарас Шевченко 20, 

ап. 50.

НА 24.11.2025 Г. ОТ 11 Ч.

Четвърто гражданско отделение

Четвърто гражданско отделение, първи 

състав, 11/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 482/2024 по описа на 

Окръжен съд Пазарджик, подадена от Про-

куратура на Република България, София, 

бул. Витоша 2, ет. 4, срещу Пламен Тенков 

Пантов чрез адвокат Тенко Пейчев Пантов, 

Пловдив, ул. Райко Даскалов 48, офис 304.

Четвърто гражданско отделение, пър-

ви състав, 109/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 307/2024 по 

описа на Апелативен съд Пловдив, подадена 

от Комисия за отнемане на незаконно при-

добитото имущество, Пловдив, бул. Санкт 

Петербург 67, ет. 4, срещу Боян Богомилов 

Лазаров чрез адвокат Мария Пенева Сей-

менска, Пловдив, ул. Петко Каравелов 24, 

ет. 3; Благовеста Димитрова Лазарова чрез 

адвокат Мария Пенева Сейменска, Пловдив, 

ул. Петко Каравелов 24, ет. 3.

Четвърто гражданско отделение, първи 

състав, 1395/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 289/2024 по 

описа на Апелативен съд Варна, подадена от 

Комисия за отнемане на незаконно придоби-

тото имущество чрез процесуален предста-

вител Димитричка Стоименова – държавен 

инспектор в ТД Варна на КОНПИ, Варна, 

ул. Алеко Константинов 17, ет. 1, срещу Емил 
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Иванов Гичев чрез адвокат Георги Василев 

Геров, Варна, бул. Владислав Варненчик 61, 

ет. 2, офис 35А; „Т и Д Къмпани БГ“ ЕООД 

чрез адвокат Георги Василев Геров, Вар

на, бул. Владислав Варненчик 61, ет. 2 , 

офис 35А; Дарина Живкова Нечева-Гичева 

чрез адвокат Георги Василев Геров, Варна, 

бул. Владислав Варненчик 61, ет. 2, офис 35А; 

„Полукс 5“ ЕООД чрез адвокат Георги Ва-

силев Геров, Варна, бул. Владислав Варнен-

чик 61, ет. 2, офис 35А; „Аутогичев“ ЕООД 

чрез адвокат Георги Василев Геров, Варна, 

бул. Владислав Варненчик 61, ет. 2, офис 35А; 

„Т. енд Д.“ ЕООД чрез адвокат Георги Ва-

силев Геров, Варна, бул. Владислав Варнен-

чик 61, ет. 2, офис 35А; „Т. Еннд Д.“ ЕООД 

чрез адвокат Георги Василев Геров, Варна, 

бул. Владислав Варненчик 61, ет. 2, офис 35А.

Четвърто гражданско отделение, първи 

състав, 1821/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 158/2024 по 

описа на Окръжен съд Силистра, подадена 

от Димитринка Атанасова Кулева чрез ад-

вокат Трифон Георгиев Станев, Силистра, 

ул. София 20, срещу Йорданка Атанасова 

Иванова чрез адвокат Тома Елинов Томов, 

София, ул. Лавеле 19, ет. 3; Ясен Веселинов 

Кулев чрез адвокат Трифон Георгиев Станев, 

Силистра, ул. София 20; Анатоли Веселинов 

Кулев чрез адвокат Трифон Георгиев Станев, 

Силистра, ул. София 20.

НА 25.11.2025 Г. ОТ 9 Ч.

Трето гражданско отделение

Трето гражданско отделение, пети със-

тав, 4288/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 634/2023 по описа на 

Окръжен съд Пазарджик, подадена от Саит 

Реджеп Пехливанов чрез адвокат Христо 

Нанев Трандев, София, ул. Граф Игнатиев 23, 

ет. 2, срещу Исмет Реджеп Пехливанов чрез 

адвокат Людмила Василевна Кремова, Ве-

линград, бул. Хан Аспарух 13.

Трето гражданско отделение, пети със-

тав, 834/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 493/2024 по описа 

на Окръжен съд Пазарджик, подадена от 

Ефраим Мюмюнов Мехмедов чрез адвокат 

Анастасия Стефанова Павлова, Пазарджик, 

ул. Цар Самуил 28, кантора 27, срещу Ата-

наска Велчева Ангелова чрез адвокат Стайко 

Иванов Велчев и адвокат Хари Николов Ха-

раламбиев, Пазарджик, ул. Цар Самуил 28; 

Гергана Петрова Шегунова чрез адвокат 

Емилия Трифонова Барганска, Пазарджик, 

ул. Цар Самуил 28; Янко Крайчев Крайчев 

чрез адвокат Емилия Трифонова Барганска, 

Пазарджик, ул. Цар Самуил 28.

НА 25.11.2025 Г. ОТ 10,30 Ч.

Второ търговско отделение

Второ търговско отделение, 672/2023, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 1843/2021 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от „Юробанк Бълга-

рия“ АД чрез адвокат Христина Христова 

Иванова, София, ул. Три уши 8, ет. 4; Цве-

тислава Василева Тонева чрез адвокат Йордан 

Костадинов Костов, София, ул. Ангел Кънчев 

2, ет. 5, ап. 501; Антон Стефанов Тонев чрез 

адвокат Йордан Костадинов Костов, София, 

ул. Ангел Кънчев 2, ет. 5, ап. 501.

Второ търговско отделение, 499/2025, по 

касационна жалба срещу решението по търг. 

дело 370/2024 по описа на Апелативен съд 

София, подадена от „ДЗИ – Общо застра-

ховане“ ЕАД чрез юрисконсулт Вероника 

Ласкова Йорданова, София, бул. Витоша 89Б, 

срещу Застрахователно акционерно дружество 

„Алианц България“ АД чрез адвокат Матилда 

Георгиева Костова, София, ул. Шести сеп-

тември 51, ет. 2; Застрахователно дружест

во „Евроинс“ АД чрез юрисконсулт Боян 

Николов Георгиев, София, бул. Христофор 

Колумб 43.

Второ търговско отделение, 937/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 
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гр. дело 723/2023 по описа на Апелативен съд 

София, подадена от „Юробанк България“ АД 

чрез адвокат Христина Христова Иванова, 

София, ул. Три уши 8, ет. 4, срещу Любомир 

Любенов Бориславов чрез адвокат Владимир 

Ценов Чернев, Враца, ул. Лукашов 10, ет. 5, 

ап. 502; Красимира Александрова Борисла-

вова чрез адвокат Владимир Ценов Чернев, 

Враца, ул. Лукашов 10, ет. 5, ап. 502.

Второ търговско отделение, 1010/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 11482/2023 по описа на Софийски 

градски съд, подадена от Силвия Димитро-

ва Николова чрез адвокат Михаел Любо-

миров Любомиров, София, ул. Георги С. 

Раковски 165, ет. 2, срещу „Юробанк Бълга-

рия“ АД, София, ж.к. Младост 4, бизнеспарк 

„София“, сграда 14.

НА 25.11.2025 Г. ОТ 11,30 Ч.

Второ търговско отделение

Второ търговско отеделение, 82/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 129/2023 по описа на Апелативен 

съд Велико Търново, подадена от Застра-

хователна компания „Олимпик“ АД чрез 

Застрахователна компания „Олимпик – клон 

България“ КЧТ чрез адвокат Делян Сан-

дулов, София, бул. Гоце Делчев 142А, срещу 

Владислав Петков Първанов чрез адвокат 

Боян Георгиев Лимберов, София, ул. Хан 

Аспарух 60, ет. 3.

Второ търговско отделение, 2538/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 52/2024 по описа на Апелативен съд 

Велико Търново, подадена от „Банка ДСК“ 

АД чрез юрисконсулт Светлана Станчева 

Петкова, София, бул. Витоша 15, ет. 2, срещу 

Сашка Дачева Петкова чрез адвокат Юлия 

Симеонова Стефанова, Плевен, ул. Бъкстон 5, 

ет. 2, ап. 1.

Второ търговско отделение, 1132/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 334/2024 по описа на Апелативен 

съд Пловдив, подадена от Стойо Иванов Мано-

лов чрез адвокат Петя Димитрова Керанова, 

Казанлък, ул. Славянска 6, офис 10; Златка 

Михайлова Манолова чрез адвокат Петя 

Димитрова Керанова, Казанлък, ул. Сла-

вянска 6, офис 10, срещу Застрахователно 

акционерно дружество „ДаллБогг: Живот и 

Здраве“ АД чрез адвокат Николай Недялков 

Лефтеров, София, бул. Г. М. Димитров 1, и 

трето лице помагач Димитър Димов Георгиев 

чрез адвокат Илка Иванова Петкова, Стара 

Загора, бул. Цар Симеон Велики 98, ап. 306.

НА 25.11.2025 Г. ОТ 13,30 Ч.

Второ търговско отделение

Второ търговско отделение, 858/2023, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 255/2022 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от Администрация на 

Министерски съвет на Република България 

чрез адвокат Елеонора Бориславова Серги-

ева, София, пл. Света Неделя 4, ет. 4, срещу 

„Акт Софт“ АД чрез адвокат Илиян Цветков 

Беслемешки, София, ул. Петър Парчевич 27; 

„Риана“ ЕООД чрез адвокат Илиян Цветков 

Беслемешки, София, ул. Петър Парчевич 27, и 

трети лица помагачи „ЦАПК Прогрес“ ООД, 

Асеновград, ул. Драва 44, и „ЦАПК Прог

рес груп“ АД, София, бул. Шипченски про-

ход 69А.

Второ търговско отделение, 1607/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 231/2022 по описа на Апелативен 

съд София, подадена от „Хидрострой Со-

фия“ ЕООД чрез адвокат Боян Владимиров 

Станев, София, ул. Кърниградска 5, ет. 2, 

кантора „Станев и Ко“, срещу „Строител-

но-предприемачески холдинг“ ЕООД чрез 

адвокат Десислава Николаева Левиева, Со-

фия, ж.к. Яворов, бл. 41, вх. А, ет. 1.

Второ търговско отделение, 2438/2024, 

по касационна жалба срещу решението по 

гр. дело 321/2024 по описа на Окръжен съд 

Плевен, подадена от Застрахователно дру-
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жество „Бул Инс“ АД чрез адвокат Мариан 

Илиев Гочев, София, бул. Джеймс Баучер 87, 

ет. 2, срещу Симеон Андреев Митов чрез 

адвокат Невелин Асенов Маринов, Плевен, 

ул. Ресен 2.

Второ търговско отделение, 461/2025, 

по касационна жалба срещу решението по 

търг. дело 365/2024 по описа на Апелативен 

съд Варна, подадена от „Водоснабдяване 

и канализация Шумен“ ООД чрез адвокат 

Росен Валентинов Иванов, София, ул. Д-р 

Христо Стамболски 3, ет. 2, срещу „Кумер“ 

ООД чрез адвокат Николай Кинов Лазаров 

и адвокат Ясен Любенов Николов, София, 

ул. Петър Парчевич 27.

НА 26.11.2025 Г. ОТ 10 Ч.

Трето гражданско отделение

Трето гражданско отделение, първи със-

тав, 1654/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 223/2023 по описа на 

Апелативен съд София, подадена от Цве-

тан Любомиров Гунев чрез адвокат Катина 

Владимирова Бончева, Пловдив, ул. Хан 

Кубрат 1, ет. 6, ап. 606, срещу Народно събра-

ние на Република България чрез процесуален 

представител Ева Цанева-Хаджиева, София, 

пл. Александър Първи 1, и контролираща 

страна Прокуратура на Република България, 

София, бул. Витоша 2.

Трето гражданско отделение, първи със-

тав, 1882/2024, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 7369/2021 по описа на 

Софийски градски съд, подадена от Николина 

Петрова Маринова чрез адвокат Радослав 

Веселинов Мирчев, Плевен, ул. Ресен 15, 

срещу Министерство на вътрешните работи 

чрез процесуален представител Виржиния 

Атанасова Табакова, София, ул. Шести сеп-

тември 29.

НА 27.11.2025 Г. ОТ 9 Ч.

Четвърто гражданско отделение

Четвърто гражданско отделение, четвърти 

състав, 244/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 207/2023 по описа на 

Окръжен съд Монтана, подадена от Иван 

Димитров Яръмов чрез адвокат Ивайло 

Пламенов Велинов, София, ул. Цар Асен 79, 

ет. 2, ап. 5, срещу Юлий Венелинов Лазаров 

чрез адвокат Надежда Димитрова Василева, 

София, бул. Христо Ботев 21, ет. 1; Лидиян 

Юлиянов Венелинов чрез адвокат Надежда 

Димитрова Василева, София, бул. Христо 

Ботев 21, ет. 1.

Четвърто гражданско отделение, четвър-

ти състав, 706/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 2046/2024 по 

описа на Окръжен съд Пловдив, подадена 

от Бисерка Здравкова Лисова чрез адво-

кат Андрея Атанасов Дунков, Асеновград, 

ул. Цар Иван Асен Втори 9В, ет. 3, ап. 7, 

срещу Тодор Сашев Филипов чрез адвокат 

Лидия Емилова Чукова, Асеновград, ул. Из-

ложение 17; Севда Димитрова Филипова чрез 

адвокат Лидия Емилова Чукова, Асеновград, 

ул. Изложение 17; Александър Тодоров Фи-

липов, с. Конуш, област Пловдив, ул. Георги 

Бенковски 2.

Четвърто гражданско отделение, четвър-

ти състав, 805/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 1709/2023 по 

описа на Апелативен съд София, подадена 

от Прокуратура на Република България, 

София, бул. Витоша 2, срещу Алит Керимов 

чрез адвокат Матю Милчов Маринов, София, 

ул. Позитано 17.

Четвърто гражданско отделение, четвър-

ти състав, 870/2025, по касационна жалба 

срещу решението по гр. дело 1754/2024 по 

описа на Окръжен съд Варна, подадена от 

Владимир Сребренов Рашев чрез адвокат 

Васил Емилов Барбов, Варна, бул. Мария 

Луиза 21А, срещу Алекси Станимиров Ди-

митров чрез адвокат Валентина Йорданова 

Стоева, Варна, ул. Петър Парчевич 3, и трети 

лица помагачи Лидия Алексиева Дочева, 

Варна, бул. Владислав Варненчик 112, вх. Б, 
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ет. 6, ап. 80; Дияна Методиева Павлова, 

Варна, ул. Брегалница 1, бл. 3, „Студентски 

общежития и столове“ при МУ Варна; Олга 

Юлиянова Павлова, Варна, бул. Владислав 

Варненчик 110, вх. Б, ет. 4, ап. 22.

Четвърто гражданско отделение, четвърти 

състав, 1027/2025, по касационна жалба срещу 

решението по гр. дело 489/2024 по описа на 

Апелативен съд Велико Търново, подадена 

от Христо Стефанов Шопов чрез адвокат 

Роксана Димитрова Найденова, Габрово, 

ул. Райчо Каролев 1, ет. 4, бизнесцентър на 

ОББ, стая 417, срещу Кирилка Жекова Шопо-

ва, Севлиево, ул. Марин Попов 87, вх. А, и 

страна Прокуратура на Република България, 

София, бул. Витоша 2.

5249

Административният съд – Кюстендил, на 

основание чл. 188 във връзка с чл. 181 от АПК 

обявява, че Михаил Крушовски – прокурор 

в Кюстендилската окръжна прокуратура, е 

депозирал протест срещу разпоредбите на 

чл. 24, чл. 25 и приложение № 1 към чл. 25 

от Наредбата за определянето и администри-

рането на местните такси и цени на услугите 

на територията на община Бобов дол. Иска 

се отмяната им като незаконосъобразни 

поради противоречието им с нормативен 

акт от по-висока степен. По оспорването е 

образувано адм. д. № 308/2025 г. по описа на 

Административния съд – Кюстендил. Делото 

е насрочено за разглеждане в открито съдебно 

заседание на 12.11.2025 г. от 10 ч.

5235

Административният съд – София-град, на 

основание чл. 218, ал. 2 от Закона за устройст

во на територията съобщава, че е постъпила 

жалба срещу Решение № 653 от 14.10.2021 г. 

на СОС в частта на т. 2 – 5 от диспозитива 

му, а именно: проект за ПУП – ИПР на ПР 

на м. С. Кокаляне, одобрен със Заповед № 25 

от 11.02.1967 г. – в частта на УПИ VІІІ-152, 

кв. 16 (ПИ № 37914.6843.2091) и УПИ V-152, 

кв. 16 (ПИ № 37914.6843.2089); проект за 

ПУП – ИПЗ на ПЗ на м. С. Кокаляне, 

одобрен със Заповед № 25 от 11.02.1967 г., 

с определяне на ограничителна линия на 

застрояване от уличнорегулационните ли-

нии, в частта на УПИ VІІІ-152, кв. 16 (ПИ 

№ 37914.6843.2091) и УПИ V-152, кв. 16 (ПИ 

№ 37914.6843.2089); допускане на отклонения 

от правилата и нормативите за устройство на 

уличната регулация на с. Кокаляне – в част-

та на о.т. 436 – о.т. 432 – о.т. 437 – о.т. 435; 

план-схеми на мрежите и съоръженията 

на техническата инфраструктура по части 

„Електроснабдяване“ и „ВиК“ и план на 

вертикално планиране на с. Кокаляне (прид

ружена от надлъжни профили на уличната 

мрежа и част геология, придружена от гео-

ложки доклад) – в частта на о.т. 436 – о.т. 4

32 – о.т. 437 – о.т. 435, по която е образувано 

адм. д. № 4746/2025 г. по описа на Админист

ративния съд – София-град, ІІ отделение, 

39 състав. Всички заинтересовани лица мо-

гат да се конституират като ответници по 

делото чрез подаване на заявление до съда 

в едномесечен срок от деня на обнародване 

на обявлението в „Държавен вестник“.
5252

Бургаският окръжен съд, гражданска 

колегия, на основание чл. 48, ал. 1 от ГПК 

призовава Стоян Недялков Стоянов, роден 

на 26.04.1982 г., без регистриран адрес на 

територията на Република България, да се 

яви в съдебната палата – Бургас, с адрес: 

ул. Александровска № 101, ет. 1, за насро-

ченото съдебно заседание на 20.11.2025 г. от 

10 ч. за получаване на препис от исковата 

молба с вх. № 2763/11.02.2025 г. и приложе

нията към нея във връзка с образуваното пред 

Окръжния съд – Бургас, гр. д. № 255/2025 г. 

по описа на съда с правно основание чл. 19, 

ал. 3 от ЗЗД във връзка с чл. 124, ал. 1 от 

ГПК, чл. 79 от ЗС, с ищец – Мирослав Пет

ров Миронов.
5227
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Районният съд – Ардино, уведомява, 

че Февзи Расимов Алиев, гражданин на 

Република Турция, роден на 12.12.1950 г., 

без регистриран постоянен и настоящ адрес 

в Република България и с неизвестен адрес 

в чужбина, има качеството на ответник по 

гр. д. № 36/2025 г. по описа на Районния 

съд – Ардино, образувано по предявена от 

Сафет Хасанов Мустафов от гр. Ардино, 

община Ардино, област Кърджали, Джанан 

Сафетова Мустафова от гр. Ардино, община 

Ардино, област Кърджали, и Кудрет Сафетов 

Мустафов от гр. Ардино, община Ардино, 

област Кърджали, против Февзи Расимов 

Алиев, гражданин на Република Турция, 

искова молба с правно основание чл. 34 от 

ЗC, като указва на същия, че в двуседмичен 

срок от обнародването в „Държавен вестник“ 

следва да се яви в деловодството на Район-

ния съд – Ардино, за получаване на препис 

от исковата молба и приложенията, както 

и да посочи съдебен адрес в седалището на 

съда, като при неизпълнение делото ще се 

гледа при условията на чл. 48, ал. 2 от ГПК.
5253

Районният съд – Кубрат, призовава Тетяна 

Хасанова, родена на 29.01.1981 г., гражданин 

на Украйна, в двуседмичен срок от обнарод-

ване на съобщението в „Държавен вестник“ 

(чл. 48, ал. 1 от ГПК) да се яви в деловод-

ството на съда за получаване на преписи от 

исковата молба, подадена от Фикри Фикретов 

Хасанов по гр. д. № 430/2025 г. по описа на 

Районния съд – Кубрат, I състав. Указва на 

ответника Тетяна Хасанова, в случай че в 

двуседмичен срок от обнародването не се яви 

в деловодството на съда за получаване на 

преписи от исковата молба и приложенията, 

ще є бъде назначен особен представител на 

разноски на ищеца.
5239

Несебърският районен съд уведомява 

Масумех Фатхи, родена на 23.08.1989 г., 

гражданка на Иран, че има качество на 

ответник по гр. д. № 940/2025 г. по описа 

на Районния съд – Несебър, образувано по 

предявен от Борис Стоянов Георгиев иск по 

чл. 49 от СК за прекратяване на гражданския 

им брак, сключен на 6.06.2024 г. в Република 

Турция, поради дълбокото му и непоправимо 

разстройство, като указва на същата, че 

следва да се яви в Районния съд – Несебър, 

за да получи искова молба с вх. № 7292 от 

28.07.2025 г. с приложените към нея доказа-

телства ведно със съобщението по чл. 131 от 

ГПК, в едномесечен срок от обнародване на 

съобщението в „Държавен вестник“. Указва се 

на ответника възможността да ползва правна 

помощ, състояща се в безплатна адвокатска 

защита, ако има необходимост и право на това, 

съгласно чл. 95 от ГПК. Молба-декларация 

за предоставяне на правна помощ може да 

се получи от деловодството на НРС. Указва 

се на ответника да посочи съдебен адрес в 

страната, в противен случай делото ще се 

гледа при условията на чл. 48, ал. 2 от ГПК. 

Съгласно разпоредбата на чл. 48, ал. 2 от ГПК, 

ако въпреки публикацията ответникът не се 

яви в съда, за да получи съдебните книжа, 

съдът ще му назначи особен представител.
5236

Благоевградският окръжен съд обявява, 

че има образувано гр. д. № 860/2023 г. по 

искова молба с ищец – Комисията за отне-

мане на незаконно придобитото имущество,  

БУЛСТАТ: 131463734, представлявана от Ан-

тон Томов Славчев, действащ в качеството 

на председател съгласно чл. 7, ал. 4 от ПЗР 

на Закона за противодействие на коруп-

цията, с адрес на призоваване: гр. София, 

пл. Света Неделя № 6, и ответници – Златка 

Георгиева Иванова, с адрес: с. Дрангово, 

община Петрич, област Благоевград, и Ге-

орги Христов Иванов, с адрес: с. Дрангово, 

община Петрич, област Благоевград; правно 

основание: чл. 153, ал. 1 от ЗПКОНПИ, и с 
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цена на иска: 147 734 лв., с която се иска да 
се отнеме в полза на държавата имущество 
от Златка Георгиева Иванова с постоянен 
адрес: с. Дрангово, община Петрич, област 
Благоевград, с цена на иска в размер на 
147 734 лв., както следва: 

І. От Златка Георгиева Иванова на основа-
ние чл. 142, ал. 2, т. 5 във връзка с чл. 141 от 
ЗПКОНПИ с цена на иска 18 650 лв.: 

Лек а в т омоби л ,  марк а Пежо,  мо -
дел 508, с рег. № СВ 1053 РМ, двигател 
№ RH0110DYXH4129258, дата на първона-
чална регистрация – 3.05.2011 г., дата на 
деклариране в КАТ – 2.12.2021 г. Пазарната 
стойност към настоящия момент е 14 700 лв.

Лек  а в т омо би л ,  марк а  Мерцед е с , 
модел Ванео 1.6 , с peг. № А 8354 НХ, 
рама № WDB41470 01N254019, дви гат ел 
№ 16696130783234, дата на първоначална ре-
гистрация – 30.11.2005 г., дата на деклариране 
в КАТ – 9.02.2022 г. Пазарната стойност към 
настоящия момент е 3950 лв. 

II. От Златка Георгиева Иванова на осно-
вание чл. 151 във връзка с чл. 142, ал. 2, т. 5 и 
чл. 141 от ЗПКОНПИ с цена на иска 129 084 лв.: 

 – сумата в размер 129 084 лв., представ
ляваща пазарната стойност към датата на 
отчуждаването на недвижим имот с иден-
тификатор 56126.602.106.1.1 по кадастралната 
карта и кадастралните регистри на гр. Пет
рич, община Петрич, област Благоевград, 
с адрес: гр. Петрич, п.к. 2850, ул. Пирин 
№ 30, ет. 1, като самостоятелният обект се 
намира на ет. 1 в сграда с идентификатор 
56126.602.106.1 – многофамилна жилищна 
сграда, разположена в имот с идентифика-
тор 56126.602.106; предназначение на обек-
та – жилище – апартамент, брой нива – 1, 
с декларирана площ – 135 кв. м, прилежа-
щи части – мазе № 1 със застроена площ 
18,60 кв. м и съответните идеални части 
от общите части на сградата и правото на 
строеж върху мястото.

Искът е насочен и срещу проверяваното 
лице Георги Христов Иванов в качеството 

му на задължителен необходим другар по 
отношение на установяване на основната 
предпоставка за отнемането на незаконно 
придобитото имущество, а именно – значи-
телно несъответствие по смисъла на ЗОНПИ.

Гражданско дело № 860/2023 г. по описа 
на Окръжния съд – Благоевград, е насрочено 
за разглеждане в открито съдебно заседание 
на 15.12.2025 г. от 13,30 ч. в зала № 1 на Ок-
ръжния съд – Благоевград, и третите лица, 
които претендират самостоятелни права 
върху имуществото, могат да предявят съ-
ответния иск до приключване на съдебното 
дирене в първата инстанция.
5292

Софийският градски съд с решение от 
15.08.2025 г. на основание чл. 17, ал. 1, т. 8 
във връзка с т. 4 от ЗПП вписва промени по 
ф.д. № 13295/1998 г. на ПП Съюз на патрио
тичните сили „Защита“, както следва: Зали-
чава от състава на Националния съвет на 
политическа партия Съюз на патриотичните 
сили „Защита“ Лилия Василева Петкова.
5326

ПОКАНИ И СЪОБЩЕНИЯ

60. – Управителният съвет на Съюза 
на българските филмови дейци, София, 
на основание чл. 26 от ЗЮЛНЦ, чл. 27 от 

устава с решение от 12.09.2025 г. свиква 

общо годишно отчетно-изборно събрание 

на Съюза на 29.11.2025 г. (събота) от 9 ч. в 

Дома на киното – ул. Екзарх Йосиф № 37, 

София, при следния дневен ред: 1. отчет за 

дейността на СБФД за периода октомври/

ноември 2024 – октомври/ноември 2025 г.; 

2. отчетен доклад на контролната комисия на 

СБФД; 3. разглеждане и приемане на отчета 

за приходите и разходите на СБФД за 2024 г.; 

4. разглеждане и приемане на бюджета на 

СБФД за 2026 г.; 5. избор на председател, 

управителен съвет и контролна комисия на 

СБФД; 6. разни. При липса на кворум на 
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СЪОБЩЕНИЯ НА РЕДАКЦИЯТА

Съгласно Заповед № АД-51-550-05-157 от 31 юли 2025 г. (ДВ, бр. 65 от 2025 г.) на председателя на 
Народното събрание определените със Заповед № АД-49-350-05-67 от 13 юли 2023 г. (ДВ, бр. 61 от 
2023 г.) на председателя на Народното събрание такси и цени са, както следва:

1. Такси за обнародване в неофициалния раздел на „Държавен вестник“:
а) на обявления, покани, съобщения и други известия с обем до половин стандартна страница 

(15 реда, 60 знака на ред) – 30 лв./15,34 евро;
б) на обявления, покани, съобщения и други известия с обем до една стандартна страница (30 реда, 

60 знака на ред) – 60 лв./30,68 евро;
в) на обявления, покани, съобщения и други известия с обем, по-голям от една стандартна стра-

ница (30 реда, 60 знака на ред) – 60 лв./30,68 евро за първа страница и по 55 лв./28,12 евро за всяка 
следваща страница.

2. Таксите за обнародване до 15 дни от датата на постъпване в редакцията на съответния акт се 
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основание чл. 27 от ЗЮЛНЦ и чл. 29, ал. 1 

от устава на СБФД събранието ще се проведе 

същия ден от 10 ч., на същото място и при 

същия дневен ред.
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1. – Председателят на УС на СНЦ „Спор-
тен клуб по фитнес и културизъм – Олимп“, 
Благоевград, на основание чл. 26 от ЗЮЛНЦ 

и раздел VIA, т. 2, буква а) от устава на 

сдружението свиква общо събрание на чле-

новете на 20.11.2025 г. в 18 ч. в Благоевград, 

ул. Броди № 40, вх. В, ет. 3, ап. 7, при след-

ния дневен ред: 1. приемане на нови членове 

и изключване на членове на сдружението; 

2. освобождаване членовете и избор на нови 

членове на управителния съвет; 3. изменение 

устава на сдружението. При липса на кворум 

на основание чл. 27 от ЗЮЛНЦ събранието 

ще се отложи с един час по-късно на същото 

място и при същия дневен ред и може да се 

проведе, колкото и членове да се явят.
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1. – Съветът на настоятелите на СНЦ 

за общественополезна дейност „Училищно 

настоятелство при Средно училище „Иван 

Вазов“ – гр. Своге, на основание чл. 21, 

ал. 2 и чл. 22, ал. 3 от устава във връзка с 

чл. 26 от ЗЮЛНЦ свиква извънредно общо 

събрание на 5.11.2025 г. в 18 ч. в СУ „Иван 

Вазов“, гр. Своге, ул. Звънче № 5, учителска 

стая, при следния дневен ред: 1. изменение 

на устава на сдружението – в частта му на 

чл. 22, ал. 3; 2. освобождаване член на съвета 

на настоятелите на сдружението; 3. избор на 

нов член на съвета на настоятелите на сдру-

жението. Материалите за събранието са на 

разположение в седалището на сдружението 

до деня на събранието. При липса на кворум 

на основание чл. 27 от ЗЮЛНЦ събранието 

ще се отложи с един час по-късно на същото 

място и при същия дневен ред и може да се 

проведе, колкото и членове да се явят.
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